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ಮುನ್ನುಡಿ 


ಕರ್ನಾಟಕ ರಾಜ್ಯದ ವಿಧಾನಸಭೆಯ ಗ್ರಂಥಾಲಯ ಸಂಶೋಧನಾ ವಿಭಾಗವು 
ಶ್ರೀ ಕೆ. ಟಿ. ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಗ್ರಂಥವೊಂದನ್ನು ಬರೆಯಲು ಕೇಳಿದಾಗ ನಾನು 
ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿ ಗೌರವಗಳಿಂದ ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡೆ. ಕಾರಣವಿಷ್ಟೇ: ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಂ 
ಅವರ ಹೆಸರನ್ನು ನಾನು ಓದಿ, ಕೇಳಿ ತಿಳಿದಿದ್ದೆ. ಅವರ ಆದರ್ಶಮಯ ಜೀವನ, ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ 
ಹೋರಾಟದ ಮನೋಭಾವ, ಪ್ರಚಂಡ ಮಾತುಗಾರಿಕೆ, ಸರಳ ಸಜ್ಜನಿಕೆಯ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಗಳು ನನಗೆ 


ದಂತಕಥೆಯಂತೆ ಅನಿಸಿದ್ದವು. ಅದರಿಂದಲೇ ರಾಜ್ಯ ಸರ್ಕಾರದಿಂದ ಈ ಆಮಂತ್ರಣ ಬಂದಕೂಡಲೆ 
ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಈ ಗ್ರಂಥ ರಚನೆಗೆ ಕೈಹಾಕಿದ್ದು. 


ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರ ಕುರಿತು ಇಂದು ಜೀವಿಸಿರುವ ಕರ್ನಾಟಕದ ಅನೇಕ ಸ್ವಾತಂತ್ರ, 
ವೀರರು ಮೌಖಿಕವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆಯೇ ವಿನಃ ಲಿಖಿತ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿಗೆಯೇನೂ ಲಭ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯವು ತುಸು ರಾಜಕೀಯ ಪ್ರೌಢಾವಸ್ಥೆಯ ಹಂತಕ್ಕೆ ತಲುಪುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಂ 
ವಿಧಾನ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿದ್ದರು. ಆದ್ದರಿಂದ ವಿಧಾನಸಭೆಯ ಅಧಿವೇಶನಗಳಲ್ಲಿ ಅವರು 
ಮಾಡಿದ ಭಾಷಣಗಳೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಉಪಲಬ್ಧವಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ನಿಖರವಾದ 
ವಿಷಯ ಸಂಗ್ರಹಣೆಗೆ ಭಾಷ್ಯ್ಠಂ ಅವರ ನಿಕಟವರ್ತ್ಶಿಗಳ ಸಂದರ್ಶನ ಅತಿ ಅಗತ್ಯವಾಯಿತು. 
ಈ ಪುಸ್ತಕ ಬರೆಯುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕೆ.ಟಿ. ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರ ಕುರಿತಾದ ವಿಷಯ 
ದೊರಕಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಹಾಗೂ ಅನುಷಂಗಿಕ ಮಾಹಿತಿಗಳ ಸಂಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಅನೇಕ 
ರಾಜಕೀಯ-ಸಾಮಾಜಿಕ ಹಿರಿಯರನ್ನು ನಾನು ಸಂಪರ್ಕಿಸಿ ಸಂದರ್ಶಿಸಿದೆ. ಸಂದರ್ಶಿತರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮುಖರೆಂದರೆ ಶ್ರೀ ಎಂ. ಎನ್‌. ಜೋಯಿಸ್‌, ಮೈಸೂರು; ಶ್ರೀ ರಾಮಣ್ಣ, ಮೈಸೂರು; 
ಶ್ರೀ ಜೆ. ಲಿಂಗಯ್ಯ, ಬೆಂಗಳೂರು; ಶ್ರೀ ಎಚ್‌.ಎಸ್‌. ದೊರೆಸ್ತಾಮಿ, ಬೆಂಗಳೂರು; 
ಶ್ರೀ ಜವರಪ್ಪ ಗೌಡರು, ಮಂಡ್ಯ; ಶ್ರೀ ರಾಜಗೊಪಾಲ್‌ ಗಿರಿಮಾಜಿ, ಶಿವಮೊಗ್ಗ 
ಮುಂತಾದವರು. ಸನಾನ್ಯ ಶ್ರೀ ಸಿದ್ದವನಹಳ್ಳಿ ನಿಜಲಿಂಗಪ್ಪನವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಪುಸ್ತಕಕ್ಕೆ 
ಅವರು ಬದೆದ ಮುನ್ನುಡಿಯಿಂದ ಎತ್ತಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಭಾಷ್ಯಂ ಕುರಿತಾದ ಸಾಕಷ್ಟು ಮಾಹಿತಿಯನ್ನು 
ಈ ಎಲ್ಲ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ, ಯೋಧರೂ ದೊರಕಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಹಿರಿಯರಿಗೂ 
ನಾನು ಗೌರವಪೂರ್ವಕ ನಮನಗಳನ್ನೂ, ಹೃದಯದುಂಬಿದ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳನ್ನೂ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಇವರೆಲ್ಲರ ಕಿರಿದಾದ ಪರಿಚಯವನ್ನೂ, ಅವರು ಭಾಷ್ಯಂ ಕುರಿತು ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ, 
ಹಾಗೂ ಉಲ್ಪೇಖಗಳನ್ನೂ ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ಓದುಗರಿಗೆ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ 
ಬಳಸಿದ ಉಳಿದ ದಾಖಲೆಗಳ ಗ್ರಂಥಯಣವನ್ನೂ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಒದಗಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ನಾನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯೋತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ' 


ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚನ ಅವಧಿಗೆ ಬದುಕಿದ್ದು ಕನ್ನಡಜನತೆಗೆ ಅವರ ಸೇವೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಸಿಗಬೇಕಿತ್ತು. 


ಆದರೆ ದೈವದ ನಿರ್ಣಯ ಬೇರೆಯೇ ಆಗಿತ್ತು. ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರ ಅಕಾಲಿಕ ಮರಣದಿಂದ ಕನ್ನಡ 


ಜನಸ್ತೋಮ ಒಬ್ಬ ಧೀರಕುವರನನ್ನಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಒಬ್ಬ ಧೀಮಂತ ರಾಜಕಾರಣಿಯನ್ನೂ 
ಕಳೆದುಕೊಂಡಿತು. ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರ ಸ್ಟಾತಂತ್ರಾ ನಂತರದ ಭಾಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ಅಲಭ್ಯವಾಗಿವೆ. 
ಅವರು ವಿಧಾನ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಸಭಾಪತಿಗಳಾಗಿ ನೀಡಿದ ಅನೇಕ ದಿಟ್ಟ ಹಾಗೂ ಮೇಧಾವಿ 
"ರೂಲಿಂಗ್‌' ಗಳು ವಿಧಾನ ಸೌಧದ ಗ್ರಂಥಾಲಯದಲ್ಲಿ ಉಪಲಬವಿವೆ. ಆ ಎಲ್ಲ ದಾಖಲೆಗಳನ್ನು 
ಒದಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅನುಮತಿ ನೀಡಿ ಎಲ್ಲ ರೀತಿಯ ಸಹಕಾರ ಒದಗಿಸಿದ 
ವಿಧಾನಸಬೆಯ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಯವರಿಗೂ, ಗ್ರಂಥಾಲಯ ಸಿಬ್ಬಂದಿಗೂ, ದಾಖಲೆ ಮತ್ತು 
ಕಡತ ವಿಭಾಗದ ಸಿಬ್ಬಂಧಿಗೂ ನಾನು ಖಣಿ. 


ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಹೋರಾಟಗಾರ ದಿವಂಗತ ಶ್ರೀ ವಿ. ಎಸ್‌. ನಾರಾಯಣರಾವ್‌ ಅವರಿಂದ 
ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟು, ಶ್ರೀ ಜೆ. ಲಿಂಗಯ್ಯ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ, ಹೋರಾಟಗಾರರು ಮತ್ತು ಬೆಂಗಳೂರು 
ನಗರದ ಮಾಜಿ ನಗರಸಭಾಧ್ಯಕ್ಷರು ಇವರು ಪ್ರಕಾಶನಕ್ಕೆ ತಂದ "ಅಪ್ರತಿಮ ರಾಷ್ಟ್ರಭಕ್ತ 
ಕೆ. ಟಿ. ಭಾಷ್ಯಂ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ (ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆ” ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕವು ನನೆಗೆ ತುಂಬ ಉಪಯುಕ್ತ 
ಆಧಾರಗ್ರಂಥವಾಯಿತು. ನಾನು ಈ ಪುಸ್ತಕದಿಂದ ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರ ಅನೇಕ ಬಾಷಣಗಳನ್ನೂ, 
ಅವರ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕೆಲವು ವಿವರಗಳನ್ನೂ ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ದಾಖಲಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪಯೋವೃದ್ಧರೂ, ಜ್ಞಾನವೃದ್ಧರೂ ಆದ ಶ್ರೀ ಜೆ. ಲಿಂಗಯ್ಯನವರಿಗೆ ನನ್ನ 
ಗೌರವಪೂರ್ವಕ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು. 


ಈ ಪುಸ್ತಕ ಹೀಗೇ ರೂಪುಗೊಳ್ಳಲು ನನ್ನ ಮಡದಿ ಶ್ರೀಮತಿ ಸುಮಿತ್ರಾ ಭಟ್‌ ಇವಳ 
ಕೊಡುಗೆ ಸನ್ನ ಶ್ರಮ ಹಾಗೂ ವಿಚಾರಗಳಷ್ಟೇ ಮಹತ್ವದ್ದು. ಈ ಪುಸ್ತಕದಿಂದ ಕೀರ್ತಿಶೇಷ 
ಬಾಷ್ಯಂ ಅವರ ಕುರಿತು ಕನ್ನಡ ಮಹಾಜನತೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಮಾಹಿತಿ ದೊರೆತು ಏನಾದರೂ 
ಲಾಭವಾದಲ್ಲಿ ಆ ಕೀರ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಮಡದಿ "ಸುಮ್ಬುಗೆ ಸಿಂಹಪಾಲು. ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಸಂಶೋಧನೆಯಲ್ಲಿ 
ಪಾಲ್ಗೊಂಡು, ಸಂದರ್ಶನಗಳನ್ನು ದಾಖಲಿಸಿ ಪ್ರತಿಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ನನ್ನ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿನಿ 
ಡಾ॥ ಎಚ್‌. ಎಸ್‌. ಕೃಪಾಲಿನಿ ಅವರನ್ನು ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯುವುದು ಕರ್ತವ್ಯ. 


ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ತಪ್ಪುಗಳು, ದೋಷಗಳು, ಹಾಗೂ ಕೊರತೆಗಳು 
ಉಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದಲ್ಲಿಆ ಎಲ್ಲದೌರ್ಬಲ್ಯಗಳ್ಳಿಗೆ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಪೂರ್ಣ ಹೊಣೆಗಾರ. ಕರ್ನಾಟಕದ 
ಜನತೆ ಈ ಪುಸಕವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕನ್ನಡದ ಕೆಚ್ಚೆದೆಯ ಕುವರ 


ಕೆ. ಟಿ. ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರನ್ನು ಕಣ್ಣೀರು ತುಂಬಿ ನೆನೆಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದೆಂದು ನಾನಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. 


ಶಿವಮೊಗ್ಗ. ವಿಘ್ನೇಶ್‌ ಎನ್‌. ಭಟ್‌. 


ಪೀಠಿಕೆ 


ದೇಶದ ಸ್ಥಾತಂತ್ರ ಸುವರ್ಣ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ಆಚರಣೆಯ ಅಂಗವಾಗಿ ಈ 
ದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ದುಡಿದು ಅಗ್ರಮಾನ್ಯ ಸಂಸದೀಯ ಪಟುಗಳಾಗಿ ಕೊಡುಗೆಯನ್ನು ನೀಡಿರುವ 
ಮಹನೀಯರನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವುದು ನಮ್ಮ ಆದ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ. ಈಗಾಗಲೇ ಲೋಕಸಭಾ 
ಕಾರ್ಯಾಲಯದವರು ಇಂತಹ ಪ್ರತಿಭಾವಂತ ಸಂಸದೀಯ ಪಟುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಅನೇಕ 
ಕಿರುಹೊತಿಗೆಗಳನ್ನು ಹಿಂದಿ ಹಾಗೂ ಆಂಗ್ಲ ಬಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹೊರ ತಂದಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಡಾ। ಬಿ. ಆರ್‌. ಅಂಬೇಡ್ಕರ್‌ ಡಾ।! ರಾಂ ಮನೋಹೆರ ಲೋಹಿಯಾ ಮತ್ತು ಶೇಕ್‌ ಮಹಮದ್‌ 
ಅಬ್ದುಲ್‌ ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣಮೆನನ್‌ ಮೊದಲಾದ ಗಣ್ಯರ ಬಗ್ಗೆ ಆಂಗ್ಲ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದ್ದ 
ಕಿರುಹೊತ್ತಿಗೆಗಳನ್ನು ನಾವು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹೊರ ತಂದಿರುವ ಸಂತೋಷಕರ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಉಲ್ಲೇಖಸ ಬಯಸುತ್ತೇನೆ. 


ಹಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ಸಂಸದೀಯ ಪಟುಗಳಾಗಿದ್ದ ಅನೇಕ ಮಹನೀಯರ ಕುರಿತ ಕಿರುಹೊತ್ತಿಗೆಗಳನ್ನು 
ಸಿದ್ದಪಡಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಧಾನ ಮಂಡಲವು ಹಮಿಕ್ರೊಂಡಿದ್ದು 
ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ವಿಧಾನ ಸಭೆಯ ಸದಸ್ಯರಾದ ಶ್ರೀ ಬಿ. ಬಿ. ಶಿವಷ್ಪನವರ ಅಧ್ಯಕ್ಷತೆಯಲ್ಲಿ 
ರಚಿತವಾದ ವಿಧಾನ ಮಂಡಲದ ಗ್ರಂಥಾಲಯ ಉಪಸಮಿತಿಗೆ ವಹಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಈ ಉಪ 
ಸಮಿತಿಯು ಕಾರ್ಯ ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿ ರಾಜ್ಯದ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳೆ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಸಹಕಾರದಿಂದ 
ಈ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಕಾರ್ಯಗತಗೊಳಿಸಲು ನಿರ್ದರಿಸಿತು. 


ಈ ಪ್ರತಿಭಾವಂತ ಸಂಸದೀಯ ಪಟುಗಳ ಬದಕು ಬರಹ ಮಾಲಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಈಗಾಗಲೇ 
ಶ್ರೀ ಕೆಂಗಲ್‌ ಹನುಮಂತಯ್ಯ, ಶ್ರೀ ಶಾಂತವೇರಿ ಗೋಪಾಲಗೌಡ, ಶ್ರೀ ಎಸ್‌. ನಿಜಲಿಂಗಪ್ಪ, 
ಶ್ರೀ ವೈಕುಂಠ ಬಾಳಿಗಾನವರ ಹಾಗೂ ಇತರೆ ಸಂಸದೀಯ ಪಟುಗಳ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು 
ಹೊರತಲಾಗಿದೆ. ಈಗ ಶ್ರೀ ಕೆ. ಟಿ. ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಕುವೆಂಪು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ 
ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರಾದ ಹಾ॥ ವಿಘ್ನೇಶ್‌, ಎನ್‌. ಭಟ್‌ ಅವರು ರಚಿಸಿರುವ ಕೃತಿಯನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಮುಂದಿಡಲು ಹೆಮ್ಮೆ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಹಾಗೂ ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಅಂದವಾಗಿ 
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“ಮಾನವ ಕುಲಂ ಒಂದೇ ವಲಂ” - ನಾಡೋಜ ಪಂಚ. 


ಜೀವನ ಒಂದು ಮಹಾ ಸಮುದ್ರ. ಸತತವಾಗಿ ಉಕ್ಕೇರಿ ಬರುವ ಮೊರೆ, ನೆರೆಯ 
ಆಸೆ-ಆಮಿಷಗಳೆಂಬ ಅಲೆಗಳು ಸಂಸಾರ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮನಸೆಂಬ ಮಟ್ಟದ ಸಮಪಾತಳಿಯನ್ನು 
ಕೆಡಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ, ಕಂದಾಚಾರ, ವ್ಯಾಮೋಹ, ಲಾಲಸೆಗಳೆಂಬ 
ತಿಮಿಂಗಲಗಳು ಜೀವನ ವಾರಿಧಿಯ ಪ್ರಜ್ಞಾಪಾತಳಿಯಲ್ಲಿ ಮಿನುಗುವ ತಾರ್ಕಿಕತೆ, ಮೌಲ್ಯಗಳು, 
ವೈಜ್ಞಾನಿಕತೆ, ರಸಪ್ರಜ್ಞೆ, ಮುಂತಾದ ಚಿಪುಗಳನ್ನು ದೊರಕಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಲ್ಲಿ ಮಾರಕವಾಗಬಲ್ಲವು. 
ಅನೇಕ ದ್ವಂದ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುವ ಇಂದಿನ ಆಧುನಿಕ ಜೀವನವೆಂಬ ಶರಧೀಯಲ್ಲಿ ತೇಲಿ 
ಉಳಿದವರಿಗೆ ಅದರ್ಶವಾಗುವಂತಹ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ವಿರಳ. ಅಂತೆಯೇ ಅವು ನಡುಗಡ್ಜೆಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ದೀಪಸ್ಥಂಭಗಳಂತೆ ದಾರಿ ತಪ್ಪಿ ಹೊಯ್ದಾಟದಲ್ಲಿರುವ ನಾವಿಕರಿಗೆ ಜೀವನದ ದರ್ಶನದತ್ತ 
ಮಾರ್ಗ ತೋರುತ್ತವೆ. ಇಂಥ ದೀಪಸ್ಸಂಬದ ಜೀವನ ಗಾಥೆಯನ್ನು ಕೆಲವೇ ಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ 
ಸಾಹಸೆ ಈ ಕಿರು ಹೊತ್ತಿಗೆ. ಸಂದರ್ಭ: ಈ ಶತಮಾನದ ಮಧ್ಯಕಾಲೀನ ಕರ್ನಾಟಕ. 


ಬಹುಶಃ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಭಾರತೀಯ ಸಾಮಾಜಿಕ ವೈವಸ್ಥೆಯಂತಹ ಸಂಕೀರ್ಣ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಇನ್ನೊಂದು ಇರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಅಂದಾಜಿನಂತೆ ಸುಮಾರು ಹೆತ್ತು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳಿಗೂ 
ಮಿಗಿಲಾದ ಮೌಖಿಕ ಸಾಹಿತ್ಮ, ಸಂಪ್ರದಾಯ ಹಾಗೂ ಸರಿಸುಮಾರು ಅಷ್ಟೇ ಹಿಂದಿನದಿರ- 
ಬಹುದಾದ ಗ್ರಾಂಥಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ದರ್ಶನ ರೂಪಗಳು “ಭಾರತ” ವೆಂಬ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ 
ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಅಮುಪಮೇಯವನ್ನಾಗಿಸಿವೆ. ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಂಸ್ಥೆಯಾದ ಕುಟುಂಬವು 
ಸಮುದಾಯದ ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ವದ ಅಂಶವೆಂದು ಗುರಿತಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದರೆ, ಈ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಸಂಸ್ಥಿಯೊಂದಿಗೆ ವಿವಾಹ, ಬಾಂಧವ್ಯ ಹಾಗೂ ರಕ್ತ ಸಂಬಂಧಗಳು ವಿಲೀನಗೊಂಡು ಸಮಗವಾದ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯೊಂದನ್ನು ಸಾವಿರಾರು ವರ್ಷಗಳ ಮೊದಲೇ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ್ದು ಈ ನೆಲದ ಹಿರಿಮೆ. ಈ 
ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ವೈವಿಧ್ಯತೆಯ ಹೆಗ್ಗಳಿಕೆ ಮತ್ತು ಶಕ್ತಿ. ಹತ್ತಾರು ಭಾಷೆಗಳು ಹಾಗೂ ನೂರಾರು 
ಉಪ ಭಾಷೆಗಳು, ಸಾವಿರಾರು ಜಾತಿ-ಉಪಜಾತಿಗಳು, ಅನೇಕ ಪ್ರಮುಖ ಧರ್ಮಗಳ ತವರೂರು 
ಈ ಭರತ ಭೂಮಿ. ಈ ನೆಲ, ಈ ಜಲ, ಇಲ್ಲಿಯ ಗಿರಿ-ಗುಹೆಗಳು, ಕಾಡು-ಮೇಡುಗಳು 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಆಳದಲ್ಲಿ ಇಳಿದು, ಬೇರು ಬಿಟ್ರು ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಾಗಿರುವುದನ್ನು 
ನಾವೇನೂ ಹೊಸದಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ, 

ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ ಇಂದು ನಾವು ಬಳಸುತ್ತಿರುವ "ರಾಷ್ಟ್ರ'ವೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು ತೀರಾ 
ಇತ್ತೀಚಿನದು. ಇದು ಪಶ್ಚಿಮದ ಸಮಾಜಗಳ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ರಾಜಕೀಯ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಮೂಡಿ 
ಬಂದ ಪರಿಕಲ್ಪನೆ. ಈ ದೃಷ್ಲಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ಬ್ರಿಟೀಷರು ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಡುವ ಮೊದಲು 
ಭಾರತವು "ಆಧುನಿಕ ರಾಷ್ಟ್ರ'ದ ಯಾವ ಪ್ರಮುಖ ಲಕ್ಷಣವನ್ನೂ ಹೊಂದಿರಲಿಲ್ಲವೆನ್ನುವುದು 
ನಿರ್ವಿವಾದ. ಹೋಳು ಹೋಳಾದ ಈ ಭೂಖಂಡದಲ್ಲಿ ನೂರಾರು -, ಅಷ್ಟೇ ಏನು, 
ಸಾವಿರಾರ-ಮಾಂಡಲಿಕರು, ಪಾಳೆಯಾಗಾರರು, ಅರಸರು ಹಾಗೂ ಸಾರ್ವಭೌಮರು 
ಹರಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು ತಮ್ಮ ನೆಲ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದರೆಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಮಗೆ ಚರಿತ್ರೆ 
ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗಿದ್ದೂ ಕೂಡ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯೆತೆಯ ಉಜ್ಮಲ ಭಾವನೆಗಳಿಗೆ 
ಕೊರತೆಯಿರಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನೂ ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ನೆನಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಅತ್ಯಗತ್ಯ. ರಾಜಕೀಯವಾಗಿ 
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ಹರಿದು ಹಂಚಿಹೋಗಿದ್ದ ಈ ವಾಡಿನೆ ಭೂಭಾಗಗಳು ಸಾಂಸ್ಕ ಒ3ಿಕ ಅಂಶಗಳ ಸಂಯುಕ್ತ 
ಶಕ್ತಿಯಿಂದಾಗಿ ಒಂದೇ ರಾಷ್ಟ್ರವೆಂಬ ವಿಚಾರವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದವ. ಪೂರ್ವ, ಪಶ್ಚಿಮ, ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರ 
ಭಾಗಗಳೆಲ್ಲೆಡೆ ಒಂದೇ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಹಾಗೂ ಇಂತಹ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ 
ತಲೆತಲಾಂತರಗಳಿಂದ ನಡೆದುಬಂದ ಜೀವನಕ್ರಮ ಮತ್ತು ಜೀವನ ಶೈಲಿಗಳು ಇಂದಿಗೂ ಭಾರತ 
ದೇಶದ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯತೆಯ ಹೆಗ್ಗುರುತಾಗಿ ಂತಿವೆ. 


ಪ್ರಖರವಾದ ಬಾರತೀಯ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯತೆಯನ್ನು ಗಳಿಸಿ, ಉಳಿಸಿ, ಬೆಳೆಸುವಲ್ಲಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಪಾತ್ರದ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಈಗಷ್ಟೇ ಹೇಳಿಬೆನಲ್ಲವೆ? ಈ ಕುರಿತು ತುಸು ವಿವರಣೆ 
ಅಗತ್ಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲ ಭೌಗೋಳಿಕ ವ್ಯತ್ಕಾಸಗಳನ್ನು ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸಿ ಈ 
ಭೂಪ್ರದೇಶದ ಎಲ್ಲ ಸಮುದಾಯಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟಾಗಿ ಮುಂದೊಯ್ಯುವ ಶಕ್ತಿಸ್ರೋತವಿದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವ ಗಂಗಾ ನದಿ, ದಕ್ಷಿಣದ ರಾಮೇಶ್ವರಂ ಕ್ಷೇತ್ರ, ಪೂರ್ವ 
ಪ್ರದೇಶದ ಜಗನ್ನಾಥ ಸ್ಥಾಮಿಯ ಪುರಿ ಅಥವಾ ಪಶ್ಚಿಮದ ಪಂಡರೀನಾಥನ ದೇವಾಲಯ 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪೂಜನೀಯ. ಇಂತಹ ಶಕ್ತಿ ಸ್ರೋತವು ಸಾಮಾನ್ಯ ಮಠತಾಚರಣೆಯ 
ಬಂಧವನಕ್ಕಿಂತ ವಿಶಾಲವಾಗಿದೆ. ಸಾವಿರಾರು ಧರ್ಮನಿರಪೇಕ್ಷ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಅಂಶಗಳು ಒಂದಾಗಿ 
ಇಡೀ ಭರತ ಖಂಡದ ಭೂಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ವಿಶಿಷ್ಠ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಹೊನ್ನು ಸುರಿದಿವೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ನಮ್ಮದೇಶದ ಯಾವುದೇ ಐತಿಹಾಸಿಕ ವ್ಯಕ್ತಿ-ವಿಷಯ-ವಸ್ತುಗಳ ಅಧ್ಯಯನದಲ್ಲಿ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ 
ಬೌಕಟ್ಟಿನ ಚರ್ಚೆ ಅನಿವಾರ್ಯ ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಅಗತ್ಯವೂ ಕೂಡ. ಸಮುದಾಯದ ಹೊರತಾಗಿ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ತ ರೂಪಗೊಳ್ಳಲಾದು; ಅಂತೆಯೇ ಕೆಲವು ವ್ಯಕ್ತಿತ್ತಗಳು ಸಮುದಾಯದ 
ಅಂತಸ್ತು ಮತ್ತು ಅಂತಸ್ಥತ್ವಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸುವಂತವುಗಳಾಗಿ ಬೆಳೆದುವಿಲ್ಲುತ್ತವೆ. 
ಭಾರತದಲ್ಲಿನಡೆದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ, ಸಂಗ್ರಾಮವನ್ನೂ ಕೂಡ ನಮ್ಮ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಪರಂಪರೆಯ 
ಛಾಯೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅರ್ಥೈಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವಿದೆ. ಇಂಗ್ಲೀಷರ ವಿರುದ್ದನಡೆದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ 
ಹೋರಾಟ ನಮ್ಮಸಂಸ್ಕೃಶಿಯು ತನ್ನ ಪುನರುತ್ನಾನ ಹಾಗೂ ಪನರುಜ್ನೀವನಕ್ಕೆಂದು ಮುಡಿಕೊಡವಿ 
ಎದ್ದ ಮತ್ತೊಂದು ಉದಾಹರಣೆಯಖಷ್ಟೆ. ಭಾರತದ ಧೀರ್ಪಕಾಲೀನ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ತನ್ನನ್ನು 
ಬಂಧ ವಿಮುಕ್ತಳಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಈ ತಾಯಿನಾಡು ನಡೆಸಿದ ಸಂಗ್ರಾಮಗಳು ಅವೆಷ್ಟೋ. 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಪದರುಗಳು ಉಂಟಾಗಿ ಜನತೆ ನಂಬಿ ಬಹುಕಾಲ ಬಾಳಿಬಂದ ಮೌಲ್ಯಗಳು 
ಸಡಿಲಗೊಂಡಾಗಲೆಲ್ಲೆ ನಿಷ್ಕಿಯತೆಯತ್ತ ನಡೆದ ಸಮಾಜವನ್ನು ಈ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಿಂದ ಚಿಮ್ಮಿದ 
ಜೀವಹನಿಗಳು ಧುರೀಣತ್ವವಹಿಸಿ ಕಾದಾಡಿದ್ದು ನಿಯಮಿತವಾಗಿದೆ. ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ 
ಇಂತಹ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಧಾರಾಪ್ರವಾಹದಿಂದಾಗಿಯೇ ಜಡ ಮತ್ತು ನಿಸ್ಕಿಯ ಬಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಕ್ರಿಯಾತಕ್ರತೆ ಚಿಮ್ಮಿ ಅವು ಸಚೇತನಗಳಾಗಿ ಮಾರ್ಪಾಡಾದಂತಹ ಉದಾಹರಣೆಗಳು ಬಹಳ. 
ಬೌದ್ಧ-ಜೈನ ಧರ್ಮಗಳ ಸೃಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ, ಚಾರ್ವಾಕ ಪಂಥದ ವೈಚಾರಿಕ ಮಜಲಿನಲ್ಲಿ 
ಬಸವಣ್ಣ-ಅಲ್ಲಮರಂತಹ ಶರಣರ ಸಾಮಾಜಿಕ ಚಳವಳಿಗಳಲ್ಲಿ, ಗಾಂಧಿ, ಅಂಬೇಡ್ಕರ್‌ರಂತಹ 
ನೇತಾರರ ಸಾಮಾಜಿಕ-ಆರ್ಥಿಕ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ ನಾವು ಈ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಜಡಭಾಗಗಳ 
ವಿರುದ್ಧ ಎತ್ತಿದ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಇಂತಹ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಆಹ್ತಾನವು ನಮ್ಮ 
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ಎತ್ತಿದ್ದರಿಂದ ಇಂದಿಗೂ ಈ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಮುಂದುವರಿದು ಹರಿದು ಬರಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಈಗ ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆಯ ನಾಯಕ ಕೆ. ಟಿ. ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರೂ 
ಕೂಡ ಇಂತಹ ಉಜ್ಜಲ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಪರಂಪರೆಯ ಗಿಡದಿಂದ ಸಿಡಿದ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಕಾಳು. 
ಇಂಥ ಮಹಾನ್‌ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಪರಂಪರೆಯ ರವಿರಶ್ವಿ 


ದೇಶದ ಒಂದು ಮಹೆತ್ವದ ಭಾಗವಾಗಿ ಕರ್ನಾಟಕ ಪ್ರಾಂತ್ಯವು ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ 
ಮೌಲ್ಯಗಳೊಂದಿಗೆ ತನ್ನ ಆಧುನಿಕತೆಯ ಹೊಸತನದ ಛಾಪು ಮೂಡಿಸುವಲ್ಲಿ ಗಣನೀಯ 
ಪಾತ್ರವಹಿಸಿದೆ. "ಕಾವೇರಿಯಿಂದ ಮಾ ಗೋದಾವರಿಯವರ್ಗೆ' ಇದ್ದ ಈ ನಾಡು ಜೀವನದ 
ಹತ್ತು ಹೆಲವು ರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ವೈಶಿಷ್ಠತೆಯನ್ನು ಮೆರೆದಿದೆ. ಸುಮಾರು ಸಾವಿರದ ಎರಡು 
ನೂರು ವರ್ಷಗಳಿಗೂ ಹಿರಿದಾದ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಕಲೆ ಮತ್ತು ಸಂಗೀತಗಳಿಂದ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ 
ಪರಂಪರೆಯೊಳಗೆ ಇದ್ದು ತನ್ನ ವಿಶಿಷ್ಠ ಸೊಬಗನ್ನು ಮೆರೆದ ಭೂಮಿ ನಮ್ಮಕರ್ನಾಟಕ. ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕಂತೆ ಸಾಮಾಜಿಕ ಬದಲಾವಣೆಗಳಿಗೆ ಸ್ಪಂದಿಸಿ ಇಂತಹ ಬದಲಾವಣೆಗಳ ನಡುವೆಯೂ 
ತನ್ನತನವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಬೀಡು ಇದು. ರಾಷ್ಟ್ರ ಮಟ್ಟದ, ಅಂತರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಮಟ್ಟದ 
ನೊರಾರು-ಸಾವಿರಾರು ಪ್ರತಿಭಾ ಸಂಪನ್ನರು ಇಲ್ಲಿ ಮಿಂಚಿದ್ದಾರೆ. ಕನ್ನಡದ ಹೆಮ್ಮೆಯ ಪುತ್ರ, 
ಸ್ವಾತಂತ್ಯಯೋಧ ನಿಷ್ಣಾತರಾಜಕಾರಿಣೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಜನರ ನೋವಿಗೆ ಮಿಡಿಯುವ 
ಹೃದಯವಂತ ಕೆ. ಟಿ. ಭಾಷ್ಯಂ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಇಂಥ ಧೀಮಂತ ಪುತ್ರರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು. 


ಕರ್ನಾಟಕದ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಹೊಗಳುವುದು ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಉದ್ದೇಶವಲ್ಲ. ಆ ಕುರಿತು 
ಸಾವಿರಾರು ಕೃತಿಗಳು ಲಭ್ಯವಿರುವುದು ನಮಗೆಲ್ಲರಗೂ ಗೊತ್ತು. ಹಾಗೆಯೇ ಕೆ. ಟಿ. ಭಾಷ್ಯಂ 
ಅವರ ಜೀವನವನ್ನು ವೈಭವೀಕರಿಸಿ ಅವರನ್ನು "ದೇವಮಾನವ”ರೆಂದು ವರ್ಣಿಸುವ ಉದ್ದೇಶವನ್ನೂ 
ಈ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಖಂಡಿತಕ್ಕೂ ಹೊಂದಿಲ್ಲ. ಅದೂ ಕೂಡ ಈ ವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಮತ್ತು ನಾಡಿನ ಇತಿಹಾಸಕ್ಕೆ 
ನಾವು ಮಾಡುವ ಅಪಚಾರವೇ ಆದೀತು. ಭಾಷ್ಯಂ ಬಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ಅವರ ಜೀವನ ಕಥೆಯನ್ನು, 
ಅವರು ಕನ್ನಡ ಪ್ರಾಂತ್ಯದ ಜನರ ಭವಿಷ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಅನುಭವಿಸಿದ ವ್ಯಥೆಯನ್ನು, ನಮ್ಮ ದೇಶದ 
ಐತಿಹಾಸಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಪರಂಪರೆಯ ಪರಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡುವ ಸಣ್ಣ ಯತ್ನವಿದಾಗಿದೆ. 
ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರ ಸಾಧನೆಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ವಸ್ತುನಿಷ್ಠವಾಗಿ ಗುರುತಿಸಿ ಕನ್ನಡ 
ಮಹಾಜನತೆಗೆ ನೀಡಲು ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಮೂಲಕ ನಾನು ಪ್ರಯತ್ತಿಸುತ್ತೇನೆ. ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರು 
ಇಂದಿನ ಯುವಜನತೆಗೆ ಕೇವಲ ಒಬ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ರಾಜಕಾರಣಿಯಾಗಿ ಕಾಣಿಸದೆ ಅದಕ್ಕೂ 
ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಒಬ್ಬ ನಿಷ್ಠಾವಂತ ಸ್ಥಾತಂತ್ರ್ಯ ಯೋಧರಾಗಿ, ಉನ್ನತ ತತ್ಪಾದರ್ಶಗಳ ಮಾದರಿಯಾಗಿ 
ಕೆಂಡರೆ ನನ್ನ ಈ ಪುಟ್ಟ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಫಲತೆ ದೊರಕೀತೆಂದು ನಾಮು 
ಅಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ. 
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ಜೀವನ ದರ್ಶನ 
ಕೆ.ಟ. ಭಾಷ್ಟಂ 


ಭಾಷ್ಯಂರವರನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆಯುವದು ಸುಲಭವಲ್ಲ. ಆನೇಕ ಆಯಾಮಗಳಿದ್ದ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ 
ಇವರದು. ಬಲು ಸಂಕೀರ್ಣ ವಿಚಾರ, ವ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಭಾಷ್ಯಂ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ 
ಅವರ ಜೀವನದ ಪ್ರತಿ ದಿನವೂ, ಪ್ರತಿ ಕ್ಷಣವೂ ವಿಚಾರ, ವಿಮರ್ಶೆಗಳಿಗೆ ಅರ್ಹತೆ ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. 
ಆದರೆ ಕೇವಲ ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆಯೊಂದೇ ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಿರುವ ನನ್ನ ಉಡ್ದೇಶವಲ್ಲದೇ 
ಇದ್ದುದರಿಂದ ಭಾಷ್ಯಂರವರ ಜೀವನದ ಮಹತ್ವದ ಹಂತಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರಿನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ, 
ಸಂಗ್ರಾಮದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತೇನೆ. ಇಂತಹ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹಂತವೂ ಅಂದಿನ 
ಭಾರತದ ಹಾಗೂ ಕರ್ನಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಆರ್ಥಿಕ ಮತ್ತು ರಾಜಕೀಯ ಆಂಶಗಳ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ 
ಒಳಪಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಭಾಷ್ಯಂರವರ ಜೀವನ ಚಿತ್ರಣವು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಆ ಸಮಯದ ಸಾಮಾಜಿಕೆ 
ಚಿತ್ರಣವೂ ಆಗಿ ರೂಪಗೊಳ್ಳುವದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಪುಸ್ತಕದ ಮಿತಿಯನ್ನು ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಭಾಷ್ಯಂರವರ ಸುತ್ತಲೂ ಇದ್ದ ಹಾಗೂ ಅವರೊಂದಿಗೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕಿದ ಆ ಸಮಯದ ಕೆಲವು 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಬಹು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ರಗೊಳಿಸುವದು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿದೆ. ಆದರೂ 
ತೀರ ಅಗತ್ಯವಿರುವಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಭಾಷ್ಯಂರವರೊಡನೆ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬೆರೆತ 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಆಗೊಮ್ಮೆ ಶಈಗೊಮ್ಮ ಇಣುಕಿ ನೋಡುವ ಪ್ರಯತ್ನವೂ ಇಲ್ಲಿದೆ. 
ದಿನಗಳು, ದಿವಾಂಕಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಘಟನೆಗಳು-ಘಟನೆಗಳ ಹಿಂದಿದ್ದ ವಿಚಾರಣಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು 
ಮಹತ್ವ ಪಡೆಯುತ್ತವೆ. 

ಕೆ. ತುಪ್ರಲ್‌ ನರಸಿಂಹ ಐಯಂಗಾರ ಭಾಷ್ಯಂ ೧೮೯೫ರ ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೧೨ ರಂದು 
ಬೆಂಗಳೂರಿವಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದರು. ಮಗು ಹುಟ್ಟಿ ವಾರದೊಳಗೆ ತಾಯಿ ಬಾಣಂತನದ ಸಮಸ್ಯೆಯಿಂದ 
ತೀರಿಕೊಂಡಿದ್ದರಿಂದ ತಾಯಿಯ ಮಮತೆ ಲಾಲನೆಗಳಿಂದ ಭಾಷ್ಯಂ ಪ್ರಾರಂಭದಿಂದಲೂ 
ವಂಚಿತರಾದರು. ಅಂತೆಯೇ ಮುಂದಿನ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ತಾಯಿಯನ್ನೇ ಈ ಮಗ 
ಆಲಂಗಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚರಿಯಿಲ್ಲ. ತಂದೆ ಶ್ರೀ ನರಸಿಂಹ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಕೀಲರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಾಗಿದ್ದರು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತಿಂದುಂಡು 
ಸುಖವಾಗಿರಲು ಬೇಕಾಗುವಷ್ಟು ಉತ್ಪನ್ನವಿತ್ತು. ಆರ್ಥಿಕ ಭದ್ರತೆ ಹಾಗೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಹೆಸರು 
ಗಳಿಸಿದ್ದ ಕುಟುಂಬ ಭಾಷ್ಯಂರವರದು. ಮೊದಲ ಮಗುವನ್ನು ಪಡೆದು ಮಡದಿ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿದ 
ನಂತರ ಭಾಷ್ಯಂರವರ ತಂದೆ ಮತ್ತೊಂದು ಮದುವೆಯಾಗಲು ಇಷ್ಟಪಡಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಭಾಷ್ಯಂ ಆ ಕುಟುಂಬದ ಏಕೈಕ ಮಗುವಾಗಿ ಬೆಳೆದರು. ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮದಾದ ಶ್ರೀ ವೈಷ್ಣವ 
ಉಪಜಾತಿಯ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ತುಸು ಒಳಗಾಗಿದ್ದರೆಂದು ಕಾಣುವದಾದರೂ ಆ ಬಗ್ಗೆ ನಿಖರ 
ದಾಖಲೆಗಳು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಲಭ್ಯವಿದ್ದಂತಿಲ್ಲ. ಹಾಗಾಗಿ ಇದು ಅವರೊಂದಿಗೆ ಬಹಳ ಕಾಲ ಕಳೆದ 
ಕೆಲವು ಕಿರಿಯ ಸಂಗಾತಿಗಳ ಸಾಮಾನ್ಯ ಅನಿಸಿಕೆಯೆಂದಷ್ಟೇ ನಮೂದಿಸಬಹುದು. 

ನಂತರದ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಂರವರು ತಮ್ಮ ಉಪಜಾತಿಯನ್ನು ಸಂಕೇತಿಸುವ 
ಐಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ಪದವಾಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು ಕೇವಲ ಕೆ. ಟಿ. ಭಾಷ್ಯಂ ಎಂದೇ ಕರೆಸಿಕೊಂಡು. 
ಬಹುಶಃ ಕಾಲಕ್ರಮೇಣ ಭಾಷ್ಯಂರವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಉಪಜಾತಿಯ ಆಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ 
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ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರಬೇಕೆವಿಸುತ್ತದೆ, ಅಥರಾ ಶೀರ ಸಂಕುಚಿತ ಮತಾಚಾರಗಳ ಕಟ್ಟುಪಾಕಡುಗಳು 
ಸದಾ ಜೈಲಿನೊಳಗೇ ಒಂದು ಕಾಲಿಟ್ಟಿದ್ದ ಈ ಸತ್ಯಾಗ್ರಹಿಗೆ ಅರ್ಥಹೀನ ಬಂಧನವೆನಿಸಿದರೂ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವಿಲ್ಲ. ಧರ್ಮದ ಕುರಿತಾದ ಅವರ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಮುಂದೆ ಚರ್ಚಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಭಾಷ್ಯಂ ತಮ್ಮಬಾಲ್ಕ್ಯದ ಕೆಲ ಸಮಯವನ್ನು ತಾಯಿಯ ತವರೂರಿನಲ್ಲಿ ಅಜ್ಜನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಳೆದರೆಂದು ಅವರ ಹತ್ತಿರದ ಅನುಯಾಯಿಗಳು ತಮ್ಮ ಸಂದರ್ಶನದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವನಗೆ 
ಹೇಳಿದ್ದುಂಟು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವರು ಮದ್ರಾಸಿನಲ್ಲಿ ಕಳೆದ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಸಿದ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳ 
ವಿವರಗಳು ನನಗೆ ಲಭ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆ ವಿವರಗಳನ್ನು ನೀಡುವಂತಹ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಾರೂ ಈಗ 
ಜೀವಿಸಿದ್ದಂತಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಮದ್ರಾಸಿನ ತಮ್ಮ ಅಜ್ಜನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಂ ಪ್ರಾರಂಭಿಕ 
ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮುಗಿಸಿದರು. ತರಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ತುಂಟರೂ ಹಾಗೆಯೇ ಬುದ್ಧಿವಂತರೂ 
ಆಗಿದ್ದ ಹುಡುಗ ಭಾಷ್ಯಂ ಪರೀಕ್ಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಂಭದ ತರಗತಿಗಳಿಂದಲೂ ಸತತ ಉತ್ತಮ 
ಅಂಕಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ತೇರ್ಗಡೆಯಾದರು. ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ದೈಹಿಕ ಕಸರತ್ತುಗಳಿಗೆ ಚಾಲನೆ 
ಕೊಡುವ ಮರಕೋತಿ, ಚೆಂಡಾಟ, ಕುಸ್ತಿ, ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಂ ಬಾಲ್ಕದಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು 
ಅಭಿರುಚಿ ಮತ್ತು ಪ್ರಾವಿಣ್ಯ ತೋರಿದರು. ತಮ್ಮ ಈ ಅಭಿರುಚಿಯನ್ನು ಮುಂದೆ ತಮ್ಮಅಮೋಘ 
ಭಾಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಂ ಹೇಳಿದ್ದುಂಟು. ಕ್ರೀಡೆಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಅಗತ್ಯವಿರುವ ಸ್ಪರ್ಧಾತಕ್ರ 
ಮನೋಬಾವವನ್ನು ಭಾಷ್ಯಂ ತಮ್ಮ ಜೀವನದ ಪ್ರತಿ ದಿನ, ಪ್ರತಿ ಕ್ಷಣ ತೋರಿಸಿದರೆನ್ನುವ 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ತುಸುಕೂಡ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ. 

ಪ್ರಾದಮಿಕ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಮದ್ರಾಸಿನಲ್ಲಿ ಮುಗಿಸಿದ ಭಾಷ್ಮ್‌ಂರವರನ್ನು ಮಾಧ್ಯಮಿಕ 
ಶಿಕ್ಷಣಕ್ಕೆಂದು ತಂದೆ ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದರು. ಬರುವಾಗ ತನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಬಾರದಿದ್ದ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಕೆಲವೇ ತಿಂಗಳುಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಂ ಕರತಲಾಮಲಕ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. 
ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಮಾಧ್ಯಮಿಕ ಶಿಕ್ಷಣದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮಪ್ರತಿಭೆ ಹಾಗೂ ಶ್ರದ್ಧೆಗಳಿಂದ ಈ 
ತುಂಟ ಹುಡುಗ ಎಲ್ಲ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರುಗಳ ಆತ್ಮೀಯತೆ ಹಾಗೂ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರರಾದದ್ದರಲ್ಲಿ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ಹಂತದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಆಟ, ಪಾಠ ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಭಾಷ್ಯಂರವರು 
ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರತಿಬಿ ಮತ್ತು ಆಸಕ್ತಿಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಶಾಲೆಯ ಉತ್ತಮ ವಿಬ್ಯಾರ್ಥಿ ಎನಿಸಿಕೊಂಡರು. 

ಮಾಧ್ಯಮಿಕ ಶಿಕ್ಷಣದ ಹಂತದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಅಂಕಗಳನ್ನು ಗಳಿಸಿದ ಭಾಷ್ಯಂ ತಮ್ಮ 
ಉನ್ನತ ಶಿಕ್ಷಣಕ್ಕಾಗಿ ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಕಾಲೇಜು ಸೇರಿದರು. ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಕಾಲೇಜ್‌ ಆ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬೆಂಗಳೂರು ನಗರದಲ್ಲಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಿನ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತುಂಬಾ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಮಹಾವಿದ್ಯಾಲಯವೆಂದು ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾಗಿತ್ತು. ಶಿಕ್ಷಣದ ಮಾಧ್ಯಮ ಆಗ ಅಲ್ಲಿ 
ಆಂಗ್ಲ ಭಾಷೆ. ಕಾಲೇಜಿನ ಪ್ರಾಂಶುಪಾಲರುಗಳು ಬ್ರಿಟೀಷ್‌ ಶಿಕ್ಷಣ ತಜ್ನರು ಆಗಿರುತ್ತಿದ್ದು ವಿಶೇಷತಃ 
ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಆಳವಾದ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ 
ನೀಡಲಾಗುತಿತ್ತು. ಕಾಲೇಜಿನ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾತಾವರಣವೂ ಸಹ ಬಿಗಿಯಾಗಿದ್ದು ಶಿಸ್ತು, ನಡತೆ 
ಮತ್ತು ಅಚ್ಛಕಟ್ಟಾಗಿರುವುದನ್ನು ಕಾಲೇಜ್‌ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಂದ ಕಡ್ಡಾಯವಾಗಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಭಾಷ್ಯಂರವರ ಮುಂದಿನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ನಾವು ಈ ಎಲ್ಲ ಅಂಶಗಳನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಗಮನಿಸಬಹುದು. 
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ಭಾಷ್ಯಂರವರ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌, ತಮಿಳು ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗಳ ಮೇಲಿನ ಅಸಾಧಾರಣ ಪ್ರಭುತ್ವದ 
ಕುರಿತು ನಂತರ ವಿವರವಾಗಿ ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಿಖರವಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲೇಬೇಕು. ಬೆಂಗಳೂರು ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಕಾಲೇಜಿನ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರುಗಳು ಹಾಗೂ ಅಲ್ಲಿನ 
ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ವಾತಾವರಣವು ಭಾಷ್ಕಂರವರ ಭವಿಷ್ಯದ ಜೀವನದ ಮೇಲೆ ಬಲವಾದ ಪ್ರಭಾವ 
ಬೀರಿದ್ದಂತೂ ನಿರ್ವಿವಾದ ಸತ್ಯ. ೧೯೧೨ ರಿಂದ ೧೯೧೭ರ ಐದು ವರ್ಷಗಳ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಭಾಷ್ಯಂ ತಮ್ಮ ಕಾಲೇಜಿನ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು. 
ಆಟ-ಓಟ-ಪಾಠಗಳೆಲ್ಲವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಹುಡುಗ ಎತ್ತಿದ ಕೈ. ಬಿ.ಎ. ಪದವಿಯಲ್ಲಿ 
ಓದುತ್ತಿರುವಾಗ ಉತ್ತಮವಾದ ಅಂಕಗಳಿಗೆಂದು ಸ್ಪರ್ಣಪದಕ ಮತ್ತು ಪಾರಿತೋಷಕಗಳು ಇವರನ್ನು 
ಅರಸಿಕೊಂಡು ಬಂದವು. ಜೊತೆಗೆ ಕ್ರಿಕೆಟ್‌, ಟೆನಿಸ್‌, ಫಟ್ಟಾಲ್‌ ಮುಂತಾದ ಕ್ರೀಡೆಗಳ ಗುಂಪಿನ 
ಸದಸ್ಯರೂ ಆಗಿ ಭಾಷ್ಯಂ ತಮ್ಮ ಸಹಪಾಠಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರ ಧುರೀಣತ್ವ ಮತ್ತು 
ಕತಣ್ಯತ್ವ ಶಕ್ತಿಗಳು ಅವರನ್ನು ಕಾಲೇಜಿನ ಜನಪ್ರಿಯ ಯುವಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿದವು. 
ಭಾಷ್ಯಂರವರ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು ರೂಪಿಸುವಲ್ಲಿ ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಕಾಲೇಜ್‌ ವರ್ಷಗಳು 
ಮಹತ್ವದ ಪಾತ್ರ ವಹಿಸಿದವೆಂಬುದು ಅವರ ಅನೇಕ ನಿಕಟವರ್ತಿಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

ಮೈಸೂರು, ಬೆಂಗಳೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಗಳು ಅಸ್ತಿತ್ವದಲ್ಲಿ ಇರದಿದ್ದ ಸಮಯವದು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಆಗ ಬೆಂಗಳೂರು ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಕಾಲೇಜು ಮದ್ರಾಸ್‌ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಅಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಕೆಲಸ ನಿರ್ವಹಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯವು ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿದ್ದರೂ ಕೂಡ ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳ ಅಧ್ಯಯನ ವಿಭಾಗಗಳು ಇನ್ನೂ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಕಾಲೇಜು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಉತ್ತಮ ವಾಗ್ಮಿಹಾಗೂ ಚಿತುರ ಮಾತುಗಾರ 
ಎನಿಸಿದ್ದ ಭಾಷ್ಯಂ ಬಿ.ಎ. ಪದವಿಯ ನಂತರ ತಂದೆಯಂತೆಯೇ ವಕೀಲರಾಗಿ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸಲು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದಲ್ಲಿ ಕಾನೂನು ಮಹಾವಿದ್ಯಾಲಯಗಳು ಆಗ 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಕಾರಣ ಅವರು ಪುನಃ ತಮ್ಮ ತಾಯಿಯ ರಾಜ್ಯವಾದ ಮದ್ರಾಸ್‌ ಪ್ರಾಂತ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾನೂನು 
ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆಂದು ಮರಳಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. ಅಂತೆಯೇ ಮದ್ರಾಸಿನ ಕಾನೂನು 
ಮಹಾವಿದ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ಎರಡು ವರ್ಷದ ಬಿ.ಎಲ್‌. ಪದವಿ ಮುಗಿಸಿ ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ 
೧೯೧೯ರಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಂ ತಿರುಗಿ ಬಂದರು. ವಾಪಸಾದ ಕೂಡಲೇ ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನದ ಉನ್ನತ 
ನ್ಯಾಯಾಲಯದ ವಕೀಲಿ ವೃತಿಗೆಂದು ಮನವಿ ಸಲ್ಲಿಸಿ ಸನ್ನದ್‌ ಪಡೆದು ಹೈಕೋರ್ಟ ವಕೀಲರಾಗಿ 
ತಮ್ಮವೃತ್ತಿ ಜೀವನವನ್ನು ಅವರು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. 

ತಂದೆಯಿಂದ ಸ್ಫೂರ್ತಿಪಡೆದ ಮಗ ತಂದೆಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವುದು ಸಹಜವಾಗಿದ್ದರೂ ಭಾಷ್ಯಂ ಎಲ್ಲರಂತೆ ಆ ದಾರಿ ಹಿಡಿಯಲಿಲ್ಲ. ಬದಲಾಗಿ 
ತಂದೆಯ ಸಹೋದ್ಯೋಗಿಗಳೂ ಹಾಗೂ ಆ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ದ ವಕೀಲರೂ ಆಗಿದ್ದ 
ಶ್ರೀ ಮೋಕ್ಷಗುಂಡಂ ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯರು ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರ ವಕೀಲಿ ವೃತ್ತಿಯ ಪ್ರಾರಂಭದ 
ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕರಾದರು. ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರ ಕೆಲವು ನಿಕಟ ವರ್ತಿಗಳು ಇಂದು ನೆನಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ 
ಭಾಷ್ಯಂ ತಮ್ಮ ಜೀವನದ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ರಾಮಚಂದ್ರ ರಾಯರು ತಮಗೆ ಪ್ರಾರಂಭದ 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನೀಡಿದ ಮಾರ್ಗದರ್ಶವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಪ್ರೋತ್ಲಾಹವನ್ನೂ ಗೌರವದಿಂದ 
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ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆ. ಅಂದಿನ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಕೀಲರಾದ ಸೋಮಶೇಖರ ರಾಯರ 
ಜೊತೆಗಿನ ಅವರ ಸಂಬಂಧವೂ ತುಂಬಾ ಆತ್ಮೀಯವಾಗಿತ್ತೆಂದು ದಾಖಲೆಗಳಿಂದ ತಿಳಿದು 
ಬರುತ್ತದೆ. 


ಉತ್ತಮ ವಾಗ್ಯಿ ನಿಷ್ಠಾವಂತ, ಅಧ್ಯಯನ ಶೀಲ ವಕೀಲ ಹಾಗೂ ಬುದ್ಧಿವಂತ. ಕಾನೂನು 
ವೃತ್ತಿಗೆ ಹೇಳಿ ಮಾಡಿಸಿದ ಗುಣಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದ ಭಾಷ್ಯಂ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಕೆಲವೇ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೈಸೂರು ಪ್ರಾಂತ್ಯದ ಪ್ರಸಿದ್ದ ವಕೀಲರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರೆನಿಸಿದರು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವರ ವಾಕ್‌ 
ಚಾತುರ್ಯಕ್ಕೆ ಮರುಳಾದವರಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಕಕ್ಷಿದಾರರು ಮತ್ತು ವಕೀಲರು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ 
ನ್ಯಾಯಾಧೀಶರುಗಳೂ ಇದ್ದರೆಂದಾಗ ವಕೀಲಿ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅವರಿಗಿದ್ದ ಅಸಾಧಾರಣ ಬುದ್ಧಿಶಕ್ತಿ 
ಮತ್ತು ಪರಿಣತಿಯನ್ನು ನೀವೇ ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ. ಉಳಿದ ವಕೀಲರುಗಳು ವಾದಿಸಿ ಗೆಲ್ಲುವುದು 
ಅಸಾಧ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದು ಕೈ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ಕೆಲವು ಮೊಕದ್ದಮೆಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ತರ್ಕ, ಶ್ರಮ ಮತ್ತು 
ವಾದ ವೈಖರಿಯಿಂದ ಗೆದ್ದ ಭಾಷ್ಯಂ ಮೈಸೂರು ಪ್ರಾಂತ್ಯದ ವಕೀಲಿ ವೃತ್ತಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ 
ಅಪಾರ ಮೆಚ್ಚುಗೆ ಪಡೆದರು. ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಧನಲಕ್ಷಿಯೂ ಮನೆಗೆ ಹರಿದು ಬಂದು ವೈಯುಕ್ತಿಕ 
ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಅನುಕೂಲಕರ ವಾತಾವರಣ ದೊರಕಿತು. ವಕೀಲಿ ವೃತ್ತಿಯ ಜೊತೆಗೆ 
ಉಳಿದ ಸಾಮಾಜಿಕ ರಂಗಗಳ ಕುರಿತೂ ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರ ಓದು ಆಳವಾಗಿತ್ತೆಂಬುದನ್ನು ಅವರ 
ಭಾಷಣಗಳಿಂದ ನಾವು ಮನಗಾಣಬಹುದು. ಹೊಸ ಹೊಸ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಓದಿ ಮನನ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದೂ ಅಂಥ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಇತರರೊಂದಿಗೆ ಹಂಚಿಕೊಂಡು ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ 
ನಡೆಸುವುದು ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರ ಬಹುಕಾಲದ ರೂಢಿ. 


ಮದ್ರಾಸಿನಲ್ಲಿ ಕಾನೂನು ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಓದುತ್ತಿರುವಾಗ ಭಾಷ್ಯಂ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ಅವರು 
ಶ್ರೀ ಪಿ. ವಿ. ರಂಗಸ್ವಾಮಿ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ಅವರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಮುಂದಿನ ಕೆಲವೇ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ಅವರ ಕಣ್ಯಣಿಯಾದದ್ದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನಿಲ್ಲ. ರಂಗಸ್ಪಾಮಿ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ಮದ್ರಾಸಿನಲ್ಲಿ 
"ಸಾಲ್ಫ್‌ ಕಮೀಶನರ್‌” ಆಗಿ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತ ನಿಷ್ಠಾವಂತ ಆಧಿಕಾರಿಯೆಂದು ಹೆಸರು ಪಡೆದರು. 
ಉನ್ನತ ಹುದ್ದೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಶ್ರೀಸಾಮಾನ್ಯನ ವಿಚಾರಗಳಿಗೆ ಸ್ಪಂದಿಸುವ ಮನೋಧರ್ಮ 
ಪಡೆದವರು. ಇವರು ಭಾಷ್ಯಂರವರ ವಾಕ್‌ ಚಾತುರ್ಯ ಹಾಗೂ ಮೇಧಾವಿತನಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು 
ಮರುಳಾದರೆಂದರೆ ಕೆಲವೇ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಅವರು ಭಾಷ್ಯಂರವರ ತಂದೆ ಮತ್ತು ಉಳಿದ ಬಂಧುಗಳನ್ನು 
ಭೇಟಿಯಾಗಿ ಭಾಷ್ಯಂರವರನ್ನು ಅಳಿಯನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ತಮ್ಮ ನಿರ್ಧಾರವನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ಅನುರೂಪ ವರ-ಕನೆಯೆರು; ಅನುಕೂಲ ಸಂಬಂಧ; 
ಜಾತಿ-ಉಪಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಮ್ಯತೆ. ಎರಡೂ ಕುಟುಂಬಗಳೂ ಈ ಮದುವೆಯ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡವು. ಅಂತೆಯೇ ರಂಗಸ್ತಾಮಿ ಅಯ್ಯಂಗಾರರ ಮುದ್ದಿನ 
ಒಬ್ಬಳೇ ಮಗಳು ಕಲ್ಕಾಣಿ ಭಾಷ್ಕಂರವರ ಜೀವನ ಸಂಗಾತಿಯಾಗಿ ಕೈ ಹಿಡಿದರು. ಭಾಷ್ಕಂರವರ 
ಅನುವರ್ತಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಜೀವನದುದ್ದಕ್ಕೂ ಗೌರವದಿಂದ "ಕಲ್ಯಾಣಮನವರು' ಆದರು. 


ಭಾಷ್ಯಂರವರ ದೈಹಿಕ ಚಹರೆಯ ಕುರುತು ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದು 
ಉಚಿತ. ನೀಳ ಮೂಗಿನ, ಗೋದಿ ಮೈ ಬಣ್ಣದ, ಎತ್ತರದ ನಿಲುವಿನ, ನೇರ ನಡಿಗೆಯ 
ಭಾಷ್ಯಂ ತಮ್ಮ ಕಾಲೇಜಿನ ದಿನಗಳಿಂದಲೇ ಆಕರ್ಷಕ ರೂಪ ಉಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದರೆಂದು ಅವರ 
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ಅನುವರ್ತಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ತಮ್ಮ ನಡೆ-ನುಡಿಗಳಂತೆ ದಿನನಿತ್ಯದ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಲ್ಲೂ 
ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟು. ಯಾವಾಗಲೂ ಹೆಸನಾದ ಬಿಳಿಯ ಬಟ್ಟೆ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಧುಮಿಕಿದ 
ನಂತರ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಬಿಳಿಯ ಟೋಪಿ, ಹೆಗಲ ಮೇಲೊಂದು ಸ್ವಚ್ಛ ವಸ್ತ್ಯ, ಹಣೆಯ 
ಮೇಲೆ ದೀರ್ಪ ನಾಮ, ಭಾಷ್ಕಂರವರ ಸುಂದರ ರೂಪಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡಿಯಂತೆ ಅವರ ದೊಡ್ಡ ಕಪ್ಪು 
ಕಣ್ಣುಗಳು, ಆ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಹಟ, ಬುದ್ದಿವಂತಿಕೆ, ಎದುರಾಳಿಯನ್ನು ಸಹಜವಾಗಿಯೇ 
ಅಳೆಯುವ ಶಕ್ತಿ ಇವೆಲ್ಲವು ಒಮ್ಮೆಕಂಡರೆ ನಂತರ ಬಹುಕಾಲ ಮರೆಯುವಂತಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವರ 
ಸ್ನೇಹಿತರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರ ಗಂಭೀರ ಸುಂದರ ರೂಪಿನ ವಿಷಯದ ಚರ್ಚೆಗಳು 
ನಾಡಿನ-ವಿಶೇಷತಃ ಬೆಂಗಳೂರಿನ-ಎಲ್ಲ ವಲಯಗಳ ಪ್ರಜೆಗಳ ಅವರ ಕುರಿತಾದ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಫಲಿಸುತ್ತವೆ. 

ಉನ್ನತ ನ್ಯಾಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ವಕೀಲ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರಾರಂಭದ 
ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಂ ಭಾರತೀಯ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಸಂಗ್ರಾಮದ ಸೆರಗಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಈ 
ಆಂದೋಲನದಿಂದ ವಿಶೇಷ ಆಕರ್ಷಿತರಾದರು. ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಯಾವ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಮುಂದುವರಿದಿದ್ದರೆ ಹಣ, ಹೆಸರು, ಅಧಿಕಾರಗಳು ತಾವಾಗಿಯೇ ಲಭ್ಯವಾಗಬಹುದ್ದಿತ್ತೋ ಆ 
ವಕೀಲಿ ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ತಾಯ್ದಾಡ ಸೇವೆಯತ್ತ ಭಾಷ್ಯಂ ಸರಿದರು. ೧೯೨೧ರಲ್ಲಿ ಮೊದಲ 
ಬಾರಿಗೆ ಸತ್ಯಾಗ್ರಹ ಚಳುವಳಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ಭಾಷ್ಯಂ ರಾಜಕೀಯ ರಂಗದಲ್ಲಿ 
ಪಾದಾರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದರು. ಈ ಘಟನೆ ಬಹುಶಃ ಅವರ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಬೇರೊಂದೇ ಆದ 
ತಿರುವನ್ನು ತಂದ ಘಟನೆ ಇರಬೇಕು. ಅದುಮಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಮಾತೃಭಕ್ತಿಯ ಜ್ಞಾಲಾಮುಖಿ ಸಿಡಿದು 
ಚಿಮ್ಮಲು ಪ್ರಾರಂಭವಾದ ಮೊದಲ ಅವಕಾಶ ಅದಾಗಿರಬೇಕು. 


ಇಪ್ಪತ್ತರ ದಶಕವನ್ನು ಭಾರತದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ , ಸಂಗ್ರಾಮದ 
ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ, ಬಹಳ ವಿಶೇಷವಾದ ದಶಕಖೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ಭಾರತೀಯ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ 
ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿನ ನೇತೃತ್ನದ ಬದಲಾವಣೆ ಜೊತೆಗೆ ಬಾಲಗಂಗಾಧರ್‌ ತಿಲಕರಂತಹ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಅಗ್ನಿಮುಖಿ 
ಧುರೀಣತ್ವದಿಂದ ಮಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧಿಯಂತಹ ಶಾಂತಮುಖಿ ನೇತೃತ್ತದ ಬದಲಾವಣೆ ಈ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಡೆದದ್ದು ಓದುಗರ ಮನದಲ್ಲಿರಲಿ. ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಸಂಗ್ರಾಮದ 
ಗುರಿ, ಸಾಧನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ ದಶಕೆದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತರ ಬದಲಾವಣೆ ಆಗಿದ್ದನ್ನು ನಾವು 
ಗಮನಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಭಾಷ್ಯಂ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿನ ಸೆಳೆತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದು ಇಂತಹ ತಿರುವಿನ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೇ 
೧೯೨೨ರಲ್ಲಿ ಕಾಂೆಸ್ಟಿನ ಸದಸ್ಯರಾದರು. ಮೈಸೂರು ಕಾಂಗೆಸ್‌ ಸಹ ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್‌ ಸೆಳೆತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದು. ಮೈಸೂರು ಕಾಂಗ್ರೆಸ್‌ ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ 
ಸತ್ಯಾಗ್ರಹದ ಪ್ರಖರ ದಾಖಲೆಯ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ ತನ್ನ ಹೋರಾಟದ ದಿಕ್ಕನ್ನು 
ಬದಲಾಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಯತ್ನ ನಡೆಸುತ್ತಿತ್ತು. ಭಾಷ್ಕಂ ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು ಪ್ರದೇಶದ 
ಅವಶ್ಯಕತೆಗಳನ್ನು ಅರಿತ ಹಾಗೂ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಸಮಸ್ಯೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟ ಕಲ್ಲನೆ, ನಿಲುವುಗಳಿದ್ದ 
ಪ್ರಾಂತೀಯ ಯುವ ದುರೀಣರಾಗಿ ರೂಪುಗೊಂಡರು. ಜೀವನದ ಕೊನೆಯ ನಿಮಿಷದವರೆಗೊ 
ನಿಷ್ಠಾವಂತ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿಗರಾಗಿಯೇ ಉಳಿದರು. 
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೧೯೨೬ನೆಯ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಂ ಪ್ರಜಾಪ್ರತಿನಿಧಿ ಸಭೆಯ ಸದಸ್ಯರಾಗಿ 
ನೇಮಕಗೊಂಡರು. ಅಂದಿನಿಂದ ಅವರು ಈ ಸಬೆಯ ಸದಸ್ಯರಾಗಿ ೧೯೩೯ರವರೆಗೂ 
ಮುಂದುವರಿದರು. ಪ್ರಜಾಪ್ರತಿನಿಧಿ ಸಬೆಯ ಸದಸ್ಯರಾಗಿ ಭಾಷ್ಕಂರವರಿಗೆ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ, ಚಳುವಳಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅಗತ್ಯವಿದ್ದ ಯುವ ನೇತಾರರ 
ಹಾಗೂ ಪ್ರಾಂತೀಯ ಸಮಸ್ಯೆಗಳ ಜೊತೆಗೆ ನಿಕಟವಾದ ಸಂಬಂಧ ಬಂತು. ೧೯೨೮ರಲ್ಲಿ 
ಅವರು ತಮ್ಮ ಮೊದಲ ಗ್ರಂಥವಾದ "ಹಿಂದೂ ಕಾನೂನಿನಲ್ಲಿ ಮಹಿಳೆಯರು” ಪುಸ್ತಕವನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ಈ ಚಿಕ್ಕ ಪುಸಕದಲ್ಲಿ ಮೊಟ್ಟಮೊದಲಬಾರಿಗೆ ಮೈಸೂರು ಪ್ರಾಂತ್ಯದ 
ನೇತಾರರೊಬ್ಬರು ಮಹಿಳೆಯರ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಮತ್ತು ಆರ್ಥಿಕ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳನ್ನು 
ಹಾಗೂ ಕಾನೂನು ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಿಳೆಯರ ಅಗತ್ಯತೆಗಳನ್ನು ಚರ್ಚಿಸಿದ್ದು ಉಲ್ಲೇಖನೀಯ. 


೧೯೨೯ರಲ್ಲಿ ಬಾಷ್ಕಂ ಬೆಂಗಳೂರು ಹತಿಗಿರಣಿ ಸಂಘವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು. ಬೆಂಗಳೂರಿನ 
ಹತ್ತಿಗಿರಣಿಗಳ ಕೆಲಸಗಾರರ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಂ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಅತ್ಯಂತ 
ಸಹಾನುಭೂತಿಪರ ಧೋರಣೆ ಹೊಂದಿದವರು. ಈ ಪ್ರಮಿಕ ವರ್ಗವನ್ನು ಸಂಘಟಿಸಿ ಕಾರ್ಮಿಕರ 
ಜೀವನದ ಮೂಲಭೂತ ಅವಶ್ಯಕತೆಗಳನ್ನು ಪೂರೈಸಲು ಮತ್ತು ಅವರಿಗೆ ಮೂಲಭೂತ 
ಹೆಕ್ಕುಗಳನ್ನು ನೀಡಲು ಬೆಂಗಳೂರು ಹತ್ರೀಗಿರಣಿ ಕಾರ್ಮಿಕರ ಸಂಘವನ್ನು ಬಾಷ್ಯಂ ಅತ್ಯಂತ 
ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡರು. ಕಾರ್ಮಿಕರೊಂದಿಗೆ ಭಾಷ್ಯಂರವರಿಗಿದ್ದ 
ಸಂಬಂಧ ಕುರಿತು ನಂತರ ಚರ್ಚಿಸುತ್ತೇನೆ. ಇದೇ ವರ್ಷ ೧೯೨೯ರಲ್ಲಿ ಮೊಟ್ಟಮೊದಲ 
ಯುವಜನ ಸಮ್ಮೇಳನದ ಸ್ವಾಗತಾದ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ ಭಾಷ್ಯಂ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಹಿಸಿದರು. ಬೆಂಗಳೂರಿನ 
ಆ ಕಾಲದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕಟ್ಟಡವಾದ "ಮೆಜೆಸ್ಟಿಕ್‌ ಧಿಯೇಟರ್‌' ನಲ್ಲಿ ಈ ಯುವಜನ ಸಮ್ಮೇಳನ 
ಅತ್ಯಂತ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ಅದ್ದೂರಿಯಿಂದ ನೆರವೇರಿತು. ಸಮ್ಮೇಳನಕ್ಕೆ ಆಹ್ವಾನಿತರಾಗಿದ್ದ 
ನಾ. ಸು. ಹರ್ಡಿಕರ್‌, ಕಮಲಾದೇವಿ ಚಟ್ಟೋಪಾಧ್ಯಾಯ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಪೋಲಿಸರು 
ಪ್ರತಿಬಂಧಕಾಜ್ಞಯ ಮೇಲೆ ತಡೆಹಿಡಿದರೂ ಸಮ್ಮೇಳನಕ್ಕೆ ತೊಂದರೆ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರಿಗೆ ಬೆಂಗಳೂರು ಹಾಗೂ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಿನ ಪ್ರಾಂತ್ಯದ ಯುವಕರಿಂದ ಸಿಕ್ಕಿದ 
ಅಭೂತಪೂರ್ವ ಬೆಂಬಲ ಅವರ ಅಂದಿನ ಜನಪ್ರಿಯತೆಗೆ ಸಾಕ್ಷಿ. ಬೆಂಗಳೂರು ಹತ್ತಿಗಿರಣಿ 
ಕಾರ್ಮಿಕ ಸಂಘದಲ್ಲಿ ಬಹುಪಾಲು ಕಾರ್ಮಿಕರು ತಮಿಳು ನಾಡಿನ ಕಡೆಯಿಂದ ಬಂದವರು. 
ತಮಿಳು ಮಾತೃಭಾಷೆಯಾಗಿದ್ದ ಭಾಷ್ಯಂ ಈ ಕಾರ್ಮಿಕರ ಜೊತೆಗೆ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಿದಾಗ, 
ಭಾಷಣವನ್ನು ತಮಿಳಿವಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದಾಗ, ಈ ಕೆಲಸಗಾರರಿಗೆ ಸ್ವಾಬಾವಿಕವಾಗಿ ಆತ್ಮೀಯತೆ 
ಮತ್ತು ವಿಶ್ತಾಸ ಹೆಚ್ಚಾಗುವದು ಸಹಜ. ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಮತ್ತು ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ 
ಭಾಷಣಕಾರರಾಗಿದ್ದ ಭಾಷ್ಯಂ ಕ್ರಮೇಣ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಅಸ್ಪಲಿತ ವಾಗಿಗಳೆನಿಸಿಕೊಂಡರು. 
ಅವರಂತಹ ಉತ್ತಮ ವಾಗಿ ಜನರೊಡನೆ ಸ್ಪಂದಿಸಬಲ್ಲ ಭಾಷಣಕಾರ ಆಧುನಿಕ ಕರ್ನಾಟಕದ 
ರಾಜಕೀಯ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ವಿರಳ. ಆ ಬಗ್ಗೆಯೂ ಸಹೆ ಮುಂದೆ ಚರ್ಚಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಬೆಂಗಳೂರು ಹತ್ತಿಗಿರಣಿ ಕಾರ್ಮಿಕರ ಸಂಘ ಸ್ಥಾಪನೆಯಾದ ವರ್ಷವೇ ಬಾಷ್ಕ್ಯಂ ಗಿರಿಣಿಯ 
ಮಾಲಿಕರ ವರ್ತನೆ, ಶೋಷಣೆ ಮತ್ತು ದಬ್ಬಾಳಿಕೆಗಳನ್ನು ಸಾರ್ವಜನಿಕವಾಗಿ ವಿರೋಧಿಸಿ ಮೂರು 
ಬಾರಿ ಪೋಲೀಸರ ಬಂಧನಕ್ಕೊಳಗಾದರು. ಆದರೆ ಈ ಎಲ್ಲ ಬಾರಿಯೂ ಅವರ ಬಂಧನೆಗಳು 
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ಚಿಕ್ಕ ಅವಧಿಯವಾಗಿದ್ದವು. ೧೯೩೦ರಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಂ ಬೆಂಗಳೂರು ಪುರ ಸಭೆಯ ಸದಸ್ಯರೆಂದು 
ಆಯ್ಕೆಯಾದರು. ಮೂಲತಃ ಕನ್ನಡಿಗನಲ್ಲದ ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಮನೆಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿನ 
ಕನ್ನಡಿಗರನ್ನು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುವದೆಂದರೆ ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಜನಾನುರಾಗ ಎಷ್ಟಿರಬೇಡ? ಪುರಸಭೆಯ 
ಸದಸ್ಯತ್ವ ದೊರಕುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಸತ್ಯಾಗ್ರಹಿಗಳ ಯುವತಂಡವಾದ "ಜೈ ಮಾರುತಿ ವ್ಯಾಯಾಮ 
ತಂಡ'ದ ನಾಯಕತ್ವವನ್ನು ಭಾಷ್ಯಂ ವಹಿಸಿಕೊಂಡರು. ಸತ್ಯಾಗ್ರಹಿಗಳನ್ನು ಸಂಘಟಿಸಿ ಸರ್ಕಾರದ 
ವಿರುದ್ಧ ಪಿತೂರಿಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವರೆಂಬ ಆಪಾದನೆಯ ಮೇಲೆ ಭಾಷ್ಯಂರವರನ್ನು ಆಗಿನ 
ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಸರ್ಕಾರವು ಕೂಡಲೆ ಬಂಧಿಸಿತು. ೧೯೩೦ರಲ್ಲಿ ರಾಜದ್ರೋಹದ ಗಂಭೀರ 
ಆಪಾದನೆಯನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ಭಾಷ್ಕಂ ಮೂರು ತಿಂಗಳ ಕಾಲ ಸೆರೆಮನೆಗೆ ತಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟರು. ಇದರಿಂದ 
ಕೆಂಚತ್ತೊ ವಿಚಲಿತರಾಗದ ಭಾಷ್ಯಂ ಸೆರೆಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದ ಕೂಡಲೇ ಎಂದಿನಂತೆ 
ತಮ್ಮ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಸಂಗ್ರಾಮದ ಮಂಚೂಣಿಯ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದರು. 
ಪುರಸಭೆಯ ಸದಸ್ಯರಾಗಿ, ಸತ್ಯಾಗ್ರಹಿ ತಂಡಗಳ ನಾಯಕರಾಗಿ, ಕಾರ್ಮಿಕ ಸಂಘಗಳ ನೇತಾರರಾಗಿ 
ಭಾಷ್ಯಂ ಮಾಡಿದ ಭಾಷಣಗಳು, ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳು ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಸರ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಮತ್ತು ಮೈಸೂರು 
ಸಂಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ನುಂಗಲಾರದ ತುತ್ತಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದವು. ಅವರ ಆಯ್ದ ಕೆಲವು ಭಾಷಣಗಳನ್ನು 
ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಕೊನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಬ್ರಿಟಿಷ್‌' ಸರ್ಕಾರದ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ ಹಾಗೂ ಪೋಲೀಸ್‌ ಪಡೆಯೇನೋ ಇತ್ತು. 
ಕಾನೂನು ವ್ಯವಸ್ಥೆಯೂ ಅವರದೇ ಆಗಿತ್ತು. ಆದರೇನು ಮಾಡುವುದು? ಭಾಷ್ಯಂರವರ 
ಜನತಾಂತ್ರಿಕ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಇವಿಷ್ಟರಿಂದಲೇ ಕಡೆಗಣಿಸುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಚಂಡ ಜನಬೆಂಬಲ, 
ಪ್ರಖರ ಮಾತಿನ ಶಕ್ತಿ, ತನ್ನ ಸ್ಪಾರ್ಥವನ್ನು ತೊರೆದು ಬಡವರ ಬಂದುವಾಗಿ ಸ್ಪಂದಿಸುವ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಭಾಷ್ಯಂರವರನ್ನು ಅಪ್ರತಿಮ ಜನನಾಯಕ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಏರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದವು. 
ಪರಿಣಾಮವೆಂಬಂತೆ ೧೯೩೪ ರಿಂದ ೧೯೩೮ರವರೆಗೆ ಅವರು ಮೈಸೂರು ವಿಧಾನ ಪರಿಷತ್ತಿನ 
ಸದೆಸ್ಕರಾಗಿ ಕೆಲಸ ನಿರ್ವಹಿಸಿದರು. ಕಾರ್ಮಿಕ ಸಂಘಟನೆಗಳ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಹಾಗೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಸಂಗ್ರಾಮದ ಬಿಡುವಿಲ್ಲದ ಸರ್ಕಾರಿ ವಿರೋಧಿ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳು ಭಾಷ್ಕಂರವರನ್ನು ಮೈಸೂರು 
ಪ್ರಾಂತ್ಯದ ಅತ್ಯಂತ ಬೇಡಿಕೆಯ ನಾಯಕನನ್ನಾಗಿ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿದವು. ೧೯೩೬ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷ 
ಮತ್ತು ಪ್ರಜಾಮಿತ್ರ ಮಂಡಳಿ ಎರಡು ಸಂಸ್ಥೆಗಳು ಮೈಸೂರಿನ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದುಗೂಡಿ, ಅದರ ಪರಿಣಾಮವಾದ ಪ್ರಜಾಸೆಂಯುಕ್ತ ಪಕ್ಷವು ಉದಯವಾಯಿತು. 
ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ಒಂಬತ್ತು ೧೯೩೭ರಂದು ಭಾಷ್ಯಂ ಮೈಸೂರು ಸರ್ಕಾರದ ದಬ್ಬಾಳಿಕೆ ಹಾಗೂ 
ಜನವಿರೋಧಿ ನೀತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾಡಿದ ಭಾಷಣ ಜನರನ್ನು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ 
ರೊಚ್ಚಿಬ್ಬಿಸಿತೆಂದರೆ ಸರ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಭಾಷ್ಕಂರವರನ್ನು ಜನರಿಂದ ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ದೂರವಿಡುವುದು 
ಅನಿವಾರ್ಯವಾಯಿತು. ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ೧೯೩೭ರಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಂರವರು ರಾಜದ್ರೋಹದ 
ಆಪಾದನೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿ ನಡು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರಿನ ಮರ್ಡನ್‌ ಹೊಟೆಲಿನಲ್ಲಿ ಸೆರೆಹಡಿಯಲ್ಲಟ್ಟು 
ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಜನ್ಮ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಸೇರಬೇಕಾಯಿತು. ಆದರೆ ಇದರಿಂದ ಇಡೀ ಪ್ರಾಂತ್ಯದ ಜನರು 
ಕೋಪದಿಂದ ಸಿಡಿದೆದ್ದಾಗ ಸರ್ಕಾರವು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಭಾಷ್ಯಂರವರನ್ನು ಉಳಿದ 
ನಾಯಕರೊಂದಿಗೆ ಬೇಷರತ್‌ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಲೇಬೇಕಾಯಿತು. ಇದು ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರ 
ಜನಾನುರಾಗಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದು ಉದಾಹರಣೆ. 
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೧೯೩೮ರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡ ರಾಜಕೀಯ ಸಂಸ್ಥೆ "ಮೈಸೂರು ಕಾಂಗ್ರೆಸ್‌' ಹಾಗೂ 
ಮೊದಲಿದ್ದ "ಪ್ರಜಾಪಕ್ಷ' ಇವೆರಡೂ ವಿಲೀನಗೊಂಡಿದ್ದರಿಂದ ಒಗ್ಗೂಡಿದ ಮೈಸೂರು ಕಾಂಗ್ರೆಸ್‌ 
ಸದಸ್ಯರ ಸಂಖ್ಯೆ ೬೦ ಸಾವಿರವನ್ನೂ ದಾಟಿತು. ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಮೈಸೂರು ಕಾಂಗ್ರೆಸ್‌ ನ 
ಹಾಗೂ ಭಾರತೀಯ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿನ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳೆರಡೂ ಒಟ್ಟು ಸೇರುವುದು ರಾಜ್ಯದ 
ಮತ್ತು ರಾಷ್ಟ್ರದ ರಾಜಕಾರಣದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಅಗತ್ಮವೆನಿಸಿತ್ತು. ೧೯೩೮ರಲ್ಲಿ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್‌ 
ಧ್ವಜ ಹಿಡಿದು ಸಾವಿರಾರು ಜನ ಜೈಲು PR ಸತ್ಯಾಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದಾಗ ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ 
ಸರ್ಕಾರ ಕಂಗೆಟ್ಟಿತು. ಸಮಸ್ಯೆಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನೇ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಲು ಅಸಮರ್ಥರಾದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ 
ಆಜ್ಞೆಯಪ್ವಯ ಫೋಲೀಸರು "ವಿದುರಾಶ್ವದ್ದ'ದಲ್ಲಿ ಮುಗ್ಗಧಾದ ಯಾತ್ರಿಗಳ ಮೇಲೆ ಗುಂಡು 
ಹಾರಿಸಿದರು. ಗೋಲಿಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಉರುಳಿದ ಹೆಣಗಳು ಜನರನ್ನು ರೋಷತಪ್ಪರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದವು. 
ಜನರ ಪ್ರಶಿಭಟನೆಯಿಂದ ಮತ್ತಷ್ಟು ಕೈ ಸೋತ ಮೈಸೂರು ಸರ್ಕಾರವು ಮೇ ಹದಿನೇಳು 
೧೯೩೮ರಂದು ಕಾಂಗೈೆಸ್ಸನ ಜೊತೆಗೆ ಒಪ್ಪಂದ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿತು. ಆ ಒಪ್ಪಂದದ ಮೇರೆಗೆ 
ಎಲ್ಲ ಬಂಧಿತ ರಾಜಕೀಯ ಧುರೀಣರನ್ನೂ ಸರ್ಕಾರವು ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿತು. ಮೈಸೂರು 
ಸಂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಸರ್ಕಾರದ ರಚನೆಗೆ ಇದು ಮೊದಲ ಮಹತ್ವದ ಹೆಜ್ಜೆ ಎನಿಸಿತು. 
ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಂ ಮಾಡಿದ ಮಹತ್ವದ ಭಾಷಣಗಳು, ಅವರು ಪಟ್ಟ ಶ್ರಮ ಅತ್ಯಂತ 
ಮೇಲಟ್ಟದವು ಎನ್ನುವದು ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ ಅಂಶ. 
೧೯೩೮ರಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಂ ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನದ ನ್ಯಾಯಾವಾದಿಗಳ ಸಮ್ಮೇಳನದ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ ಆಯ್ಕೆಗೊಂಡರು. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅವರು ಮಾಡಿದ ಭಾಷಣ ರಾಷ್ಟ್ರದ 
ಹರರ PERE ಮಹೆತ್ವಪೂರ್ಣವೂ, ಅರ್ಥಗರ್ಬಿತವೂ ಆದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು 
ಒಳಗೊಂಡಿತ್ತು ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೧೯೩೮ರಲ್ಲಿ ಮಂಡ್ಯ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಮದ್ದೂರಿನ ಹತ್ತಿರದ ಶಿವಪುರದಲ್ಲಿ 
ನಡೆದ ರಾಷ್ಟಕೊಟ ಮತ್ತು ಧ್ವಜ ಸತ್ಯಾಗ್ರಹ ಚಳವಳಿಗಳ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ದಾಖಲಿಸುವುದು 
ಇಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮುಖ್ಯ. ಕರ್ನಾಟಕ ಸ್ವಾತಂತ್ರ , ಸಂಗ್ರಾಮದ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದೊಂದು ಮೈ 
ನವಿರೇಳಿಸುವ ಘಟನೆ. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು 
ಖರ್ಚಾಗಬಹುದಾಗಿದ್ದ ಶಿವಪುರ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟದ ಸಿದ್ದತೆಗೆಂದು ಹಗ-ಲು-ರಾತ್ರಿಯೆನ್ನದೇ 
ದುಡಿದವರಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಂ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ಪ್ರಮುಖರು. ಶಿವಪುರ ದ್ವಜ `1ತ್ಕಾಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷಸ್ನಾನ ಮಹಿಸಿದ್ದ ಟಿ. ಸಿದ್ದಲಿಂಗಯ್ಯ ಮತ್ತು ಜೆ.ಓ.ಸಿ. ಯವರಾದ ಎಮ್‌.ಎಸ್‌. 
ಜೋಯಿಸರನ್ನು ಪೋಲೀಸರು ಬಂಧಿಸಿ ಮಂಡ್ಯಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದರು. ಆನಂತರ ಆನ್ಲಿನ ವಿಯ 
ನಿಯಮಕ ಸಮಿತಿಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷತೆಯನ್ನು ಕೆ. ಟಿ. ಭಾಷ್ಯಂ ವಹಿಸಿದರು. ಈ ೧:ಹಿನಂಗ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಮಹತ್ವದ ಹರಯ ನಿರ್ಣಯಗಳು ಚರ್ಚಿನಲ್ಪಟ್ರ ಸಿವು. ೧೨-೪-೧೯೩೮ ರಂದು 
ಎಚ್‌.ಸಿ. ದಾಸಪ್ಪ, ವಿ. ವೆಂಕಟಿಪ್ಪ ಮತ್ತು ಕೆ.ಸ . ರೆಡ್ಡಿಯವರ ದೆಸ್ಪೆಗಿರಿಯ ನಂತರ ಭಾಷ್ಯಂ 
ಅವರು ಜನನಾಯಕರಾಗಿ ರಾಷ್ಟ್ರದ್ಧಜದ ಕಾವಲಿ ಗ ಕುಳಿತರು. ಆ ಸಂಜೆಯ ಸಬೆಯ ಅದ್ಯಕ್ಷತೆ 
ವಹಿಸಿದ ಅವರು ಜೇಶ ಭಕಿಯಿಂದ ತುಂಬಿದ ದೀರ್ಪ್ವ ಭಾಷಣದಿಂದ ಜನರನ್ನು 
ಹುರಿದುಂಬಿಸಿದರು. ೧೩-೪-೧೯೩೮ರ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಧ್ವಜಾರೋಹಣ ಮಾಡಲೆಂದು ವೇದಿಕೆ 
ಏರಿದ ಭಾಷ್ಯಂರವರನ್ನು ಪೋಲೀಸರು ದಸ್ತಗಿರಿ ಮಾಡಿದರು. ಶಿವಪುರ ಧ್ವಜ ಸತ್ಯಾಗ್ರಹದಲ್ಲಿ 
ಆಂದು ಬಂಧನಕ್ಕೊಳಗಾದ ಭಾಷ್ಯಂ ಆರು ತಿಂಗಳಕಾಲ ಸೆರೆಮನೆಯ ಶಿಕ್ಷೆ ಅನುಭವಿಸಿದರು. 
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ಆದರೆ ಈ ಕ್ರಿಯಾತಕ್ರ ಜೀವಕ್ಕೆ ಸೋಲು ಎಲ್ಲಿಂದ? ಅಂತೆಯೇ ಪುನಃ ೧೯೩೯ರಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಣಾ 
ಕಾನೂನಿನವ್ವಯ ಬಂಧನಕ್ಕೊಳಗಾಗಿ ಪೋಲೀಸರ ಅತಿಥ್ಯವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಿಡುಗಡೆಯಾದರು. ಅದಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವೇ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ೧೯೩೯ರಲ್ಲಿಯೇ, ಚಿನ್ನದ ಗಣಿ 
ಪ್ರದೇಶ ವಿರೋಧಿಸಿದ ಸೆಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಮ್ಮ ಮೂರು ತಿಂಗಳ ಸೆರೆಮನೆ ವಾಸ 
ಅವರದಾಯಿತು. ಈ ಬಾರಿ ಕೇವಲ ಬೆಂಗಳೂರಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಶಿವಮೊಗ್ಗದ ಜೈಲಿನ ಸವಿಯನ್ನೂ 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಭಾಷ್ಯಂ ನೋಡಿದರು. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರು ಅನುಭವಿಸಿದ ಸೆರೆಮನೆ 
ವಾಸದ ಶಿಕ್ಷೆಗಳ ತುಣುಕುಗಳಷ್ಟೇ. 


ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರ ಜವಪ್ರಿಯತೆ ದಿನಗಳೆದಂತೆ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಲೇ ನಡೆಯಿತು. ಮಹಾನ್‌ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ ,ವಾದಿಗೆ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಜನ ತಮದ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರ್ಪಿಸುವ ಅಧ್ಭುತ 
ಕಾಲವದು. ಜನವರಿ ೨೬, ೧೯೪೦ರಂದು ಮುಂಜಾನೆ ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಸುಭಷ್‌ ನಗರದ 
ಕೆರೆಯಂಚಿನಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು ಪ್ರಾಂತ್ಯದ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿನ ನೇತಾರರೆಲ್ಲರೂ ಭಾಷ್ಯಂ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ಸಭೆ 
ಸೇರಿದರು. "ಪೂರ್ಣ ಸ್ವರಾಜ್ಯ'ವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಶಾಂತಿ ಮತ್ತು ಅಹಿಂಸೆಯ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸುತ್ತೇವೆ ಮತ್ತು ಪೂರ್ಣ ಸ್ಥರಾಜ್ಯ ಸಿಗುವವರೆಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಸಂಗ್ರಾಮವನ್ನು ಆಹಿಂಸಾತಕ್ರ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತೇವೆಂದು ದೃಢ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡಲಾಯಿತು. 
ಅದೇ ವರ್ಷ ಶಿವಮೊಗ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಮೈಸೂರು ಕಾಂಗೆಸ್ಸಿನ ವಾರ್ಷಿಕ ಸಮ್ಮೇಳನದ ಅಧ್ಯಕ್ಷ 
ಸ್ಥಾನದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಬಾಷ್ಯಂ ಅವರ ಭಾಷಣವನ್ನು ಬದುಕುಳಿದ ಹಿರಿಯ ಸ್ವಾತಂತ್ರ, 
ಹೋರಾಟಗಾರರು ಇಂದಿಗೂ ನೆನೆಯುತ್ತಾರೆ. ಆ ವಿಷಯ ಅಂತಹ ಆವೇಶ ಪೂರಿತ, ದೇಶಭಕ್ತಿ 
ತುಂಬಿದ ಮತ್ತು ಮಹತ್ವದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಚರ್ಚಿಸಿದ ಭಾಷಣವದು. ೧೯೪೦ರಲ್ಲಿಯೇ 
ಮೀರಜ್‌ ಪ್ರಜಾಪರಿಷತ್ತಿನ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಸ್ಥಾನದಿಂದಲೂ ಭಾಷ್ಯಂ ಮಹತ್ವದ ಸಲಹೆ, ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು 
ನೀಡಿದ್ದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸರಿಸಬಹುದು. 

ಯಾರ ನೌಕರಿಯಿಂದ ಭಾಷ್ಯಂ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ರವರು ತಮ್ಮ ವೃತ್ತಿ ಜೀವನದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ್ದರೋ, ಯಾವ ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಹೇರಳ ಧನ, ಗೌರವ, ಅಂತಸ್ಸುಗಳು ಅವರಿಗೆ 
ಸಿಗಬಹುದಾಗಿತ್ತೋ ಆ ವಕೀಲಿ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಭಾಷ್ಯಂ ಬಿಟ್ಟುಕೊಡಬೇಕಾಯಿತು. ೧೯೪೦ರಲ್ಲಿ 
ಹೈಕೋರ್ಟಿನಿಂದ ಅವರ ವಕೀಲಿ ಸನ್ನದ್ದನ್ನು ಸರ್ಕಾರ ರದ್ದು ಪಡಿಸಿತು. ಸ್ಟಾತಂತ್ರ ಕೆಂದು 
ತಮ್ಮ ವೃತ್ತಿಯ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ಬಲಿಕೊಟ್ಟ ಭಾಷ್ಯಂ ತನ್ನ ಸನ್ನದ್ದಿನ ಅಮಾನತ್ತನ್ನು 
ನಗು-ನಗುತ್ತ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು. ದೇಶ ಸೇವೆಗೆ ಕಂಕಣಬದ್ದರಾಗಿದ್ದ ಅವರಿಗೆ ಹೈಕೋರ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ವಕೀಲ ವೃತ್ತಿ ನಡೆಸಲು ಅವರಿಗೆ ಸಮಯವಿದ್ದರೆ ತಾನೆ? ರಾಷ್ಟ್ರದ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಂತ್ಯದ ರಾಜಕೀಯ 
ಬದಲಾವಣೆಗಳ ಮಹಾಪೂರದಲ್ಲಿ ಕೊಚ್ಚಹೋಗಿದ್ದ ದೇಶಭಕ್ತರಿಗೆ ಇದೊಂದು ಸಮಸ್ಯೆಯೆಂದೇ 
ಎನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಬದಲಾಗಿ ಹೊಸ ಜವಾಬ್ದಾರಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಲು ಇದು ಅವರಿಗೆ 
ಅನುವ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಂತಾಯಿತು. ಅಂತೆಯೇ ೧೯೪೦-೪೧ರಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಂ ಮೈಸೂರು ಕಾಂಗೈೆಸ್ಟಿನ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ ಸಾವಿರಾರು ಕಾಂಗೈೆಸ್ಟಿಗರನ್ನು ಹುರಿದುಂಬಿಸಿದರು. 

ಮುಂದಿನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಂ ತಾಯ್ದಾಡ ಸೇವೆಯ ಕರೆಯಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಕರಗಿಹೋದರು. ೧೯೪೧ರಲ್ಲಿ ಬಿನ್ನಿಮಿಲ್ಲಿನ ಕಾರ್ಮಿಕ ಸಂಘದ ಅದ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ ಭಾಷ್ಯಂ ಪುನಃ 
ಬಂಧನಕ್ಕೊಳಗಾದರು. ಸರ್ಕಾರದಿಂದ ದೇಶದ್ರೋಹ ಅಪರಾಧ, ಆಡಳಿತದ ವಿರುದ್ಧ ಪಿತೂರಿ 
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ಹಾಗೂ ಜನರ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಕೆರಳಿಸುವ ಪ್ರಚೋದನಾತಕ್ರ ಹೇಳಿಕೆಗಳ ಕುರಿತಾಗಿ ಭಾಷ್ಕಂರವರಿಗೆ 
ಎಚ್ಚರಿಕೆಯ ನೋಟೀಸ್‌ ನೀಡಲಾಯಿತು. ಹಿಂದಿನ ವರ್ಷಗಳಂತೆ ದೇಶಭಕ್ತರ ಪರವಾಗಿ 
ಹಾಗೂ ತನ್ನ ಪರವಾಗಿ ನ್ಯಾಯಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ವಾದಿಸುವ ಹಕ್ಕನ್ನು ಈಗ ಭಾಷ್ಕಂ ಕಳೆದುಕೊಂಡರು. 
ಅಂದಿನ ಸರ್ಕಾರಿ ವಕೀಲರೂ ಕೂಡ ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರ ಪರವಾಗಿ ವಾದಿಸಲು ನಿರಾಕರಿಸಿದರೆಂದು 
ಭಾಷ್ಯಂ ನಿಕಟವರ್ತಿಗಳು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಇದೇ ವರ್ಷ ಪುನಃ ಬಂಧನಕ್ಕೊಳಗಾಗಿ ಎರಡು ದಿನಗಳ 
ಸೆರೆಮನೆವಾಸ ಮುಗಿಸಿ ಹೊರಬಂದ ಬಾಷ್ಯಂ ಇವೆಲ್ಲವುಗಳಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ವಿಚಲಿತರಾಗದೆ 
ರಾಜ್ಯದ ತುಂಬೆಲ್ಲ ಯುವಕರನ್ನು ಹುರಿದುಂಬಿಸುತ್ತ ಓಡಾಡಿದರು. ಇಂಥ ಚೇತನವನ್ನು 
ಶಿಕ್ಷೆ-ಸೆರೆಮನೆಗಳ ಮೂಲಕ ಹೆದರಿಕೆ ಮಂಕುಗೊಳಿಸುವ ಸರ್ಕಾರದ ವ್ಯರ್ಥ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು 
ಜನರ ನಗೆಪಾಟಲಿಗೆ ಗುರಿಯಾದವು. 


೧೯೪೨ನೇ ಇಸ್ತಿಯು ಸ್ವಾತಂತ್ರ , ಸಂಗ್ರಾಮದ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದ ವರ್ಷ. 
ಆ ವರ್ಷ ಮಹಾತ್ಮಾಗಾಂಧಿ ಮುಂಬಯಿಯಿಂದ ಚಲೇಜಾವ್‌ ಚಳುವಳಿಯ ಕರೆ ನೀಡಿದರು. 
ಮುಂಬಯಿ ಅಧಿವೇಶನಕ್ಕೆ ಭಾಷ್ಯಂ ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನದ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದರು. 
ಮಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ಚಲೇಜಾವ್‌ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಕನ್ನಡ ಜನಕೋಟಿಗೆಂದು ಹೊತ್ತು 
ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ತಿರುಗಿ ಬಂದ ಬಾಷ್ಯಂರವರನ್ನು ಜನತೆ ಭೇಟಿಯಾಗುವ ಮೊದಲೇ ಎಲಹಂಕ 
ರೈಲು ನಿಲ್ದಾಣದಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಸಿ ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಜೈಲಿನಲ್ಲಿ ಇಡಲಾಯಿತು. ದೇಶದ ಉದ್ದಗಲಕ್ಕೂ 
ಜನರು "ಬ್ರಿಟೀಷರೆ, ಭಾರತಿದಿಂದ ತೊಲಗಿ' ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಮಂತ್ರದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ 
ಜಪಿಸತೊಡಗಿದರು. ಬ್ರಿಟೀಷ್‌ ಸರ್ಕಾರ ಹಾಗೂ ಸರ್ಕಾರವನ್ನು ಆದರಿಸುವ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳು, 
ಆಳರಸರು, ನವಾಬರು ಜನರಿಂದ ತಿರಸ್ಕಾರಕ್ಕೆ, ತೀವ್ರ ವಿರೋಧಕ್ಕೆ ಒಳಗಾದರು. ಜೈಲಿನಿಂದ 
ಬಿಡುಗಡೆಯಾದ ನಂತರ ಕೆ.ಟಿ. ಬಾಷ್ಯಂ ಚಲೇಜಾವ್‌ ಚಳುವಳಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್‌ 
ಸ್ವಯಂಸೇವಕರನ್ನು ಒಗ್ಗೂಡಿಸುವ ಮತ್ತು ಸರ್ಕಾರವನ್ನು ಪ್ರತಿರೋಧಿಸುವ ಕಾರ್ಯದ 
ಮುಂಚೂಣಿಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಕೊಂಡರು. ಅವರ ಆ ಸಮಯದ ಭಾಷಣಗಳು ಹಾಗೂ 
ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳು ಬ್ರಿಟೀಷ್‌ ಸರ್ಕಾರ ಮತ್ತು ಮೈಸೂರಿನ ದಿವಾನರ ಆಡಳಿತವನ್ನು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ 
ತೊಂದರೆಗೆ ಈಡು ಮಾಡಿದವೆಂದರೆ ಸರ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಬಾಷ್ಕಂ ವಿರುದ್ಧಕಠಿಣ ಕ್ರಮ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ 
ಬೇರೆ ದಾರಿ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಸರ್ಕಾರವು ಕೆ.ಟಿ. ಭಾಷ್ಯಂರವರಿಗೆ ಹದಿನಾರು 
ತಿಂಗಳಿಷವ ಅವಧಿಯ ಸ್ಥಾನಬದ್ಧತೆ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿದಿಸಿತು. ಎಂದರೆ ಪರ್ಯಾಯವಾಗಿ ತನ್ನ 
ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಹತಾಶ ಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಸರ್ಕಾರವು 
ತೊಡಗಿಕೊಂಡು ಅಯಶಸ್ವಿಯಾಯಿತು. 


೧೯೪೪ರಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಬದ್ರತ್ರೆ ಶಿಕ್ಷೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತರಾದ ಭಾಷ್ಯಂ ಅದೇ ವರ್ಷ ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ 
ಕಾರ್ಮಿಕ ಸಂಘಗಳ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ ಆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು. ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೨೮, ೧೯೪೫ರಲ್ಲಿ ಕೇರಳದ 
ಕೇಂದ್ರಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುವ ಕೊಚ್ಚಿ (ಕೋಚೇನ್‌) ರಾಜ್ಯದ ಪ್ರಜಾಮಂಡಳಿಯ ಸಮಾವೇಶವು 
ಇರಿಂಜಲ ಕಾಡು ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿತು. ಈ ಸಮ್ಮೇಳನದ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ ಭಾಷ್ಯಂ ಮಾಡಿದ 
ಭಾಷಣ ಇಂದಿಗೂ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಗತಿಪರ ಭಾಷಣವೆನಿಸಿದೆ. ತಮ್ಮ ಭಾಷಣದಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಂ 
ಆಗಿನ ಜಾಗತಿಕ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳನ್ನು ಅವಲೋಕಿಸಿ ಭಾರತದ ಅಂದಿನ ಸಾಮಾಜಿಕ-ರಾಜಕೀಯ 
ವಾತಾವರಣವನ್ನು ಮುಕ್ತವಾಗಿ ಹಾಗೂ ಸಾಕಷ್ಟು ವೈಜ್ಞಾನಿಕವಾಗಿ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನಮ್ಮದೇಶದ 
ಭವಿಷ್ಯದ ಸ್ವಚ್ಛ ಚಿತ್ರಣವನ್ನು ಯುವಕರಿಗೆ ನೀಡುತ್ತ ಭಾಷ್ಯಂ ಭಾರತೀಯ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ 
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ಕಾಣುವ ವೈವಿಧ್ಯತೆಯನ್ನು ದೇಶದ ಐಕ್ಕತೆ ಹಾಗೂ ಸಮಗ್ರತೆಗಳಿಗೆ ಹೇಗೆ 
ಬಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸಾಕಷ್ಟು ದೀರ್ಣ್ಷವಾಗಿ ಮಾಡಿದ 
ಈ ಭಾಷಣದಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಂ ಸ್ವತಂತ್ರಭಾರತದ ವಿವಿಧ ಆಯಾಮಗಳ ಅನೇಕ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನು 
ತೆರೆದಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಆ ಭಾಷಣದ ಹಲವೊ ಅಂಶಗಳು ಇಂದಿಗೂ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಮನನ 
ಮಾಡುವಂತಹವು. 

೧೯೪೦ರ ದಶಕೆದ ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಂ ಅನಷೇಕ ಕಡೆ ದೇಶದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ, 
ಹಾಗೂ ಅಭಿವೃದ್ದಿಯ ಕುರಿತು ಮಾತವಾಡಿದರು. ಮಂಗಳೂರು, ಮೈಸೂರು, ಧರ್ಮಾವರಂ, 
ಮಾಯವರಂ ಮುಂತಾದ ಕಡೆ ಅವರು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಯುವ ಜನಾಂಗವನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ 
ಮಾತಾಡಿದರು. ಅವರ ವಿಚಾರಗಳು ಅನುಭವದಿಂದ ಪಕ್ತವಾದವು. ಶಿಸ್ತು ಸೆಂಯಮದಿಂದ 
ಕೂಡಿದಂತೆಹವು. ಆ ಮಾತುಗಳ ಹಿಂದೆ ನಿಸ್ಪಾರ್ಥ ಸೇವೆ ಹಾಗೂ ಜನತೆಗಾಗಿ ಮಾಡಿದ 
ಅಪಾರ ತ್ಯಾಗ, ಬಲಿದಾನೆ, ಅನುಭವಿಸಿದ ಯಾತನೆಗಳಿವೆ. ಮೈಸೂರು ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿನ ದುರೀಣರಲ್ಲಿ 
ಕೆ. ಟಿ. ಭಾಷ್ಟಂರವರಷ್ಟು ಬಾರಿ ಇನ್ನಾವ ದುರೀಣರೂ ಕಾರಾಗ್ರಹವಾಸದ ರುಚಿಯನ್ನು 
ಉಂಡಿರಲಾರರು. ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ, ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ, ಶಿವಮೊಗ್ಗಾದಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ದಾಜ್ಯಬ ಇನ್ನೂ 
ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಮಂ ತಮ್ಮ ಸತ್ಕಾಗ್ರಹೆದಿಂದಾಗಿ ದಸಗಿರಿಯಾಗಿದ್ದರು. ಕೆಲವು ಬಾರಿ 


Bp] pe [a] 


ಅವರನ್ನು ಪೋಲೀಸರು ಅತ್ಯಂತ ಹೀವಾಯವಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಂಡರಾದರೂ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು 


ಬ 


ಬಾರಿ ಬ್ಯಾರಿಕ್‌ನಲ್ಲಿ ಅವರ ವಿಜ್ಯೆ, ವೃತ್ತಿ ಹಾಗೂ ಅಂತಸ್ಪಿಗೆ ತುಸುಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು 
ಕೊಡಲಾಯಿತೆನ್ನುಪುದು ಇದ್ದುದರಲ್ಲಿಯೇ ತೃಪ್ತಿತರುವ ವಿಚಾರ. 


೧೯೪೫ರಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಮಿಕ ಸಂಘಗಳ ಒಕ್ಕೂಟದ ಸಮ್ಮೇಳನದ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ ಭಾಷ್ಯಂ 
ಮಹತ್ವದ ಪಾತ್ರ ವಹಿಸಿದ್ದರು. ೧೯೪೭ರಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರಿನ ಆಗಿನ ಅರಸರಾದ 
ಜಯಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ ವಾಡಿಯರ್‌ ರವರು ಜನಾಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಮಣಿದು ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ 


ಸ್ಥಾಪನೆಯಾದಾಗ ಕೆ. ಟಿ. ಭಾಷ್ಯಂ, ಕೆ. ಚೆಂಗಲ್‌ ರೆಡ್ಡಿಯವರು ಮುಖ್ಯಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದ 
ಮಂತ್ರಿಮಂಡಳದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯಾಂಗ ಸಚಿವರಾಗಿ ನಿಯುಕ್ತಿಗೊಂಡರು. ೧೯೫೨ರವರೆಗೆ ಎಂದರೆ 
ಸುಮ: ೫ 


ರು ಐದು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಸಚಿವರಾಗಿ ಆತ್ಯಂತ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯಿಂದ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ 
ಭಾಷ್ಕೆಂ ಹಲವು ಜನಪರ ಹಾಗೂ ಜನೋಪಯೋಗಿ ಕಾನೂನುಗಳನ್ನು ಜಾರಿಯಲ್ಲಿ ತಂದರು. 
d pe 


CO EE EE ಫಿ ರದಾಣಿ. ED IS a 
ಜೀವನಾವಕಾಶಲಗಲಿಗೆ ಮಹತ್ತ೭. ಸಾರುತ್ತ ಠ ನಡುಗೆ ನೀಡಿವೆ; ಕರ್ನಾಟಕದ ಜವತೆ ಮೂರಾರು 
ಫೆ 


ಜಣ್‌ pe p ERE ED ಣಾ 
ವರ್ಷ ಆವರ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನನೆಯುವಂತೆ ಮಾಡಿಬ. 


ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಭಾಷ್ಯಂ ಕಾಮೊನು ಸಜಿವರಾಗುವವರೆಗೆ ಅಸಂಘಟಿತ ವಲಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಾರ್ಮಿಕರಿಗೆ ವರ್ಷದ ಯಾಪೆದೇ ದಿನದಲ್ಲಿ ರಜೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಅವಕಾಶವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 


ಚಹದಂಗಡಿಗಳಲ್ಲಿ, ಹೋಟೆಲ್ಲುಗಳಲ್ಲಿ, ದಿನಸಿ ಅಂಗಡಿಗಳಲ್ಲಿ, ಅಥವಾ ಇನ್ನುಳಿದ ಅಸಂಘಟಿತ 
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ವಲಯಗಳ ನೌಕರರಿಗೆ ವಾರದ ಯಾವದಾದರೊಂದು ದಿನವನ್ನು ದಿನವಾಗಿ 
ಪರಿವರ್ತಿಸಬೇಕೆಂದು ಬಾಷ್ಯಂರವರ ಸಚಿವಾವಧಿಯಲ್ಲಿ ಕಾನೂನು ತರಲಾಯಿತು. ಇದರಿಂದಾಗಿ 
ಅಂಗಡಿಗಳು, ಹೊಟೆಲ್‌ಗಳ ಮಾಲೀಕರಿಗೆ ವಾರದ ಒಂದು ದಿನವನ್ನು ರಜಾದಿವವೆಂದು 
ಘೋಷಿಸುವದು ಆವಿವಾರ್ಯವಾಯಿತು. ಇಂದಿನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ತೀರ ಸಾಮಾನ್ಯವೆನಿಸಬಹುದಾದ 
ಇಂಥ ವಿಚಾರವು ಅಂದು ಕೆಲಸಗಾರರ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅಸಾಧಾರಣ ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು 
ತೆಂದಿತೆನ್ನುವ ಅಂಶವನ್ನು ನಾವಿಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬೇಕಿದೆ. 

೧೯೪೮ರಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಂ ಅಮೇರಿಕದ ಕ್ಯಾಲಿಫೋರ್ನಿಯಾ ರಾಜ್ಯದ ಸ್ಯಾನ್ಸಾನ್ಸಿಸ್ಕೊ 
ನಗರದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಅಂತರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಕಾರ್ಮಿಕಸಂಘಗಳ ಸಮಾವೇಶದಲ್ಲಿ ಭಾರತೀಯ ನಿಯೋಗದ 
ಸದಸ್ಯರಾಗಿ ಭಾಗವಹಿಸ'ದರು. ಮತ್ತು ಆ ಸಮ್ಮೇಳನದಲ್ಲಿ ಭಾರತದ ಕಾರ್ಮಿಕ ವರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದೆಂತೆ ಅನೇಕ ಮಹತ್ವದ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಉಳಿದ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳ ಗಮನಕ್ಕೆ ತಂದರು. 
೧೯೪೯ರಲ್ಲಿ ಜಿನೇವಾದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಅಂತರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಕಾರ್ಮಿಕ ಸಮ್ಮೇಳನದಲ್ಲಿಯೂ ಭಾಷ್ಯಂ 
ಭಾರತವನ್ನು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸಿದ್ದರು. 

ಕೆ. ಟಿ. ಭಾಷ್ಕಂ ೧೯೫೨ರಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯ ವಿಧಾನ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ 
ಚುನಾಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು. ವಿಧಾನ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಅಧ್ಯಕ್ಷಸ್ನಾನದಿಂದ ಭಾಷ್ಯಂ ನೀಡಿದ ಅನೇಕ "ರೂಲಿಂಗ್‌' 
ಹಾಗೂ ನಿರ್ಣಯಗಳು ಇಂದಿಗೂ ಆದರ್ಶಪ್ರಾಯವಾಗಿವೆ. ಕಾಂಗ್ರೇಸ್ಲಿವವರಾಗಿದ್ದೂ ಕೂಡ 
ಭಾಷ್ಠಂ ಉಳಿದೆ ರಾಜಕೀಯ ಪಕ್ಷಗಳನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಗೌರವದಿಂದ ಹಾಗೂ ವಸ್ತು ನಿಷ್ಟವಾಗಿ 
ಹೋಡಿದರು. ಕೆ. ಟಿ. ಭಾಷ್ಯಂ ಆಳುವ ಪಕ್ಷ ಮತ್ತು ವಿರೋಧ ಪಕ್ಷಗಳ ನಡುವೆ ಮೈಶ್ರಿಯನ್ನು 
ತರುವಲ್ಲಿ ಸದಾ ಶ್ರಮಿಸಿದ ಭಾಷ್ಯಂ ಕಾರ್ಮಿಕರ ಹಿತಾಸಕ್ತಿಗಳ ವಿಷಯಗಳು ಎಂದೂ ಅನಾಸಕ್ತಿ 
ತೋರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಈ ಕುರಿತು ವಿವರಗಳನ್ನು ಮುಂದಿನ ಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಮೈಸೂರು ವಿಧಾನ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿರುವಾಗಲೇ ತಮ್ಮ ೬೧ನೇ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಮೇ ೨೪, ೧೯೫೬ರಂದು ಸಂಜೆ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮವೊಂದೆರಿಂದ ತಿರುಗಿ ಬಂದ ಕೆ. ಟಿ. ಭಾಷ್ಯಂ 
ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ತಮ್ಮಮನೆಯ ಮೆಟ್ಟಿಲು ಹತ್ತಿ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಂತಯೇ ತೀವ್ರವಾದ 
ಹೃದಯಾಘಾತದಿಂದ ವೈಕುಂಠವಾಸಿಗಳಾದರು. ಭಾಷ್ಯಂರವರ ಸಾವಿನ ಸುದ್ದಿಯಿಂದ ಇಡೀ 
ಬೆಂಗಳೊರು ನಗರವೇ ಶೋಕತಪ್ಪವಾಯಿತು. ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಜನ ಸಮುದ್ರವೇ ಹರತಾಳ 
ಆಚರಿಸಿ ಸದ್ಧತಿ ಹೊಂದಿದೆ ನಾಯಕರಿಗೆ ತನ್ನ ಭಾಷ್ರಾಂಜಲೀ ಸಲ್ಲಿಸಿತು. ಅವರ ಮೃತ ಶರೀರವನ್ನು 
ವಾಹನದಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪಗಳ ರಾಶಿಯೊಂದಿಗೆ ನಗರದ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೆರವಣಿಗೆ ಮಾಡಲಾಯಿತು. 
ಅಗಲಿದ ನಾಯಕನಿಗೆ ಮೈಸೂರು ಪ್ರಾಂತ್ಯವು ಅಶ್ರು ತುಂಬಿದ ವಿಧಾಯ ಹೇಳಿತು. 


ಭಾಷ್ಯಂ ಅಯ್ಯಂಗಾರವರು ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ತೋರಿದ ಧೈರ್ಯ ಉತ್ಸಾಹಗಳನ್ನು 
ಸಾವಿನಲ್ಲಿಯೂ ತೋರಿದವರು. ಇದು ಕೇವಲ ವಿಶೇಷ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿಗಷ್ಟೇ ಸಾಧ್ಯ. ಅವರ ಒಂದು 
ಮಾತನ್ನು ಅಂದಿವ ವಿಧಾನ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಸದಸ್ಯೆ ಶ್ರೀ ಡಿ. ವೆಂಕಟರಾಮಯ್ಯ ಉದ್ಯರಿಸಿದ್ದನ್ನು 
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ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ನಾಪಿಸುವುದು ಸೂಕ್ತವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಸಾವಿಗೆ ಕೆಲವೇ ದಿನಗಳ ಮೊದಲು 
ಶ್ರೀ ವೆಂಕಟರಾಮಯ್ಯನವರು ಭಾಷ್ಯಂ ಅಆಯ್ಕಂಗಾರರವರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಅವರ ಆರೋಗ್ಯವನ್ನು 
ವಿಚಾರಿಸಿದರಂತೆ. ಆಗ ಭಾಷ್ಯಂರವರು ಮುಗುಳು ನಗೆ ನಗುತ್ತ 


" Shri Venkataramayya, death is the birth-right of every man. 

“ಶ್ರೀ ವೆಂಕಟರಾಮಯ್ಯನವರೇ, ಸಾವು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಜನ್ಮಸಿದ್ಧ ಹಕ್ಕು” 
ಎಂದರಂತೆ. ಇದು ಅವರ ತಾತ್ವಿಕ ವೇದಾಂತದ ದೃಷ್ಠಿಕೋನವನ್ನು ಬಿಂಬಿಸುವಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿದೆ. 


ಮಹಾನ್‌ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಸಾವಿನಲ್ಲೂ ಅಮರತ್ವ ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಅಂತೆಯೇ ಅವರಿಗೆ 
ಸಾವು ಒಂದು ನಿತ್ಯ ಸತ್ಯವಾಗಿ ಗೋಚರಿಸುತ್ತದೆ. ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಇಂಥ ಆಸಾಮಾನ್ಯರ ಸಾವಿನ 
ಕ್ಷಣಗಳು ಪೌರಾಣಿಕ ಕಥೆಗಳೆಂದು ಅನಿಸಿದರೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನಿಲ್ಲ. ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರ ಕೊನೆಯ 
ಕ್ಷಣಗಳನ್ನೇ ನೋಡಿ. ಅವರ ನಿಕಟವರ್ತಿ ಸ್ನೇಹಿತ ಲಕ್ಷಿ ನರಸು ಹಾಗೂ ಭಾಷ್ಯಂ ಆ ದಿನ 
ಒಟ್ಟಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದರು. ಇನ್ನೇನು ಮನೆಯ ಅಂಗಳವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಬೇಕು, ಆಗ ಭಾಷ್ಯಂ 
ಕ್ಷಣಕಾಲ ನಿಂತು ಲಕ್ಷಿ $ನರಸುರವರಿಗೆ ಹೇಳಿದರಂತೆ “ನಾನು ನನ್ನ ದೇವರ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಈಗಲೇ ಮಾಡಬೇಕು. ನಾನು ನಾಳೆ ಬದುಕಿರುತ್ತೇನೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ”. ಹೀಗೆ ಸಾವಿನ ಸ್ಪಷ್ಟ 
ಮುನ್ಸೂಚನೆ ಪಡೆಯುವದು ಮಹಾಪುರುಷರಿಗಷ್ಟೆ ಅಲ್ಲದೆ ಉಳಿದವರಿಗೆ ಎಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯ? 

ಇಂದು ಭಾಷ್ಯಂ ನಮಗೆಲ್ಲ ಒಂದು ನೆನಪು ಮಾತ್ರ. ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಮೈಸೂರು 
ಪ್ರಾಂತ್ಯದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ , ಸಂಗ್ರಾಮದ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ವ್ಯಕ್ತಿಯೆಂದು ನಾವು ಓದುತ್ತೇವೆ, ಕೇಳುತ್ತೇವೆ. 
ಇಂದಿನ ಯುವ ಪೀಳಿಗೆಗೆ ಭಾಷ್ಯಂ ಅಥವಾ ಅವರಂತಹ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ; ಯೋಧರ ಕುರಿತು 
ಮಾಹಿತಿಯೂ ಕಡಿಮೆ, ಅಭಿಮಾನವೂ ಕಡಿಮೆ. ಆದರೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ದ ಸುಖವನ್ನು ಉಣ್ಣುತ್ರಿರುವ 
ನಾವೆಲ್ಲ ಚರಿತ್ರೆಯ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಾಗಿ ಹಿಂದಿನ ದಶಕಗಳತ್ತ ಕಣ್ಣು ಹಾಯಿಸಿದರೆ, ಭಾಷ್ಯಂ 
ಅಯ್ಯಂಗಾರರಂತಹ ಧೀಮಂತ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ತ್ಯಾಗ ತುಸು ಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ ಅರ್ಥವಾದೀತು. 
ಇಂತವರ ಆದರ್ಶಗಳು, ವಿಚಾರಗಳು, ನಂಬಿಕೆಗಳು ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾರತದ ತಳಪಾಯವಾಗಿವೆ. 
ದೇಶದ ಮುಂದಿನ ಕನಸುಗಳನ್ನು ಹಿಂದಿನ ಈ ಕಣ್ಣುಗಳು ಕಂಡಿವೆ. ನಮಗೆಂದು ಇವನ್ನು 
ನನಸಾಗಿಸಲು ತಮ್ಮ ಜೀವ ತತೆತಿವೆ. 


ಪ್ರತಿಭಾವಂತ ಸಂಸದೀಯ ಪಟು 17 


ಬಾಗ-2 
ಆಯ್ದ ಕೆಲವು ಪುಮುಖ ಭಾಷಣಗಳು 
(ಸ್ನಾತಂತ್ರೊ £ತರ ಅವಧಿ) 


ನ್ಯಾಯಾಂಗ ಹಾಗೂ ಕಾರ್ಮಿಕ ಸಚಿವರಾಗಿ ವಿಧಾನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ 
ಕೆಲವು ಭಾಷಣಗಳು ಹಾಗೂ ಹೇಳಿಕೆಗಳು: - 


೧) ದಿನಾಂಕ ಜೂನ್‌ ೪, ೧೯೪೮ರಂದು ಮೈಸೂರು ಪ್ರಜಾಪ್ರತಿನಿಧಿ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಾನೂನು ಮತ್ತು ಕಾರ್ಮಿಕ ಸಚಿವರಾಗಿ ನೀಡಿದ ಉತ್ತರ: 


ಅಧ್ಧಕ್ಷರೇ, ಈ ಆಯವ್ಯಯದ ಕುರಿತಾಗಿ ಭಾಷಣ ಮಾಡುತ್ತಾ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಸದಸ್ಯರು 
ವಿದ್ಯುಚ್ಛಕ್ತಿಯ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಕೆಲವು ಮಾನ್ಯ ಸದಸ್ಯರು ಜೈಲುಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನೂ 
ಮಾತನಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಕೆಲವನ್ನು ಟೀಕೆಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಕೆಲವನ್ನು ಸಲಹಾ ರೂಪದಲ್ಲೂ 
ಅವರು ಹೇಳಿರುತಾರೆ. ಅವುಗಳ ವಿಚಾರ ಮಾತ್ರ ಈಗ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ವಿದ್ಯುಚ್ಛಕ್ತಿಯ ವಿಚಾರ 
ಮಾತನಾಡಿ ಕೆಲವರು ಟೆಲಿಫೋನ್‌ಗಳು ಬೇಕೆಂದು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ನೀರಾವರಿ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಪಂಪುಗಳು ಬೇಕೆಂದು ಒತ್ತಾಯ ಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಗ್ರಾಮಾಂತರ ಜನರ ಸಹಾಯದ 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಹಣ ಒದಗಿಸಬೇಕೆಂಬುದೇ ಸರ್ಕಾರದವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಆಗಿದೆ. 
ಪಂಪುಗಳ ಸಹಾಯ ಮತ್ತು ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಟೆಲಿಫೋನ್‌ಗಳನ್ನು ನೀಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
ತಮಗೆಲ್ಲ ತಿಳಿದಹಾಗೆ ಈಗ ಇರುವುದು ಆಟೊಮ್ಯಾಟಿಕ್‌ ಟೆಲಿಫೋನ್‌ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಆ ಬೋರ್ಡಿನಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟು ನಂಬರ್‌ಗಳಿರುವಷಪೋ ಅಷ್ಟು ಟೆಲಿಫೋನ್‌ಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊಡಲು ಸಾಧ್ಯ. ಹೆಚ್ಚಿಗೆ 
ಬೇಕೆಂದರೆ ಮತ್ತೊಂದು ಬೋರ್ಡ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ವಾವ ಈಗಾಗಲೇ ಮತ್ತೊಂದು ಬೋರ್ಡಗೆ 
ಆರ್ಡರ್‌ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ. ಅದು ಇಂಗ್ಲಂಡಿನಿಂದ ಬರಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ೫೦೦೦ 
ಟೆಲಿಫೋನ್‌ಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕೊಡಬಹುದು. ಈಗ ಸಮಗೆ ಇಂಗ್ಲಂಡಿನಿಂದ ಬಂದಿರುವ ವರದಿಯ 
ಪ್ರಕಾರ ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ಅಥವಾ ಜನವರಿಯ ವೇಳಗೆ ೪೦೦ ಟೆಲಿಫೋನ್‌ಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. 
ಮಿಕ್ಕ ೪೬೦೦ ಟೆಲಿಫೋನ್‌ಗಳು ೧೯೫೦ನೆಯ ಇಸವಿಯ ವೇಳೆಗೆ ಆಗುತ್ತವೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಬಂದಿದೆ. ಇನ್ನು ೨-೩ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಕಷ್ಟಗಳು ಪರಿಹಾರವಾಗುತ್ತವೆಂದು ನಮ್ಮ ಆಶೆ. 
ಯುದ್ಧಕಾಲವಾಗಿದ್ದರಿಂದ ಇದುವರೆಗೂ ಪರದೇಶದ ಕೈಗಾರಿಕೆಯವರು ಬರೀ ಯುದ್ಧ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಯಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಈಗ ಈ ಕೈಗಾರಿಕೆಗಳನ್ನು ಪುನಃ ಉತ್ಪಾದಿಸುತಿದ್ದಾರೆ. 
೨-೩ ವರ್ಷಗಳಾದರೂ ಕಾಯಬೇಕು. ನಿರಂತರವಾಗಿ ಕೆಲಸ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ಮತ್ತು 
ಟೆಲಿಫೋನ್‌ಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸುವ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸುಧಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ಕಡೆಯ 
ವೇಳೆಗೆ ೪೦೦ ಟೆಲಿಫೋನ್‌ಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. 

ವ್ಯವಸಾಯಕ್ಕಾಗಿ ವಿದ್ಭುಚ್ಛಕ್ಷಿಯನ್ನು ಒದಗಿಸಬೇಕು. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಟ್ರಾನ್ಸ್‌ಫಾರ್ಮರುಗಳು 
ಅಗತ್ಯ. ಅದನ್ನು ತಯಾರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಒಂದು ವಿಶೇಷ ತಂತ್ರಜ್ಞಾನಬೇಕು. ಅದು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಲ್ಲ. 
ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿವಿಂದ ಬರಬೇಕು. ಟಾಟಾ ಕಂಪನಿಯವರು ಕೊಂಚ ತಯಾರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವರು 


[i 


ಇಂಡಿಯಾ ದೇಶಕ್ಕೆಲ್ಲ ಹಂಚಬೇಕು. ಈ ರೀತಿ ಟ್ರಾನ್ಸ್‌ಫಾರ್ಮರುಗಳ ಅಭಾವ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ವಿದ್ಯುಚ್ಛಕ್ತಿ 
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ಗುಣಶೀಲರಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದರೆ ಅವರಿಗೆ ಸ್ಪಲ್ಪ ಮಾಫಿ ಮಾಡಿ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುವ ಬಗ್ಗೆ 
ಒಂದು ಸಲಹಾ ಸಮಿತಿಯನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿದೆ. ಅವರು ಯಾರು ಯಾರನ್ನು ಬಿಡಬಹುದೆಂದು 
ಶಿಫಾರಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಾರೋ ಅವರನ್ನು ಬಿಡುತ್ತೇವೆ. 

ಜೈಲುಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಖೈದಿಗಳು ಜೈಲಿನಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೋದ ತಕ್ಷಣ 
ಅವರಿಗೆ ಜೀವನೋಪಾಯಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವಿರುವುದಿಲ್ಲ ಪುನಃ ಯಾವುದಾದರೂ ತಪ್ಪಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಂಥವರಿಗೆ ಯಾವುದಾದರೂ ಕೈಗಾರಿಕೆಯನ್ನು ಕಲಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಗೌರವದಿಂದ 
ಜೀವನಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕಲ್ಲಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮಧ್ಯ ಒಂದು ಗಂಟೆ ಕಾಲ ಜೈಲಿನಿಂದ 
ಹೊರಗಡೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಜೈಲಿನಲ್ಲಿ ಅನ್ನ ಬಟ್ಟೆ ಮತ್ತು 
ಅವರಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದ ವಾತಾವರಣ ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಲ್ಲಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಡೆಟನ್ಯೂಗಳೂ 
ಇದ್ದಾರೆ. ಅವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾತು. ಅವರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಆಹಾರ ಬಟ್ಟೆ ಇವುಗಳ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿದ್ದೇವೆ. ಮತ್ತೂ ಅವರಿಗೆ ವರ್ತಮಾನ ಪತ್ರಿಕೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೂ 
ಏರ್ಪಾಡುಮಾಡಿದೆ. ವಿಶ್ವ ಕರ್ನಾಟಕ ಪತ್ರಿಕೆ ಕೊಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಮುಲ್ಕ ಗೋವಿಂದ 
ರೆಡ್ಡಿಯವರು ಹೇಳಿದರು. ಅವರು ಯಾವ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನಾದರೂ ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಅದಕ್ಕೆ 
ನಾವು ಅಭ್ಯಂತರವೇನೂ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ನಾವು ಎರಡು ದಿನ ಪತ್ರಿಕೆಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊಡುತ್ತೇವೆ. 
ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ, ಅವರೇ ಬೇಕಾದರೆ ದುಡ್ಡು ಕೊಟ್ಟು ವಿಶ್ವಕರ್ನಾಟಕ 
ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ನಮ್ಮ ಅಭ್ಯಂತರವೇನೂ ಇಲ್ಲ. 

೨) ದಿನಾಂಕ ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೧೩, ೧೯೪೮ರಂದು ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕ ಲಾಭಗಳ 

ತೆರಿಗೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ತಿದ್ದುಪಡಿ ಕಾನೂನಿನ ಮೇಲಿನ ಭಾಷಣ: 

೧೯೪೬ನೇ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಲಾಭ ಹೊಂದಿರತಕ್ಕವರ ಮೇಲೆ ತೆರಿಗೆಯನ್ನು 
ಹಾಕುವುದಾಗಿ ಒಂದು ಮಸೂದಾ ಕಾನೂನನ್ನು ನಾವು ಮಾಡಿದೆವು. ಅಂಥ ತೆರಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ೧/೩ ಭಾಗವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ವಾಪಸ್ಸು ಕೊಡಬಹುದಾಗಿ ಆ ಮಸೂದಾ ಕಾಮೂವಿನ 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿದೆ. ಅಂತಹ ವಾಪಸ್ಸು ಕೊಡತಕ್ಕ ಸೆರಿಗೆಗೆ ಕಾಲ ವಿಷ್ಕರ್ಷೆ 
ಮಾಡಿದೆ. ಎಂದರೆ ಈ ಅವಧಿ ಯಾವಾಗ ಪರಿಸಮಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದೋ ಆ ದಿನದಿಂದ ಎರಡು 
ವರ್ಷದವೊಳಗಾಗಿ ಆ ೧/೩ ಭಾಗವನ್ನು ವಾಪಸ್‌ ಕೊಡಬಹುದೆಂಬುದಾಗಿ ನಿರ್ಧಿಷ್ಠವಾದ 
ಸಮಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದೆ. ೧೯೪೬ನೆಯ ಏಪ್ರಿಲ್‌ ಒಂದನೇ ತಾರಿಃಖಿಗೆ ಯುದ್ಧ 
ಪರಿಸಮಾಪ್ತಿಯಾಗಿ ಆ ಸರ್ಕಾರಿ ಪ್ರಕಟಣೆ ಆಯಿತು. ಎಂದರೆ ೧೯೪೮ರ ಏಪ್ರಿಲ್‌ ಒಂದನೆಯ 
ತಾಲೀಖಿನ ಒಳಗೆ ಆ ೧/೩ ಭಾಗವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕದ್ದು ಎಂಬುದು ನಿಗದಿತವಾಯಿತು. ಆದರೆ 
ಹಾಗೆ ತರಗೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿದ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆಯೇ ಉಳಿದವರು ಲೆಕ್ಕಗಳನ್ನು 
ಪರಿಶೀಲನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಕೆಲವರು ಅಕೌಂಟ್ಸ್‌ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೂ ಆ ತೆರಿಗೆಯನ್ನು ವಸೂಲಿ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ಕೆಲವು ಇನ್ನೂ ಇತ್ತೀಚಿಗೆ ವಸೂಲಿ 
ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ೧೯೪೮ನೆಯ ಇಸವಿ ಏಪ್ರಿಲ್‌ ಒಂದರಿಂದ ೧/೩ ಭಾಗ ವಾಪಸ್‌ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಿ 
ಅವಕಾಶವಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆಗ ಈ ತಿದ್ದುಪಡಿ ಮಸೂದೆ ಕಾನೂನನ್ನು ತಂದರು. ಏಕೆಂದರೆ 
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ಯಾವಾಗ ಈ ಅಧಿಕ ಲಾಭ ವಿಶೇಷ ತೆರಿಗೆಯನ್ನು ಸರ್ಕಾರದವರು ಪಾವತಿಸುತ್ತಾರೋ ಆ 
ಕಾಲದಿಂದ ಒಂದು ವರ್ಷದವರೆಗೆ ಅವರಿಗೆ ಈ PN ಭಾಗ ಯಾವಯಾವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಸಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದವೋ ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸಲ್ಲಬಹುದು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಈ ಒಂದು 

ತಿದ್ದುಪಡಿಯನ್ನು ತರಲಾಗಿದೆ. ೧೯೪೯ನೆಯ ಇಸವಿ ಏಪ್ರಿಲ್‌ ಒಂದಕ್ಕೆ ಸಮಯ ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. 
ಆದಕಾರಣ ಈ ತಿದ್ದುಪಡಿಯನ್ನು ತಂದಿದ್ದೇವೆ. ಇದು ಜರೂರಾತಿ ಕಾಸೂನು. 
ಸಂದರ್ಭಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ಆಗಲೇ ಇದನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈಗ ತಮ್ಮ ಅನುಮತಿ ಪ್ರಕಾರ 
ಜಾರಿಗೆ ತರಬೇಕೆಂಬುದೇ ನಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಎ) ದಿನಾಂಕ ೧೩-೧೦-೧೯೪೮ರಂದು ಪ್ರಜಾಪ್ರತಿನಿಧಿ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಕೆ ೈಗಾರಿಕಾ ಕಾರ್ಮಿಕ 
ನಿಬಂಧನೆ ಮಸೂದೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾಡಿದ ಭಾಷಣ 
ಈ ಮಸೂದನೆಯ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ವಿಫಲವಾಗಿ ಚರ್ಚೆಯಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ 
ವಯಕ್ತಿಕವಾಗಿ ನನಗೆ ಒಂದು ಅಂಶ ವ್ಯಕ್ತಪಡುತ್ತದೆ. ಅದೇನೆಂದರೆ, 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಜನರು ಇಷ್ಟು ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಕಾರ್ಮಿಕರಾರು, 
ಬಂಡೆವಾಳಗಾರರಾರು ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯದೇ ಇರುವವರೂ ಕೂಡ ಇಷ್ಟೊಂದು ಸ್ನೇಹದಿಂದ 
NGS ನೋಡಿ ನನಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ಹೀಗೆಯೇ 
ಬೆಳಸಿಕೊಂಡು ಬರಲು ಕಾರ್ಮಿಕರಿಗ ಅನುಕೂಲವಾದ ಕಾನೂನುಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ 


] ] ್ಲ, ರ್‌ ಕಾನೂನಿನ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಕರಣ ಮತ್ತು ಇತರ ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಖಾಸಗಿ ಜನರನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು 
ನಿಬಂಧನೆ ಏನಿರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಅವರವರೇ ತೀರ್ಮಾನ ಮಾಡಬಹುದೆಂದಿತ್ತು. ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 


ಸರ್ಕಾರದವರೇ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಬಹುದೆಂದಿದೆ. ಅದರಂತೆ ಮಾಡಿದರು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಯಾರಾದರೂ ಇಬ್ಬರು ಗೌರವ ಸದಸ್ಯರಾಗಿರಬಹುದೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಸೂಚನೆಯಾಗಿತ್ತು. 
ಆದರೆ ನಿಯಮ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವದು ನಿರ್ಭಂಧಪಡಿಸುತದೆಯೋ 


A. 
3ದೆ. ಜವಾಬ್‌ ಮೀರ್‌ ಮೂರ್‌ ಹುಸೇವ್‌ರವರು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಕೋರ್ಟಿಗೆ ಹೋಗು 


poe 
Ne 
ಹಾಗೆ ಕಾರ್ಮಿಕರು ಕೋರ್ಟಿಗೆ ಹೋಗಿ ವೃಥಾ ಹೆಣ ಖರ್ಚು ಮಾಡುವುದು ನ್ಯಾಯ 


tL 
KI ಥಿ [¥ 
tf 
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ಸಾವ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಸರ್ಕಾರಿ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿರಬೇಕೆಂದು ಕಾನೂನಿನಲ್ಲೆ ಇರಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ 
ಈ ಮಸೂದೆಯನ್ನು ತಂದೆವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಅಶೋಕ್‌ ಮೆಹತಾರವರ ವಿಚಾರವೇ ಬರುಪುದಿಲ್ಲ. 
ಯಾರೊಬ್ಬರನ್ನು ದೂರಿಕರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶವಾಗಲಿ ನಮಗಿಲ್ಲ ಸರ್ವಸಾಧಾರಣವಾಗಿ 
ಈ ತೀರ್ಮಾನವನ್ನು ಸರ್ಕಾರದವರು ೨ ಮಾಡಿದು. ಖಾಸಗೀ ಉದ್ಧಮಗಳಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಸರ್ಕಾರಿ 


EY ) ನಾ 
ಸದಸ್ಯರಿರಬಹುದೆಂದು ಮಾಡಿ 
ಉತ್ತಮವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂ 
ಜಾರಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆಯೋ ಅದನ್ನೇ ಪುನಃ pe ಜಾ 


ಕೆ 
ಸರ್ಕಾರಿ ಉದ್ಯಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಖಾಸಗಿ ಜನರನ್ನೇ ಇಟುಕೊಳಬೆಣೆಂಬುದು ಕೆಲವರ ಅಭಿಪಾಯ. 


[ [8 


ಬ 


pe 
ದೀ 
ಫಳ 
— 
[38] 


ಸ 
p px 


ಪತಿಭಾವಂತ ಸಂಸದೀಯ ಪಟು 21 


ಅದನ್ನು ಬೇರೆ ಯೋಜನೆ ಮಾಡಬಹುದು; ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯವಿರಬಹುದು; ಈಗ ಕಾಲ ಬಹಳ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿದೆ. ಮಿಸ್ಟರ್‌ ಲಿಂಡ್ಲೆಯವರು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಈಚೆಗೆ ಅನೇಕರು ಕಾರ್ಮಿಕರ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಹಾನುಭೂತಿ ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅನೇಕ ರೀತಿಯ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಪಾಶ್ಚಿಮಾತ್ಯ ದೇಶಗಳಲ್ಲೂ ಕೂಡ ಅನೇಕ ಕೆಲಸಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿವೆ. ನಮ್ಮ 
ದೇಶದ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತು ನಲವತ್ತು ವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ಖಾಸಗೀ 
ಜನರಿಗೇ ಅನುಕೂಲ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿತ್ತು. ಖಾಸಗೀ ಜನರೇ ಸಂಘಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಬಹುದು. 
ಬೇಗ ಕಾರ್ಮಿಕರು ತಮ್ಮ ನಾಯಕರನ್ನು ತಾವೇ ತಯಾರು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅಷ್ಟು 
ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಶ್ರಮಿಸಿದರೂ ಕೂಡ ಕೆಲಸಗಾರರೇ ಅವರ ನಾಯಕರಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಇನ್ನೂ ಬಂದಿಲ್ಲದೇ ಇರುವುದು ವಿಶಾದಕರವಾದ ಸಂಗತಿ. ಅಂತೂ ಕಾರ್ಮಿಕರು 
ತಿಳಿವಳಿಕಸ್ತರಾಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಕಾರ್ಮಿಕರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಕಾನೂನುಗಳು ದಿನೇದಿನೇ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿವೆ. 
ಕಾರ್ಮಿಕರು ಸಂತುಷ್ಟರಾಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಅವರೇ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಕಾಲ 
ಬಂದಿದೆ. ಸರಿಯಾದ ನಾಯಕರನ್ನು ಚುವಾಯಿಸಿಕೊಂಡು ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಸರ್ಕಾರಿ 
ಸದಸ್ಯರು ಬೇಡವೇ ಬೇಡ ಎನ್ನುವ ಕಾಲವೂ ಬರುತ್ತಿದೆ. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಬೇರೆ ಚರ್ಚೆ 
ಮಾಡೋಣ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಈಗ ಸರ್ಕಾರಿ ಸದಸ್ಯರಾಗಲೀ ಖಾಸಗೀ ಸದಸ್ಯರಾಗಲೀ ಇಬ್ಬರದೂ 
ಒಂದೇ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿದೆ. ದೇಶದಲ್ಲಿ ಕೈಗಾರಿಕೆಗಳು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಗಬೇಕು. ಕೆಲಸಗಾರರು 
ಸುಖವಾಗಿ ಜೀವನವನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕು, ಇದು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿದೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಯಾವ ರೀತಿ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ ಕೈಗೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಬೇರೆ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಬಹುದು. 
ಈಗ ನಿಯಮದಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ಕಾನೂನು ಮಾಡಿ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ಈ ಮಸೂದೆಯ 
ಉದ್ದೇಶ. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ವಾದ ವಿವಾದಗಳು ನಡದಿವೆ; ಅವುಗಳ ವಿಮರ್ಶೆಗೆ 
ನಾನು ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನಾನು ಇಷ್ಟು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ: ಕಾರ್ಮಿಕರು ಮತ್ತು 
ಬಂಡವಾಳಗಾರರು ಪರಸ್ತರ ಸಹಕಾರ ಭಾವದಿಂದ ನಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರೂ ಶ್ರಮಿಸಬೇಕು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಈಗಿರತಕ್ಕ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಹಾಕಿಲ್ಲ. ಇರುವುದನ್ನೇ ಕಾನೂನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಅದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಇದಕ್ಕೆ ಅಂಗೀಕಾರ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. 

೪) ದಿನಾಂಕ ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೨೬, ೧೯೪೮ರಂದು ಪ್ರಜಾಪ್ರತಿನಿಧಿ ಸಭೆಯ 
ಉಪಾದಕ್ಷಸ್ಥಾನದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಉಪಸಂಹಾರ ಬಾಷಣ: 


ಪ್ರಜಾಪ್ರತಿನಿಧಿ ಸಭೆಯ ಮಾನ್ಯ ಸದಸ್ಯರೇ, 

ಪ್ರಜಾಪ್ರತಿನಿಧಿ ಸಭೆಯ ಈ ಅಧಿವೇಶನವನ್ನು ಮುಕ್ತಾಯಗೊಳಿಸಲು ವಾನು 
ಹರ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಅಧಿವೇಶನವು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ದೀರ್ಧಕಾಲವೇ ಆದರೂ ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ಶಮಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಈ ಅಧಿವೇಶನವು ನಡೆದಿರುವುದು ಈ ತಿಂಗಳ ೯ನೆಯ ತಾರೀಖಿನಿಂದ ೨೬ನೆ 
ತಾರೀಖಿನವರೆಗೆ, ಹದಿನೆಂಟು ದಿನಗಳ ಕಾಲ. ಇಷ್ಟು ಕಾಲ ಮತ್ತಾವ ಅಧಿವೇಶನಕ್ಕೂ 
ಹಿಡಿದಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದರೂ ಹೇಳಬಹುದು. ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಹದಿನೆಂಟು ದಿಪಗಳು 
ಸಭೆ ನಡೆದು ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಚರ್ಚಿಸಿ ಕೆಲವು ಚೆನ್ನಾಗಿಯೂ ನಡೆದಿದೆ. 
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ಈ ಅಧಿವೇಶನದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ಮೂವತ್ತು ಮಸೂದೆ ಕಾನೂನುಗಳು ಸಭೆಯ ಅನುಮತಿ 
ಪಡೆದಿವೆ. ನಲವತ್ತಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಚರ್ಚೆ ನಡೆದಿದೆ. ಸುಮಾರು ಆರು 
ಅಧಿಸೂಚನೆಗಳು ಸೂಚಿತವಾಗಿ, ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಸದಸ್ಯರು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಎತಿದ್ದಾರೆ. ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ಆರವತ್ತು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಸರ್ಕಾರದವರು ಮಂಡಿಸಿದ ಕಾರ್ಮಿಕ ರೀತಿಯನ್ನೂ 
ಮತ್ತು ಆಹಾರ ರೀತಿಯನ್ನೂ ಕುರಿತಾದ ಚರ್ಚೆಗಾಗಿ ಒಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ದಿನವೇ ಗೊತ್ತಾಗಿ 


ವಿಶದವಾಗಿ ಚರ್ಚೆ ನಡೆದಿದೆ. ಒಟಿನಲ್ಲಿ ಸರ್ಕಾರದ ಕಾರ್ಯನೀತಿಗಳಿಗೆ ಸಭೆಯ ಅನುಮೋದನೆ 


ತ್ತಿಸಲ್ಲಿ ಎರ್ಯನಿೀ 


ಗ ಬಿ pa F) pd ಕಾ 
ಅವೇಕ ಸಲಹೆಗಳು ಸೂಚಿತವಾಗಿವೆ. ಅವನ್ನು ಸರ್ಕಾರದವರು ತೀವಾಲೋಚನ 
pe) 


ಮಾಡುವರೆಂದು ತಮಗೆ ಭರವಸೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ 


ಸಭಾ ಕಾರ್ಯಗಳು ಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದ ನಡೆದಿದ್ದು ಸದಸ್ಯರು ವಿಚಾರ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಚೆರ್ಚೆನಡೆಸಿದ್ದಾರೆ; ಕೂಡಿದ ಮಟ್ಟಿಗೂ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಅಧಿವೇಶನದ ಕಾರ್ಯಕಲಾಪಗಳು ನಡೆದಿದೆ. 
ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ತಾವೆಲ್ಲರೂ ಘನತೆ ಗೌರವಗಳಿಂದ ವರ್ತಿಸಿದ್ದೀರಿ. ಅಧ್ಯಕ್ಷತೆ ವಹಿಸಿದ ನಾಮು 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ತ ತಮ್ಮ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೃತಜ್ಞತೆ ಸಲ್ಲಿಪ ಬಯಸುತ್ತೇನೆ. ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನವು ದೇಶದ 


೬ 
ಸಂಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಿದೆ. ಕೆಲವೇ ರಾಜಗಳು “ಪಾ ಪಾರ್ಲಿಮೆಂಟರಿ” 
ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ಬೆಳಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದೂ ಅವುಗಳ ಪೈಕಿ ಮೈಸ ಸೂರು ಒಂದಾಗಿದೆ. ಉತ್ತಮವಾದ 


ಪಾರ್ಲಿಮೆಂಟರಿ ನಿಯಮಗಳಿಗೆ ಭಂಗಪುಂಟಾಗದಂತೆ ಶ್ರೇಷ್ಟ ರೀತಿಯಿಂದ ವರ್ತಿಸಿರುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ತಮ್ಮೆಲರನ್ನೂ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಆಭಿನಂದಿಸಲಿಚಿಸುತ್ತೇನೆ. 


(a pr CC 
ಮ್ಮ ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದನಂತರ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೆ 


ಪಜಾಹಿತ ಸಾಧನೆಗಾಗಿ ದೀರ್ವಕಾಲ ಈ ಅಧಿವೇಶನವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿ, ತಾವೆಲ್ಲರೂ 
ಗ ತವ 
ಸ್ಥಳ 
ಅವಕಾಶವಿರುವಂತೆ ತೋರುವುದಿ ನ ಏಕೆಂದರೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಮಹತ್ವವಾದ ಮತ್ತು ಈಗ 


eh 


ರ LR ಸ Ae 
ಆಹಾರವೂ ಬಟ್ಟೆಯೂ ಅವರಿಗೆ ತಪ್ಪದೆ ದೊರೆಯುವಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಕೆಲಸ. ಆಹಾರ 
ಧಾನ್ಸ್ನಗಳ ಶೇಖರಣೆ ಕೆಲಸವೂ ಅವಗಳ ಹಂಚಕೆ ಕೆಲಸವೂ ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ನಡೆಯುವಂತೆಯೂ, 


) 
ಯಾರೊಬ್ಬರಿಗೂ ಆನ್ಯಾಯಬಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಕಷ್ಟವಾಗಲಿ ಆಗದಂತೆಯೂ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು 
[] 
ನಮ್ಮ ಆಶಯ. ಆದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಲಪೂ ಭಾಧಕವುಂಟಾಗದಂತೆ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವ ವಿಶೇಷ ವಿಧಧ ಕರ್ತವ್ಯವೂ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಿಂದಲೂ 
KS K [5] ಆಣ ಲ 
ನೆರವೇರಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಬಹಳ ಪ್ರಮ ವಹಿಸಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಯೇ 
ಇದೆ. ಶ್ರಮ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಆ ಕೆಲಸವು ತಮ್ಮ ಮುಂದಿದೆ. ಪ್ರಜೆಗಳ ಸುಖ ಘರ 
ಸಾಧಿಸುವ ತಮ್ಮ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಯತ್ನಗಳೂ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ನೆರವೇರಲೆಂದು ನಾನ ಹಾಕೈಸುತೇನೆ 
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ತಮ್ಮಿಂದ ದೊರೆತ ಸಹಾಯ ಸಹಕಾರಗಳಿಗಾಗಿ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ತಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ 
ವಂದಿಸುತ್ತೇನೆ. ತಾವೆಲ್ಲರೂ ಸುಖವಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳೆಯಿಸಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ 
ಹಿಂತಿರುಗುವಂತೆ ಭಗವಂತನು ಅನುಗಹಿಸಲೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇವೆ. 
೫) ದಿನಾಂಕ ೧೭.೩.೧೯೫೦ರಂದು ಸನ್ಮಾನ್ಯ ಮೆ ಸೂರು ಮಹಾರಾಜರು ಪ್ರಜಾಪ್ರತಿನಿಧಿ 
ಸೆಚೆಯನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಹಾಡಿದ ಭಾಷಣದ ಮೇಲಿನ ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಭಾಷಣ 
(ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಭಾಷಣದ ಕನ್ನಡ ತರ್ಜುಮೆ): 


Rl 
ಹುಲ, 


ಈಗ ಕೆಲವು ಘಂಟೆಗಳವರೆಗೆ ನಾನು ಅತ್ಯಂತ ನೋವು ಹಾಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಗಳಿಂದ 
ಮಾನ್ಯ ಸದಸ್ಯರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಸನ್ಮಾನ್ಯ ಪ್ರಿ ಮಹಾರಾಜರು ಮಾಡಿದ ಭಾಷಣದ ಮೇಲೆ 
ಮಾಡಿದ ಟೀಕೆಗಳನ್ನು ಹಾಗೂ ಅವರು ತರಲುದ್ದೇಶಿಸುತ್ತಿರುವ ತಿದ್ದುಪಡಿಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. 
ಸನ್ಮಾನ್ಯ ಶ್ರೀ ಮಹಾರಾಜರ ಭಾಷಣವು ಮಾನ್ಯ ಸದಸ್ಯರಿಗೆ ಸರ್ಕಾರವು ಸದ್ಭಕ್ಕೆ ಯೋಚಿಸಿರುವ 
ದಿನನಿತ್ಯದ ಜನಕಾಲ್ಯಾಣ ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು ಹಾಗೂ ಆ ಕುರಿತಾದ ತಮ್ಮ ಟೀಕೆ-ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಅವಕಾಶವನ್ನೂ ನೀಡುವುದಾಗಿದೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕುಂದು ಕೊರತೆಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ 
ತೋರಿಸುವ ಅಥವಾ ನಮ್ಮಿಂದ ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಹೊಸತಾದ ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು ನೀಡುವ 
ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಸ್ವಾಗತವಿದೆ. ಆದರೆ ವಿಧಾನ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ದೀರ್ಪ ಅನುಭವವುಳ್ಳ ಮಾನ್ಯ ಸದಸ್ಯ 
ಬಜೆಟ್‌ ಚರ್ಚೆಯ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಷಣವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸರ್ಕಾರವನ್ನು ಟೀಕಿಸುವ ಯತ್ನ 
ಸರಿಯೆಂದು ನನಗನಿಸುತಿಲ್ಲ ಸನ್ಮಾನ್ಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷರು ಸದಸ್ಯರ ಕಟುವಾದ ಟೀಕೆಗಳಿಗೆ ಇದು 
ಪ್ರಸಕ್ತ ಸಮಯವಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಹೇಳಿದರೂ ಕೂಡ ಮಾನ್ಯ ಸದಸ್ಕರು ಅದನ್ನೇ ಮುಂದುವರಿಸಿದ 
ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ಖೇದವಿದೆ. ಮುಂದಿನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜಪ್ರಮುಖರ ಭಾಷಣಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ 
ನಾವು ಉತ್ತಮ ರೂಢಿಗಳನ್ನು ಜಾರಿಗೊಳಿಸುತ್ತೇವೆಂದು ನಾನು ಆಶಿಸುತ್ತೇವೆ. ಮಾಸ್ಯ ಸದಸ್ಯ 
ಸರ್ಕಾರವು ಅನುಸರಿಸುತ್ತಿರುವ ವ್ಯವಹಾರ ಧೋರಣೆಗಳನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸುವರೆಂದೂ ಸರ್ಕಾರವು 
ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಅನುಸರಿಸಬೇಕಾದ ರೀತಿ ನೀತಿಗಳನ್ನು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುವರೆಂದೂ ಆಶಿಸುತ್ತಾ ನನ್ನ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಅವಲೋಕನವನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ನನ್ನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವ ವಿಭಾಗಗಳ ಕುರಿತಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಟೀಕೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಸನಗೆ 
ಹೇಳುವುದಿದೆ. ಮಾನ್ಯ ಸದಸ್ಯರಾದ ಅಬ್ದುಲ್‌ ರಹಮಾನ್‌ ಆವರು ಗ್ರಾಮಾಂತರ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಹುಸಂಖ್ಯಾತ ಜನರಿಗೆ ಆಹಾರ ಮತ್ತು ಜೀವನಾವಶ್ಯಕ ವಸ್ತುಗಳ ಉತ್ಪಾದನೆಗೆಂದು ವಿದ್ಯುತ್‌ 
ಸರಬರಾಜು ಮಾಡುವ ಯಾವ ಯೋಜನೆಯನ್ನೂ ಸರ್ಕಾರವೂ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿಲವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
ಸರ್‌, ಸನ್ಮಾನ್ಯ ರಾಜ ಪ್ರಮುಖರ ಭಾಷಣವು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುತ್ತದೆ. ಗೌರವಾನ್ನಿತ 
ಸದಸ್ಯರಾದ ಜನಾಬ್‌ ಮಹಮದ್‌ ಇಮಾಂ ಅವರೂ ಕೂಡ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಪರ ಯೋಜನಗಳು 
ಮತ್ತು ನಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಸರ್ಕಾರವು ಸದನಕ್ಕೆ ನೀಡಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಈಗ ನಿಮ್ಮ 
ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ರಾಜಪ್ರಮುಖರ ಭಾಷಣದ ನಡವಳಿಯ ೧೬ನೇ ಪುಟದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ. 
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ಮತ್ತೊಬರು ಇದನ್ನು ಒಂದಾಣೆ ಮಾಡಬಹುದೆಂದು ವಾದಿಸಿದರು. ನಾವು ಎರಡಕ್ಕೂ 
ಮಧ್ಯಸ್ಥರಾಗಿ ಒಂಬತ್ತು ಕಾಸುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹಾಕಿದ್ದೇವೆ. ಆ ಇಬ್ಬರು ಸದಸ್ಯರುಗಳು 
ಮಾತನಾಡಿದ್ದರಲ್ಲೇ ಒಬ್ಬ ರಿಗೊಬ್ಬರು ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾವು ಅನುಸರಿಸಿರುವ 
ನೀತಿಯೇ ಸರಿಯೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. ಗಗ iru! ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿ- 
ಸತಕ್ಕವರು ಪಟ್ಟಿಣವಾಸದವರು. ಅದೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಅನುಕೂಲಸ್ಸರೇ. ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸೌದೆ ಉಪಯೋಗಿಸದೆ 
ಕರೆಂಟ್‌ ಉಪಯೋಗಿಸಲೆಂದು ಈ ಸೌಲಭ್ಯವನ್ನು ಸರ್ಕಾರದವರು ಒದಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸಾಮನ್ಯವಾಗಿ 
heating circuit ಹಾಕಿಸಿ, ಸಾವ್‌ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವಂಥವರು 
ಅನುಕೂಲಸ್ಥರೇ ಅಗಿರಬೇಕು., ಅಂಥವರು ೯ ಕಾಸು ಕೊಡುವುದೇನೂ ಹೆಚ್ಚಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. ಅಂಥ ಶಕ್ತಿಯುತರಾಗಿರುವವರಿಂದ ಸರ್ಕಾರದವರು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಫಾಯಿದೆ 


ಹೊಂದುವುದು ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ೯ ಕಾಸುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿರುವುದು ಸರಿಯೆಂದು ನಮ್ಮ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಆದರೆ, ಅದೇ ವ್ಯವಸಾಯದ ಪಂಪುಗಳ ವಿಷಯ ನೋಡುವದಾದರೆ ವ್ಯವಸಾಯವೇ 


ಬೊ RA 


ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಪ್ರಗತಿಗೆ ಮೂಲ ಕಾರಣವೆಂದು ಮನಗಂಡು, ವ್ಯವಸಾಯಗಾರರಿಗೆ ಅನುಕೂಲ 
ಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ, ವ್ಯವಸಾಯದ ಪಂಪುಗಳಿಗೆ ಕೇವಲ ೬ ಕಾಸಿವ ತೆರಿಗೆ ಹಾಕಿದ್ದೇವೆ. 
ಇದರಲ್ಲೂ ವ್ಯಾಪಾರದ ಬೆಳೆಗಳನ್ನು ಬೆಳೆದರೆ ಅವರಿಗೆ ಒಂದಾಣೆ ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿದ್ದೇವೆ. 

ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಕಮರ್ಷಿಯಲ್‌ ಕ್ರಾಪ್‌ ಎಂದರೆ ಏನೆಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಆಲೂಗಡ್ಡೆ K 
ಬಾಳೆಹಣ್ಣು ಮುಂತಾದ ಬೆಳೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಕಮರ್ಷಿಯಲ್‌ ಕ್ರಾಹ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದೇವೆ. ಕೆಲವರು 
ಇವುಗಳು ಆಹಾರದ ಬೆಳೆಗಳೆಂದೇ ಭಾವಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದರ ಮೇಲೆ ಅದಕ್ಕೂ 
ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಈಚೆಗೆ ಕಮರ್ಷಿಯಲ್‌ ಕ್ರಾಪ್‌ ಎಂದರೆ ಹೊಗೆಸಪ್ಪ, ಉಪ್ಪನೇರಳೆ ಈರೀತಿಯಾದ 
ಕೆಲವನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಿಗದಿಮಾಡಿ, ಇವುಗಳ ಮೇಲೆ ಮಾತ್ರ ಒಂದಾಣೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ. 
ಇದನ್ನು ಹೇಗ ಕಂಡುಹಿಡಿಯುತ್ತೀರಿ ಎಂದು ಮಾನ್ಯ ಸದಸ್ಯರು ಕೇಳಿದರು. ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯೂ 
ಆಗಾಗ ತನಿಖೆ ಮಾಡಿ ವರದಿಮಾಡುವುದಕ್ಕೆಂದು ಇನಿಸ್ಟೆಕ್ಟರುಗಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಊರಿನ ಪಟೆಲ್‌ 
ಶಾನುಭೋಗರಿಂದ ಪಹಣೆ ವರದಿ ಬಂದಿರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೊಂದು ರಿಯಾಯತಿಯನ್ನು 
ಕೂಡ ಆಹಾರ ಬೆಳೆಗಳಿಗೆ ತೋರಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಯಾರಾದರೂ ಪಂಪು ಹಾಕಿರುವವರು ತಮ್ಮ 
ಜಮೀನಿನಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಮೇಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಹಾರ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಬೆಳೆದಿದ್ದು 
ಮಿಕ್ಕ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಮರ್ಷಿಯಲ್‌ ಕ್ರಾಪ್‌ ಬೆಳೆದಿದ್ದರೂ ಎಲ್ಲ ಭಾಗವನ್ನೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಆಹಾರ 
ಬೆಳೆಯೆಂದೇ ಪರಿಗಣಿಸಿ ಅರ್ಧಾಣೆಯಂತೆ ಜಾರ್ಜ್‌ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. ಅರ್ಧಕ್ಕೆ ಕಡಿಮೆ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಆಹಾರದ ಬೆಳೆಗಳಿದ್ದರೆ ಪೂರ್ತಾ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಕಮರ್ಷಿಯಲ್‌ ಕ್ರಾಪ್‌ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಒಂದಾಣೆಯಂತೆ ವಸೂಲು ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. ಇದು ಸಮಂಜಸವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ, 
ಕಮರ್ಷಿಯಲ್‌ ಕ್ರಾಪ್‌ ಹಾಕುವ'ವರು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಜಮೀನಿದ್ದು 
ಅನುಕೂಲಸ್ಸರಾಗಿರುವವರೇ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಂಥವರಿಂದ ಒಂದಾಣೆ ವಸೂಲು ಮಾಡುವುದು 
ನ್ಯಾಯ ಮತ್ತು ಧರ್ಮ. ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲ. 


Fp) 


ನೀರಾವರಿ ಸೌಕರ್ಯದ ವಿಚಾರವನ್ನು ಒಂದು ಸಲ ಆಗಲೇಃ ಹೇಳಿದ್ದೇವೆ. 2 
ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು ತಯಾರಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಹೊಸದಾಗಿ ೨೦ ರಿಂದ ೪೦ ಹಾರ್ಸ್‌ ಪವರ್‌ ವರೆಗಿಪ 
ಪಂಪುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಪಿಕ್‌ ಅಪ್‌ಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸುತ್ತೇವೆ. ನಿಲಸೋಗೆ ಬಳಿ ನೀರಾವರಿ 
ದಲ್ಲಿ ಜನರಿಗೆ ಅನುಕೂಲಪಡಿಸಿ ಸುಮಾರು ಒಂದೊಂದು ಜಾಗದಲ್ಲಿ 
೪೦೦-೫೦೦ ಎಕರೆಗಳಷ್ಟು ಜಮೀನು ತರಿ, ಬಾಗಯ್ರು ವ್ಯವಸಾಯಕ್ಕೆ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿ 
ಅನುಕೂಲಪಡಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಹರಿಹರದ ಬಳಿ ೪೦೦ ಎಕರೆ ಆಗಲೇ ಸಾಗಾಗುವದಕ್ಕೆ ಶುರು ಆಗಿದೆ. 
ಒಂದು ಸಾವಿರ ಎಕರೆಯವರೆಗೂ ಪಿಕ್‌ ಅಪ್‌ ಗಳಿಂದ ಸಾಗು ಮಾಡಲು ಅನ RASS 
ಹೀಗೆ ವಿದ್ಯುಚ್ಛಕ್ತಿಯ ಅನುಕೂಲವನ್ನು ನೀರಾವರಿಗೆ ಒದಗಿಸಿ ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚಾಗಿ ತರಿ ಹಾಗೂ 
ಬಾಗಾಯ್ತ ಬೆಳೆ ತೆಗೆಯಲು ಜನರಿಗೆ ಅನುಕೂಲ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಸರ್ಕಾರದವರು ಎಷ್ಟೇ 
ಮಾಡಿದರೂ ಇನ್ನೂ ರಚ್ಚಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷಿ ಪಡುವುದು Wi ಸವೇ 
ಚೆಗಿದೆ. 

೭) ದಿನಾಂಕ ೩ಂ.೮.೧೯೫೦ರಂದು ವಿಧಾನಸಬೆಯಲ್ಲಿ ಸಚಿವರಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ 
ನೀಡುತ್ತ ಮಾಡಿದ ಭಾಷಣ: 


ಮಾನ್ಮ ಅಧ್ತರೆ, ಜ ವಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ 


“ಬ್‌ 
ಮುಗಿಸಿಬಿಡುತ್ತೇವೆ. 
ವಿದ್ದು ಚ್ಚಕ್ರಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಜನಾಬ್‌ ಮಹಮದ್‌ ಇಮಾಮ್‌ರವರು ಒಂದು 
ಆಕ್ಷೇಪಣೆಂ ನ್ನೆತ್ರದ್ದರು. ಆಹಾರದ ಸ್ವಯಂ ಪರಿಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧ 
ತೆ ವಿದ್ಯುಚ್ಛಕ್ತಿ ಇಲಾ ಖೆಯವರು ಹೆಚಾ ಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಅ 


ಟ್ರ ವ 
ಿ 
ತಿದ್ದುಪಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನಾನು ಅವರು ಸೂಚಿಸಿದ ವಿದ್ಯುಚ್ಛಕ್ತಿ ವಿಚಾರವನ್ನು ಸ್ವೇ 


ವಾಸ್ತವಿಕ ಅಂಶಗಳ ಮೇಲೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ತಲೆದೂರಿದರೆ ಅದು ರಿಕಾರ್ಡುಗಳಿಂದ 
ಇತ್ವರ್ಥವಾಗಬೇಕೇ ಹೊರತು ವಾಗ್ದಾನ ನಗಳಿಂದ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ರಿಕಾರ್ಡಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 


ತಾವು ಜವಾಬ್‌ ಕೊಟ್ಟರೆ ಒಲ್ಲೆಯದು. ಹಿಂದಿನ ಮಂತ್ರಿಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದಾಣೆ ದರವಿದ್ದು ದನ್ನು 


ಈಚೆಗೆ ಸ ನವ ಅಹಾರ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಬೆಳವಣಿಗೆಯನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ರು 
ಕಾಸಿಗೆ ಇಳಿಸಿದೆವು. 


ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ಹಿಂದೆ ವ್ಯವಸಾ ಯದ ಪಂಪುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ಕೊಡಬೆ ನೇಕಾದರೆ "ಲೈನ್‌ 
ಮಿವಿಮಮ್‌' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಶೇಕಡ ೫ ರಷ್ಟು ಹಣವನ್ನು ಕಟ್ಟಸಿಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದರು. ಈಗ a >] 
ಕೇಳುತ್ತಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಪಂಪುಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳುವು ದರಲ್ಲೂ ಕೂಡ ೨೦೦೦ ರೂಪಾಯಿನ 
ಪಂಪನ್ನು ಹಾಕಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದರೆ ಮೊದಲು po ರೂಪಾಯಿ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 
ಅಂತಹದ್ದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ ಈಗ ಕೇವಲ ಮೂರು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ ಸಾಕು. ಘೋ 
ಹಾಕಿಸಿಕೊಡುತ್ತೇವೆ. ಯಾರು ಬೇಕಾದರೂ ಪಂಪು ಹಾಕಿಕೊಡಿ ಎಂದು ಕೇಳಿದರೆ ನಾವೆ 
ಹಾಕಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಅದಕ್ಕೆ ತಗಲುವ ಮೊಬಲಗನ್ನು ಕಂತಿನಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ವ 
ಪೋತ್ಲಾಹಗಳಲ್ಲವೆ? 
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ಈಗ ಕೇವಲ ೨-೩ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಮಾಡಿ ೭೦೦ ಪಂಪುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ. 
ಹಿಂದೆ ೪೦-೫೦ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಕೊಟ್ಟಿರುವುದು ಒಟ್ಟೂ ೧೦೮೧ ಎನ್ನುವಾಗ ನಾವು ಆಹಾರ 
ಪದಾರ್ಥಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ತೋರಿಸಿದ್ದೇವೆಯೆ? ಅಥವಾ ನಿರ್ಲಕ್ಷವಾಗಿದ್ದೇವೆಯೆ? 
ಜನಾಬ್‌ ಇಮಾಮ್‌ರವರೇ ಹೇಳಲಿ. ಇದರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಎಕರೆಗಳಷ್ಟು 
ಕುಷ್ಠಿ ಜಮೀನು ತರಿ ಆಗಲು ಸಹಾಯವಾಗಿದೆ. ಮೂರು ಪಲ್ಲರಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಕಡೆ ಹತ್ತು 
ಪಲ್ಲ ಬೆಳೆಯಲು ಅವಕಾಶವಾಗಿದೆ. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಒಬ್ಬಬ್ಬರೇ ಪಂಪುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಕಷ್ಟವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರೆ ಹತ್ತಾರು ಜನರು ಸೇರಿ 1 1ಗgtion ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಅನುಕೂಲ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ಒಟ್ಟೂ ತಗಲುವ ಖರ್ಚಿನಲ್ಲಿ ದಾಮಾಷಾ ಮೇರೆಗೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ನೀಲ ಸೋಗೆ, ಹರಿಹರ ಮುಂತಾದ ಎರಡು ಮೂರು ಕಡೆ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ. ಒಂದು ಕಡೆ ೪೦೦ ಎಕರೆ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ೨೦೦ ಎಕರೆ 
ಮಾಡಿದೆ. 


ಹೀಗೆಯೇ ಇನ್ನೂ ಆನೇಕ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯುಚ್ಛಕ್ತಿ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಾರೋ ಅಲ್ಲಿಗೆಲ್ಲಾ ಒದಗಿಸುವ ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿದೆ. 
ಈ ಮೊದಲೇ ಒಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಹಾಗೆ ಈ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ೫ ಕೋಟಿ 
ರೂಪಾಯಿಗಳ ಒಂದು ಯೋಜನೆಯನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. ದುಡ್ಡಿನ ಅಭಾವದಿಂದ ಅದನ್ನು 
ಜಾರಿಗೆ ತರುವುದಕ್ಕಾಗಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಕಿಗೆ ಎಷ್ಟೇಬೇಗ ಮೊಬಲಗು ಒದೆಗುತ್ತದೆಯೊ ಅಷ್ಟುಬೇಗನೇ 
ವಿದ್ಯುಚ್ಛಕ್ತಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ Weds ನಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸರ್ದಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಅನೇಕ ತೊಡಕುಗಳಿವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
ಸರ್ಕಾರದವರು ವಿದ್ಯು ಚ್ಛಕ್ತಿ ಇಲಾಖೆಯವರಿಂದ ವ್ಯವಸಾಯಾಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಸಹಾಯವನ್ನೊದಗಿಸಿ ತನ್ಮೂಲಕ ಹಚ್ಚು ಆಹಾರ ಬೆಳೆಯಬೇಕೆಂಬ ಯೋಜನೆಯ pe ಸ ತಮ್ಮ 
ಎರ ನೀಡಲು ಸದಾ ಸಿದ್ದರಾಗಿರುತ್ತಾರೆಂಬ ಭರವಶೆಯನ್ನು ತಮಗೆ ನೀಡಬಲ್ಲೆ. 
೮) ದಿನಾಂಕ ೩ಂ.೮೧೯೫೦ ರಂದು ಕಾನೂನು ಮತ್ತು ಕಾರ್ಮಿಕ ಸಚವರಾಗಿ 
ವಿಧಾನಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಮತಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ಮರುವಿಭಜನೆಯ ಕುರಿತು ಮಾಡಿದ ವಿಶೇಷ ಭಾಷಣ: 
ಸ್ವಾಮಿ, 
ಈಗಾಗಲೇ ಭಾರತದೇಶದ ರಾಜ್ಯಾಂಗ ಯಾವರೀತಿ ಇರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ತೀರ್ಮಾವ 
ಮಾಡಾ ಇದೇವರ್ಷ Jai ೨೦ನೆಯ NN ನ ಸ್ವತಂತ್ರ ಹ 


ವ pe 


ವದ್ಗತಿಯ Rs BR Re ಶಾಸನ ಸಭೆಗಳನ್ನು 
ರಚನೆ ಮಾಡಬೆಣೆಂಬುವುಬಾಗಿ ರಾಜ್ಕಾಂಗದಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿದೆ. ದೇಶದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದ ಆಡಳಿತ 
ನಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ತತ್ನದ ಮೇಲೆ 2 ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದ ರ ಬಾನನ ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿದು 
ಅಂತಹ ಪ್ರಜಾ Ri ದಿಗಳ ಸಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವವರೇ ಆಡಳಿತವನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕೆಂಬ 
ಜ್ಞಾಂಗ ರಚನೆಯಾಗಿದೆ. ಇಂತಹ ಶಾಸನ ಸಭೆಗಳು ಯಾವರೀತಿ ಇರಬೇಕೆಂಬ 
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ಚಾರವೂ ರಾಜ್ಯಂಗದಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿದೆ. ನಮಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಂತೆ ಹೇಳುವುದಾದರೆ, ಕೇಂದ್ರ 
ಸರ್ಕಾರದ ಪಾರ್ಲಿಮೆಂಟಿನಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಕೌನ್ಸಿಲ್‌ ಆಫ್‌ ಸ್ಟೇಟ್‌ ಮತ್ತು ಹೌಸ್‌ ಆಫ್‌ ಪೀಪಲ್‌ 
ಎಂದು ಎರಡು ಸಭೆಗಳು ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಶಾಸನ ಸಭೆಗಳು ಎರಡು ಇರಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಈ ಶಾಸನ ಸಭೆಗಳ ಚುನಾವಣೆಗೆ ಅಗತ್ಯವಿರುವ ವಿಚಾರವನ್ನು ನಾವು 
ಪರ್ಯಾಲೋಚನೆ ಮಾಡುವುದು ಅತಿ ಜರೂರಾಗಿದೆ. 

House of the People ನಲ್ಲಿ ೫೦೦ ಜನ ಸದಸ್ಯರಿರಬೇಕೆಂದು ವಿಧೇಯಕವಾಗಿದೆ. 
ಒಂದೊಂದು ಸಂಸ್ಥಾನದಿಂದಲೂ ಗೊತ್ತುಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಸಂಖ್ಯಾ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳು ಚುನಾಯಿತರಾಗಿ 
ಬರತಕ್ಕೆದ್ದೆಂದು ವಿಧಾಯಕವಾಗಿದೆ. ಈ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿ ಒಂದು ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು 
ತಯಾರಿಸುವ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಪ್ರೆಸಿಡೆಂಟ್‌ರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಅದಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ಅವರು ಒಂದು 
ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಅದರ ಪ್ರಕಾರ ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ೧೧ಜನ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಚುನಾಯಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಬಹುದೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಲೆಕ್ಕದ ಪ್ರಕಾರ ೫ ರಿಂದ ೭ ೧/೨ ಲಕ್ಷ 
ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಒಬ್ಬರು ಪ್ರಶಿನಿಧಿಯಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಚುನಾವಣಾ 
ಕ್ಷೇತ್ರ ವಿಭಜನೆಯನ್ನು ಯಾವ ರೀತಿ ಮಾಡಬೆಳೆಂಬುದನ್ನು ಈಗ ಆಲೋಜನೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಹೀಗೆಯೇ ಸಮ್ಮ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಲೆಜಿಸ್ಟೇಟಿವ್‌ ಅಸೆಂಬ್ಲಿ ಸಭೆಗೂ ೯೯ ಜನ ಸದಸ್ಯರಿರಬಹುದೆಂದು 
ತೀರ್ಮಾನ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಈ ೯೯ ಜನರನ್ನು ಚುನಾಯಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಯಾವ ರೀತಿ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ವಿಭಜನೆಯಾಗಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ನಾವು ಯೋಚಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲ ಸೇರಿ 
ಈ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳನ್ನು ಚುವಾಯಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇಂತಿಂಥ ಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದ ಇಂತಿಷ್ಟು ಜನರನ್ನು 
ಅರಿಸಿಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಕ್ಷೇತ್ರಗಳು ಹೀಗೇ ಹೀಗೇ ಇರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ತೀರ್ಮಾನಿಸಬೇಗಾಗಿದೆ. 
ರಲ್ಲಿ single-member constituency multi-member constituency ow 
ಪ್ರನ್ನೆ ಬೇರೆ ಇದೆ. ಆದನ್ನು ಆಮೇಲೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. 

ಎರಡು ಶಾಸನ ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಷೆಡ್ಕೂಲ್ಡ್‌ ಕೋಮಿನವರಿಗೆ ಕೆಲವು ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು 
ಮೀಸಲಾಗಿಡಬೇಕೆಂದು ವಿಧಾಯಕ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಚುನಾವಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಳಿದ ಕೋಮಿನವರಿಗೆ ಚುನಾಯಿತರಾಗಿ ಬರಲು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದೇ 
ಇರಬಹುದೆಂದು, ಇನ್ನು ಹತ್ತು ವರ್ಷಗಳವರೆಗಾದರೂ ಈ ರೀತಿ ಮೀಸಲಾಗಿಟ್ಟು ಅವರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸತಕ್ಕವರು ಶಾಸನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂದು ಉದ್ದೇಶದಿಂದ 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧ ಪಟ್ಟ ನಿಯಮದ ಪ್ರಕಾರ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಒಟ್ಟೂ ಪ್ರಜಾಸಂಖ್ಯೆಗೆ 
ಷೆಡ್ಕೂಲ್ಡ್‌ ಪಂಗಡದವರ ಪ್ರಜಾಸಂಖ್ಯೆ ಯಾವ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆಯೋ ಅದಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ 
ಅದೇ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ೯೯ ಜನ ಸದಸ್ಯರಿರುವ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಷೆಡ್ಕೂಲ್ಡ್‌ ಪಂಗಡದವರಿಗೆ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು 
ಮೀಸಲಾಗಿಡಬೇಕು. ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಪ್ರಜಾಸಂಖ್ಯೆ ೮೦.೬ ಲಕ್ಷವೆಂದು ಪ್ರೆಸಿಡೆಂಟ್‌ರವರು 
ತೀರ್ಮಾನ ಮಾಡಿ ಆಜ್ಞೆ ಹೊರಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದು ೧೯೪೧ನೆಯ ಇಸವಿಯ ಸೆನ್ನಸ್‌ ಆಧಾರದ 
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ಮೇಲೆ ಲೆಕ್ಕ ಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಆಗ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಒಟ್ಟೂ ಪ್ರಜಾಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಷೆಡ್ಕೂಲ್ಡ್‌ ಪಂಗಡಗಳ 
ಪ್ರಜಾಸಂಖ್ಯೆ ಶೇಕಡ ೯೦.೧ ರಷ್ಟಿತ್ತು. ಎಂದರೆ ಅವರ ಪ್ರಜಾಸಂಖ್ಯೆ ೧೫.೬ ಅಥವಾ ೧೫.೭ 
ಲಕ್ಷವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದೇ ದಾಮಾಷಾವಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅವರಿಗಾಗಿ ೧೯ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಈ 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಎರಡು ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಸ್‌ ಅಫ್‌ ದಿ ಪೀಪಲ್‌ನಲ್ಲಿಯೂ 
ಮೀಸಲಾಗಿಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂದರೆ, ಸಭೆಯಲ್ಲಿರಬೇಕಾದ ೯೯ ಜನ ಸದಸ್ಯರಲ್ಲಿ ೮೦ ಜನರಲ್‌ 
ಸ್ಥಾನಗಳೂ ೧೯ ಷೆಡ್ಕೂಲ್ಲ್‌ ಪಂಗಡದವರ ಸ್ಥಾನಗಳೂ ಇರುತ್ತದೆ. 


ಇನ್ನು ಯಾರ ಓಟು ಕೊಡುವುದು ಎಂಬ ವಿಷಯವೂ ಸಹ ರಾಜ್ಯಾಂಗದಲ್ಲೇ 
ಅಡಕವಾಗಿದೆ. ಅದರಂತೆ ವಯಸ್ಕರ ಮತದಾನ ಪದ್ಧತಿ ಇರಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗಿದೆ. 
ವಯಸ್ಸರೆಂದರೆ ೨೧ ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸು ಮೀರಿರುವ ಇಂಡಿಯಾ ದೇಶದ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಓಟುದಾರರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಲರೂ ಓಟು ಮಾಡಬಹುದು ಎಂಬುದಾಗಿ ತೀರ್ಮಾನ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಇದು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಯೋಗ. ಲಿಮಿಟೆಡ್‌ ಪ್ರಾಂಚಾಯಿಸ್‌ನಲ್ಲೇ ಎಷ್ಟೋ ಅನಕ್ಷರಸ್ಥ 
ಓಟರುಗಳಿದ್ದರು. ಆಗಲೇ ಕಷ್ಟವಾಗಿತ್ತು. ಅದರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಜನಗಳಲ್ಲಿ ಶೇಕಡಾ ೧೦ 
ಭಾಗ ಓಟುದಾರರಾಗಬಹುದು. ಬಾಕಿ ದೇಪಗಳಲ್ಲಿ ಶೇಕಡ ಹದಿನೈದು ಭಾಗ ಆಗಬಹುದೆಂದು 
ಇತ್ತು. ಈಗ ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಜನಸಂಖ್ಯೆ ೮೦.೬ ಲಕ್ಷ ಆದರ ಪೈಕಿ ಸುಮಾರು ೩೮ಲಕ್ಷ 
ಓಟರುಗಳಿದ್ದಾರೆ. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಯಾವ ರೀತಿ ಓಟು ಮಾಡಬೇಕು, ಯಾವ ಯಾವ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು 
ವಿಭಜನೆ ಮಾಡಬೇಕು ಎಂಬುದನ್ನು ತೀರ್ಮಾನಮಾಡುವುದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತೆ ಇದೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಈಗಿನ ಸರ್ಕಾರದ ಪದ್ದತಿ ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವ ಪದ್ಧತಿಯೆಂದು ತೀರ್ಮಾನ ಮಾಡಿದ್ದೇವೆ. 
ಇದು ಸುಸೂತ್ರವಾಗಿ, ಸುಲಲಿತವಾಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡಬೇಕಾದರೆ ಇದಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿರತಕ್ಕ 
ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದರೆ ಆಗುತ್ತದೆಯೇ ವಿನಾ ತಿಳುವಳಿಕೆಗೆ ಬಾರದೇ ಇರತಕ್ಕ ಅಥವಾ 
ಕಷ್ಟಕರವಾದ ಒಂದು ಯೋಜನೆಯನ್ನು ನಾಮು ತೀರ್ಮಾನ ಮಾಡಿದರೆ ಅದು 
ಕಾರ್ಯಗತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಅನೇಕ ತರಹ ಪದ್ಧತಿಗಳಿವೆ. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ನಾವ ಈ ಅಸೆಂಬ್ಲಿಯ ೯೯ ಜನಗಳಿಗೆ 
ಓಟು ಮಾಡಬಹುದು. ಅದನ್ನು ಯಾವ ರೀತಿ ಮಾಡೋಣವೆಂದರೆ, ಸಿಂಗಲ್‌ ಮೆಂಬರ್‌ 
ಕಾನ್ಸಿಟ್ಯೂಯೆನ್ನಿ ಎಂದು ಮಾಡಬಹುದು. ಹಾಗಾದರೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನೂ ಅಲಾಯಿ 
ಮಾಡಿ ಆಯಾಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದ ಬಬ್ಬಬ್ಬ ಪ್ರತಿನಿಧಿ ಬರಬಹುದು. ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದ ನಾಲ್ಕಾರು 
ಜನ ಸ್ಪರ್ಧಿಸಬಹುದು. ಯಾರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಓಟು ಬರುತ್ತದೆಯೋ ಅವರನ್ನು ಚುನಾಯಿಸಬಹುದು. 
ಹೀಗೆ ೯೯ ಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಡಬಹುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ೧೯ ಕ್ಷೇತ್ರ ರಿಸರ್ವ್‌ ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಆದಕಾರಣ 
೬೧ ಸಿಂಗಲ್‌ ಮೆಂಬರ ಕಾನ್ಸಿಟ್ಕುಯನ್ನಿ, ೧೯ ಡಬ್ಬಲ್‌ ಮೆಂಬರ್‌ ಕಾನ್ಸಿಟ್ಯುಯೆನ್ನಿ ಎಂದರೆ 
೧೯೫೨ = ೩೮,೬೧೩೮ =೯೯ ಆದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಆ ರೀತಿ ಮಾಡಬಹುದು. 
ಅಥವಾ ಜನರಲ್‌ ಕ್ಯಾಸ್ಟ್‌ಗೆ ೫-೬ ಕಾಫ್ಲಿಟ್ಟುಯೆನ್ದಿ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿಸಿಬಿಟ್ಟು ಷೆಡ್ಯೂಲ್‌ ಕಾಸ್ಟಿಗೆ 
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ಬಾಗ-3 

ವಿಧಾನ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಸಭಾಷಪತಿಗಳಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಕೆಲವು ಆಯ್ದು ಭಾಷಣ ಹಾಗೂ 
ನೀಡಿದ ರೂಲಿಂಗ್‌'ಗಳು. 

೧) ವಿಧಾನ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಸಭಾಪತಿಗಳಾಗಿ ಪರಿಷತಿನಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಮೊದಲಭಾಷಣ 
ದಿನಾಂಕ : ೧೭.೬.೧೯೫೨. 

ಮಾನ್ಯ ಮಂತ್ರಿಗಳೆ ಹಾಗೂ ಮಾನ್ಯ ಸದೆಸ್ಕರುಗಳೆ, 

ಈ ಸಭೆಯ ಕಾರ್ಯ-ಕಲಾಪಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಾವುಗಳ ಈಗ ಸೂಚಿಸಿರುವಂತೆ ನನ್ನ 
ಕೈಲಾದಮಟ್ಟಿಗೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲೇ ನಡೆಸುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕಂಬುದೇೇ ನನ್ನ ಅಭಿಲಾಷೆ. ಆದರೆ 
ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ, ಎಂದರೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ರೂಲಿಂಗ್‌ಗಳನ್ನು ಅಥವಾ 
ತೀರ್ಮಾನಗಳನ್ನು ಕೊಡತ i ಕಾಲ ಶಭ ಆ ಬಗ್ಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸತಕ್ಕ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪದವನ್ನೂ 
ತೂಕಮಾಡಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು ನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೀಣರಾದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯವೇ ವಿಷಾ 
ನನ್ನಂತಹ ಪಾಮರನಿಗೆ ಹಾಗೆ ಮಾತನಾಡಲು ತುಂಬಾ ತೊಂದರೆಯುಂಟಾಗಬಹುದು. 
ಆದುದರಿಂದ ತಾಪುಗಳೆಲ್ಲರೂ ದಯವಿಟ್ಟು AE TEN ವಾಗ ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿ ಯಾಪದಾದರೂ 
ಪದಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿದಾಗ ತಾವು ಅದನ್ನು ಸಹನೆಯಿಂದ ತಾಳಬೇಕೆಂದು ನಾನು 
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ನ್ನು 


ದನ್ನು ಓದಿದವನು. ನನಗೆ ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿ ಪರಿಶ್ರಮ 


ಊ Pl Re) 


ಜಾಸ್ತಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆ. ನಾನು ಹಿಂದೆ ಬಿ.ಎ. ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಓದುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಕನ್ನಡ ನನಗೆ 
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ತೆಗೆದುಕೊಂಡವನಾದುದರಿಂದ ನನಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಪರಿಶ್ರಮ ಇಂಗ್ಲಿಷಿನ ನಲ್ಲೇ ಉಂಟಾಯಿತು. 
ಆದರೆ ನಾನೆ ನನ್ನ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಆಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿ ಡಿವರೆ, ಆದು ರುಚಿಕರವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಒಂದೆರಡು ಮ ಮಾತ್ರ ಹೇಳಬಯಸುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಇಂಟರ್‌ ಮೀಡಿಯಟ್‌ 
ತರಗತಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಂಗ ಮಾಡುತಿದ್ದಾಗ ಕನ್ನಡ ಪ್ರಬಂಧ ಸ್ಪರ್ದೆಯಲ್ಲಿ “ಮುಂದೆ ಒಂದಾನೊಂದು 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹ ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದೆ. ನಾವು ಅರವರು. ಆದರೆ ಅದನ್ನು “ಹಿಂದೆ 
ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರಾಜನಿದ್ದನು” ಎಂದು ಬರೆಯಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಒಂ Ks ಎಂಬ 
ಪದವು ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸತಕ್ಕ ಪದವೇ ಹೊರತು 
ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಒಂದು ಪಂಕ್ಷೆಯಲ್ಲೇ ಎರಡು ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದರೆ ನೀನು ಹೇಗೆ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತೀರ್ಣವಾಗುತ್ತೀಯೇ? ಎಂದು ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು 
ಶ್ರೀ ಗರಣಿ ಕೃಷ್ಣಾಚಾರ್ಯರು ನವಗೆ ಕೇಳಿದ್ದರು. ನನಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಪ್ರವೀಣತೆಯಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಲು ನನಗೆ ಕೊಂಚ RN ಭಯವೂ 
ಇದ್ದೇ ಇದೆ, 

ಆದರೆ ನಾನು ೧೯ ೨೬ನೆಯ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ ಅಸೆಂಬ್ಲಿಗೆ ಸೇರಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿ 
Mr. President ಎಂದು ಮಾತನಾಡಲು ಪಕ್ರಮಿಸಿದಾಗ ಗ "ಕನ್ನಡ ಕನ್ನಡ' ಎಂದು 


ga 
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ಕೂಗಿದರೂ. ನನಗೆ ಕನ್ನಡ ಬಾರದು. ಆದರೂ ಆ ಸಚಿಯವರ € ಅಪೇಕ್ಷೆ ಯಂತೆ ನಡೆಯಬೇಕೆಂಬ 
ತಪ್ಪೋ ನೆಪ್ರೋ ಕನ್ನಡದಲ್ಲೇ ಮೊದಲು ಮಾಡಿದೆ. ಈಗ ವಾಲ್ಕರು ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಬಲ್ಲಿನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಅನೇಕ ವೇಳೆ ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೆಲ್ಲೂ 
ಕೂಡ ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲೇ ಸುಲಭವಾಗಿ ಓಡುತ್ತವೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಓಡುವದಿಲ್ಲ. ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಾತನಾಡಬೇಕಾದರೆ ಮೊದಲು ಇಂಗ್ರೀಷಿನಲ್ಲಿಯೋಚನೆ ಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ತರ್ಜುಮೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮಾತನಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಕಾಲದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನಾವು ನೋಡಬೇಕು. 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹೊಸದಾದ ವಾತಾವರಣ ಹುಟ್ಟಿದೆ. ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಂಥ ಪ್ರಾಶಸ್ತವನ್ನು ಪುನಃ 


ಹಿ 


ಕೊಡಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಒದಗಿದೆ. ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಎಷ್ಟು ಮುಂದಕ್ಕೆ ತರುತ್ತೇವೆಯೋ, 
ಅಷ್ಟೂ ನಮಗೆ ಕೀರ್ತಿ, ಖ್ಯಾತಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 


ಮಾತನಾಡಬೇಕು, ಮತ್ತು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯಕಲಾಪಗಳನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ಅಭಿಲಾಷೆ, 
ಆದರೆ ಒಂದೊಂದು ಸಲ ಇಂಗ್ಲಿಷು ಭಾಷೆಯನ್ನು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕಾಗಿ 
ಬರುತ್ತದೆ. 

ಈ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ವಂದಿಸತಕ್ಕ ಬಗ್ಗೆ ಈಗಾಗಲೇ ಒಂದು ಪುಟ್ಟ ಭಾಷಣವನ್ನು 
ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲೇ ಸಿದ್ದ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಆದನ್ನು ಈಗ ವಾನ | 
ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲೇ ಓದುತ್ತೇನೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ತಾಪೆಲ್ಲರೂ ಕ್ಷಮಿಸಬೇ ಕು ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ ತಾವೆಲ್ಲರೂ 

. ಭಾಷಣವು ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿದ್ದರೂ, € 
ಸುಲಭವಾಗಿದೆ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ee ಅರ್ಥವಾಗುವಂತಿದೆಯೆಂದು ನಾನು ಭಾವಿಸಿದೇನೆ. 
೨) (ಇಂಗ್ಲೀಷ ಭಾಷಣದ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾಂತರ್ರ) 


ಸ್ನೇಹಿತರೇ, ವನ್ನನ್ನು ಈ ಉನ್ನತ ಸ್ಥಾದಕ್ಕೆ ಆ ಆರಿಸಿ ಗೌರವಿಸಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ವಿಮಗಲ್ಲರಿಗೂ 
ಆಭಾರಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನೀವು ನನ್ನಲ್ಲಿಟ್ಟ ನಂಬಿಕೆ ಹಾಗೂ ನನ್ನ FE ಆಡಿದ ಅನೇಕ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಮಾತುಗಳಿಗೆ ನಾಮು ಖಣಿ. 
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ನನ್ನ ಮೇಲೆ ತಾವೆಲ್ಲರೂ ಇರಿಸಿದ ಗೌರವಕ್ಕೆ ನಾನು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿದ್ದರೂ ಈ 


[a] 


ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವುದರ ಹಿಂದಿರುವ ಗುರುತರ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯ ಕಲ್ಲನೆ ನನಗಿದೆ. ಸದನದ 
ಸದಸ್ಯರು ಯಾವುದೇ ಪಕ್ಷದವರಿರಲಿ ಅಥವಾ ಪಕ್ಷಾತೀತರಾಗಿರಲಿ, ನಾಮ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಿಗೂ 
ನಿಷ್ಟಕ್ಷಪಾತಿಯಾಗಿರಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತೇನೆ. ವಿಧಾನಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಆಡಳಿತ ಹಾಗೂ 
-ಪಕ್ಷಗಳೆರಡನ್ನೂ ಒಂದೆ ತಕ್ಕಡಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ನೋಡುತ್ತೇನೆ. ನಾಮು ಈ ಗೃಹದ ಗೌರವ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಗಳನ್ನು ಎತಿಹಿಡಿಯಲು ಮತ್ತು ರಾಷ್ಟ್ರದ ತುಂಬ ಧೀರ್ಥಕಾಲದಿಂದಲೂ 


ಪ್ರತಿ [e) 


ದೇಶಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಮೈಸೂರಿನ ಘನತೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿಹಿಡಿಯುತ್ತೇನೆ. 


ಮೈಸೂರಿನ ವಿಧಾನ ಪರಿಷತ್ತು ಹಾಗೂ ಪ್ರಜಾಪ್ರತಿನಿದಿ ಸಭೆಗಳು ತಮ್ಮ ಸಭಾ 
pe [) ಲ್‌) (2 ೪ 


ನಡವಳಿ ಗಳು ಮತ್ತು ಉನ್ನತ ಮಟ್ಟದ ಚರ್ಚೆಗೆ ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾದವು. ಈ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು 


ಉಳಿಸಿ, ಬೆಳೆಸುವುದು ನೆಮ್ಮಲ್ಲರ ಮಹತ್ವದ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ. ಇದೆಲ್ಲವೂ ಸದಸ್ಯರ ಮೇಲೆ 
ಎತಿ 


[se p] Ks 


ಅವರ ಶಿಸ್ತು, ಸಂಯಮ ಹಾಗೂ ಕರ್ತವ, ದೃಷ್ಟಿಗಳ ಪ್ರಜ್ಞೆಯ ಆದಾರದ ಮೇಲೆ ನಿ 
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ತಾವೆಲ್ಲರೂ ಸಮಾಜಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ನುರಿತವರಿದ್ದೀರಿ ಹಾಗೂ ರಾಜ್ಯದ ಜನತೆಯ 
ದಾರಿದ್ರ್ಯ, ಅಜ್ಞಾನ ಮತ್ತೂ ಅನಾರೋಗ್ಯದ ವಿರುದ್ಧಸಮರಸಾರಲು ಉತ್ತುಕರಿದ್ದೀರಿ. ನಮಗೆಲ್ಲ 
ತಿಳಿದಿರುವಂತೆ ಸರ್ಕಾರದ ಉದ್ದೇಶವೂ ಇದೇ ಆಗಿದೆ. ಈ ಏಕಮೇವಧ್ಯೇಯದಿಂದ ನಾವೆರಡೂ 
ಗುಂಪುಗಳು ಸೇರಿ ಒಗ್ಗಟ್ಟಿನಿಂದ ಶ್ರಮ ಪಟ್ಟರೆ ಜನಸಾಮಾನ್ಯನ ಜೀವನಮಟ್ಟವನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತುವ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾವು ಜಯಗಳಿಸಲು ಹಾಗೂ ದೇಶವನ್ನು ಪ್ರಗತಿಯತ್ತಕೊಂಡೊಯ್ಯಲು ಸಾಧ್ಯ. 

ಇಂಥ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸದಸ್ಯರು ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ ಕಾವೇರಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ವಿಷಯಗಳ ಮೇಲೆ 
ಬೆಳಕು ಚಲ್ಲಲು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಶೃಮಿಸುವರೆಂದು ನಾನು ಆಷಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸಂವಿಧಾನಾತ್ಮಕವಾಗಿದ್ದೂ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಕೆರಳಿಸುವ ಮತ್ತು 
ದೌರ್ಬಲ್ಯಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿತೋರಿಸುವ ಅನೇಕ ಬಗೆಗಳಿರುವುದು ನಮಗೆಲ್ಲ ಗೊತ್ತು. ಅಂಥವುಗಳನ್ನು 
ಪಾವು ದೂರವಿಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ವಾಮ ಒತ್ತಿ ಹೇಳುವ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. 


ಈಗ ಸ್ನೇಹಿತರಾಗಿರುವ ಹಾಗೆ, ಸದ್ಯಸರು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಪರಸ್ತರರನ್ನು ಕುರಿತು ತಮ್ಮ 
ಭಾಷೆಯ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಹಕಾರಿಗಳಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಕೋರುತ್ತೇನೆ. ಶಬ್ದಗಳು 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಉಳಿಸುತ್ತವೆ ಇಲ್ಲ ಅಳಿಸುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳ ಶಕ್ತಿಯು ಒಳ್ಳೆಯ ಹಾಗೂ ಕೆಟ್ಟ 
ಗುಣಗಳೆರಡನ್ನೂ ಪ್ರಭಾವಿಸಬಲ್ಲದು. ಈ ವಿಷಯ ಕುರಿತು ನಾನು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರತಿರ್ಯೋಪ ಸದಸ್ಯರೂ ಸದನದ ಉಳಿದ ಸದಸ್ಯರೊಂದಿಗೆ ವಿವೇಕಯುತವಾಗಿ 
ವರ್ತಿಸುವರೆಂದು ತಿಳಿದ್ದಿದೇನೆ. 

ಈ ಸದನದ ಸದಸ್ಯರಾದ ನಾವು "ಹಿರಿಯ”'ರೆಂದೂ, ಈ ಸದನವನ್ನು "ಮೇಲ್ಮನೆ' 
ಯೆಂದೂ ಹೇಳಲಾಗುತಿದೆ. ನಾವು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗುವ ಮೊದಲುತುಂಬ ಮೇಲ್ಮಟ್ಟದ. .... 

ನಾನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ವೈಯುಕ್ತಿಕವಾಗಿ ಹಾಗೂ ಸಮುದಾಯಿಕವಾಗಿ ತಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ನನ್ನನ್ನು ಈ ಪೀಠಕ್ಕೆ ತಂದುದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ ಹೃದಯ ತುಂಬಿದ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತೇನೆ. 

೩) ದಿನಾಂಕ ೧೨.೪.೧೯೫೩ ರಂದು ಮೈಸೂರು ವಿಧಾನ ಪರಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ 

ಅಧ್ಯಕ್ಷೀಯ ಮುಕ್ತಾಯ ಭಾಷಣ: 


ಸಭಾಗೃಹವು ಅಡ್ಜ್‌ರ್ನ್‌ ಆಗುವ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಾನು ಮಾನ್ಯ ಸದಸ್ಯರೆದುರಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ಸಂಗತಿ ಮತ್ತು ಸಂಖ್ಯೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದಿರಿಸಲು ಇಚ್ಛಿಪಡುತ್ತೇನೆ. ನಾವು ಎರಡೂ ಮನೆಗಳ ಸಂಯುಕ್ತ 
ಸದನವನ್ನು ಹೊರತು ಪಡಿಸಿ ಒಟ್ಟಿಗೆ ೨೦ ದಿನಗಳು ಕುಳಿತು ೧೫ ಬಿಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಪಾಸ್‌ 
ಮಾಡಿದ್ದೇವೆ, ಒಂದನ್ನು ಸಲೆಕ್ಸ್‌ ಸಮಿತಿಗೆ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ, ಹಾಗೂ ಮತ್ತೊಂದನ್ನು ಜಾಯಿಂಟ್‌ 
ಸಲೆಕ್ಸ್‌ ಸಮಿತಿಗೆ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ. ೨೨ ಗೊತ್ತುವಳಿಗಳು ಸುದನದೆದುರು ಮಂಡನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದು 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ೭ ಗೂತ್ತುವಳಿಗಳು ಚರ್ಚೆಯ ನಂತರ ಹಿಂತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲ್ಲಟ್ಟಿವೆ. ಒಂದು ಹಕ್ಕುಬಾಧ್ಯತಾ 
ನಿಲುವಳಿಯು ಎತ್ತಲ್ಲಟ್ರಿದ್ದು ಅದನ್ನು ಪ್ರಿವಿಲೇಜ್‌ ಕಮಿಟಿಗೆ ಕಳಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ 


ನತ) 


ವಎರುಲ "ದಿ 
ಎತ್ತಲ್ಲಟ್ಟ ೮೨ ಪಶ್ನೆಗಳಲ್ಲಿ ೭೯ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಉತ್ತರಿಸಲ್ಲಟ್ಟಿವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಗುರುತು ಮಾಡದ 


(unstarred) ೭೫ ಪ್ರಶ್ತೆಗಳಲ್ಲಿ ೭೩ಕ್ಕೆ ಉತ್ತರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಟಿಪ್ಪಣಿಯ ೪ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಲ್ಲಿ 


೩ ಅಡ್ಮಿಟ್‌ ಆಗಿದ್ದು ಆ ಮೂರ ಉತ್ತರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈ ಕುರಿತು ಇನ್ನೂ ಏನಾದರೂ 
[oN] pe] 
pe] pe ನ ಪೊ ಭು ಮ್‌ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಮಾಹಿತಿಗಳು ಬೇಕಿದ್ದಲ್ಲಿ ಯಲ್ಲಿ ಲಭವಿದೆ 
ದ 


ಭಾಷಂ ಅವರ ಕರ್ತವ್ಯ ದಿಷೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ದರಿಯಾಗುವಂತಹದು . ಪಜಾಪುಭುತ್ತದಲ್ಲಿ 
ನಂಬಿಕೆ. ಜನಶಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ್ಲಿ ಅವರಿಗಿದ್ದ ನಿಷ್ಠೆ ಅತೌಲದೀಯ. 


ತಾವು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರಿಗೆ ನಿತ್ಯ ಮುಂಜಾನೆಯ ಪೂಜೆಯಷ್ಟೇ ಶ್ರದ್ಧೆ 
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> ef 


> K) ರು" 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅಧಿಕಾರ, ಎಲ್ಲರ ಮಾತಿಗೂ ಗೌರವ ಹಾಗೂ ಎಲ್ಲರೂ 
ತಮಗೆ ದತ್ತವಾದ ಸ್ಹಾತಂತ್ರ ವನ್ನು ನಿರ್ಭೀತಿ-ವಿರ್ಭಿಡೆಗಳಿಂದ ಉಪಭೋಗಿಸುವಂಥ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿ ಚೇಕಂದು ಕನಸು ಕಂಡವರು ಭಾಷ್ಯಂ. ಈ ಕನಸನ್ನು ನನಸಾಗಿಸುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ ಕೆಲವೇ ವರ್ಷಗಳ ರಾಜಕೀಯ ಅಧಿಕಾರಾವಧಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು ವರ್ತಿಸಿದ 


ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಪ್ರಜೆಗಳು ಪ್ರಭುಗಳನ್ನು ಭೇಟಿ ಮಾಡಿ ಮಾತಾಡಿಸುವುದೇ ಅಸಂಭವವಾಗಿರುವ 
ಇಂದಿನ ದಿವಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಯಾವಾಗ ಬೇಕಾದರೂ ದೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಭಾಷ್ಯಂರಂಥ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು 
ಪೌರಾಣಿಕ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ನಾಯಕರಂತೆ ಎನಿಸಿದರೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆವರ ಕರ್ತವ 
ನಿರ್ವಹಣೆಯ ವಿಧಾನ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆದರ್ಶಪ್ರಾಯವಾದದು. ಇಂಥ ಅನೇಕ ಉದಾಹರಣೆಗಳೇ 
ಒಂದೆರಡನ್ನಷ್ಟೇ ಇಲ್ಲಿ ತೆರೆದಿಡುವ ಯತ್ನ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 


ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೨೧, ೧೯೫೩ರಂದು ಮೈಸೂರು ವಿಧಾನ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಅಧಿವೇಶನ. 
ಕೆ.ಟಿ. ಭಾಷ್ಯಂ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ಅವರೇ ಪರಿಷತಿನ ಅಧ್ಯಕ್ಷರು. ಸಾಯಂಕಾಲ ಅಧಿವೇಶನವನ್ನು 
ಎ 


ಜ.೩ ೦ಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ೪,೩೦ಕ್ಕೇ ಮುಗಿಸಿ ಸದಸ್ಕರಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ನಾಗಮಂಗಲಕ್ಕೆ ಭೇಟಿ ನೀಡುವ 
ಕಾರ್ಯಕ್ರಮವಿತ್ತು. ಆಸರೆ ಪರಿಷತ್ತು ಒಂದು "ಘಂಟೆ ಮೊದಲೇ ಮುಗಿಸುವುದು ಸೂಕ್ತಪೆ 
ಧಾಂ ಈ ವಿಷಯವ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಮುಂದಿಟ್ಟು ಸದಸ್ಕರೆಲ್ಲರ ಅನುಮತಿ ಕೋರಿದರು. " 
ಷಯದಲ್ಲಿ ಸದಸ್ಯರ ಸ ತಿ ದೊರಕದಿದ್ದರೆ ಸಭೆಯನ್ನು ೫.೩೦ರ ವರೆಗೆ ನಡೆಸುವದು 
Rew ಎನ ರುವುದು ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿತ್ತು. ಜನವರಿ ೨೧, ೧೯೫೪ರಂದು 
ಪರಿಷತ್‌ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಸಭಾಪತಿಗಳ ಪೀಠದಿಂದ ಅವರು ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಇಂದಿಗೂ ಪರಿಷತ್ತಿನ 
ಕಾರ್ಯಕಲಾಪಗಳಿಗೆ ಮ ವೀಡುವಂತಹದು. "ಸರ್ಕಾರವು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಸ 
ಉತ್ತರವನ್ನು ನೀಡುವಲ್ಲಿ ವಿಳಂಬ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮಾನ್ಯ ಸದಸ್ಕರನೇಕರ ಹಲವು ಪೋ 
ಉತ್ತರಿಸಲು ಹಾಗೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಚರ್ಚಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ವಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಸರ್ಕಾರವು 
ಅತಿಹೆಚ್ಚಿನ ಜಾಗ್ರತೆ ಹಾಗೂ ಆಸ್ತೆ ವಹಿಸಿದಾಗಲಷ್ಟೇ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಫಗ. ಸರಿಯಾಗಿ 
ನೆರವೇರಲು ಸ ಎಂದೂ ಭಾಷ್ನಂ ಅಂದಿವ ಸರ್ಕಾರಕ್ಷೆ ಆ ದಿವ ಗುಬೀರ ಎಚ್ಚರಿಕೆ ನೀಡಿದ್ದರು. 


ಪ್ರತಿಭಾವಂತ ಸೆಂಸದೀಯ ಪಟು 35 


ಭಾಷ್ಯಂ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ಅವರ ಸುಂದರ, ಸಾಹಿತಿಕ ಭಾಷೆಯ ಬಳಕೆಯ ಕುರಿತು ಈ 
ಮೊದಲೇ ಬರೆದಿದ್ದೇನಲ್ಲವೆ 7 ಇದು ಅವರ ಲೇಖನ, ಭಾಷಣಗಳಿಗಷ್ಟೇ 
ಸೀಮಿತವಾಗಿರಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ ಅಂಶ. ವಿಧಾನ ಪರಿಷತ್ತಿನ 
ಸಭಾಪತಿಗಳಾಗಿ ಅವರು ನೀಡಿದ ನಿರ್ಣಯಗಳು (ರೂಲಿಂಗ್‌) ಭಾಷೆಯ ಅತ್ಯಂತ ಸಮರ್ಪಕ 
ಬಳಕೆಯ ಸಮರ್ಥ ಉದಾಹರಣೆಗಳು. ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರ ಅನೇಕ ರೂಲಿಂಗ್‌ಗಳು ಇಂದಿಗೂ 
"ಆದರ್ಶ ಮಾದರಿ' (ಐಡಿಯಲ್‌ ಟೈಪ್‌) ಗಳಾಗಿ ಸಂಸದರಿಂದ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಇಂಥ 
“ರೂಲಿಂಗ್‌' ಗಳ ಕೆಲವೇ ಕೆಲವು ನಿದರ್ಶನಗಳನ್ನು ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಬಯಸುತ್ತೇನೆ. 


ಆಕ್ಟೋಬರ್‌ ೨೦, ೧೯೫೨ರಂದು ಮಧ್ಮಾಹ್ನ ೪:೦೦ ಘಂಟೆ. ಮೈಸೂರು ವಿಧಾನ 
ಪರಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅಡಳಿತ ರಂಗದ ಹಾಗೂ ವಿರೋಧ ಪಕ್ಷಗಳ ಸದಸ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ಗಂಭೀರ ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡ ಪರಸ್ಪರರಲ್ಲಿ ಚಕಮುಕಿ. ಬಿಸಿಯೇರಿದ ವಾತಾವರಣ. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಚರ್ಚೆಯ ನಂತರ ಭಾಷ್ಯಂ ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳು ಪದೇ ಪದೇ ಮೆಲುಕು ಹಾಕುವಂತಹವು. 


pe We see that all questions printed for the day are taken up that day 
and only a very few allowed to lapse if we cannot possibly reach them. 
I feel that almost all questions are being reached. I want you to 
understand the principle on which the present system is based. It is that 
every question should be answered by Government. It must be open to 
us to ask supplementary questions on any question." 


(ದಿನದ ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರ ವೇಳೆಗೆಂದು ಯಾದಿ ಮಾಡಿದ ಪ್ರಕ್ನಗಳ್‌ ಲವೂ ಆ ದಿನವೇ ಚರ್ಚಿಸಲ್ಲಡಬೇಕು 
ಹಾಗೂ ತೀರ ತೊಂದರೆಯಾದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಕೆಲವೇ ಕೆಲವು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ರದ್ದಾಗಬಹುದು. ಸದ್ಯ 
ಜಾರಿಯಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ತಳಪಾಯವಾದ ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು 
ಪಾನು ಬಯಸುತ್ತೇನೆ. ಅದೆಂದರೆ ಕೇಳಿದ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳೂ ಸರ್ಕಾರದಿಂದ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಉತ್ತರಿಸಲ್ಲಡಲೇಬೇಕು ಹಾಗೂ ಇವುಗಳಿಗೆ ಉಪಪ್ಪಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳುವ ಹಕ್ಕು ನಮ್ಮದಾಗಿರಬೇಕು.) 


ಇದೇ ಅಧಿವೇಶನದಲ್ಲಿ ೨೪.೧೦.೧೯೫೨ರಂದು ಚಲನಚಿತ್ರಗಳಿಂದ, ಸಿನೇಮಾ 
ಮಂದಿರಗಳಿಂದ, ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರ ಶಾಂತಿ ಭಂಗವಾದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಸಿನೇಮಾ ಮಂದಿರಗಳ 
ಮಾಲೀಕರಿಗೆ ಯಾರು ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸಬಹುದು ಎಂಬ (ಕೌಸ್‌ ೭) ಚರ್ಚೆಯದ್ಲಿ ನೀಡಿದ 
ರೂಲಿಂಗ್‌ನಲ್ಲಿ ಅವರು ಕಾನೂನು ಭಾಷೆಯ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಎಭ್ಞದಿಸ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇಲ್ಲಿ" ಜಿಲ್ಲಾ ನ್ಯಾಯಾಧೀಶರಿಂದಲ್ಲ. ಕಾನೂದಿನ ಪಕಾರದಂತೆ C (“shall “be 
punishable not by the District Magistrate, but in accordance with law") 
ಎನ್ನುವ ಆವರ ಬಾಷೆಯ ಸ್ಪಷ್ಟ ಹಾಗೂ ಶುದ್ದ ಬಳಕೆ ಎಂಥವರನ್ನೂ ದಂಗುಬಡಿಸುತ್ತದೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ, ಮಾರ್ಜ್‌ ೭, ೧೯೫೩ರಂದು ಜೋಸೆಫ್‌ ಸ್ಟಾಲಿನ್‌ ಮರಣದೆ ಸಂತಾಪೆಸೂಚಕೆ 
ಗಳಾಗಿ, ಆವರು ನೀಡಿದ ಸಂದೇಶ ಭಾವನೆಗಳ ಅಭಿವ ವ್ಯಕ್ತಿ 
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ಆಧಾಯ - 4 
ಭಾಷ್ಸಂ ಅಷರ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಪೂರ್ವದ ಅವಧಿಯ ಕೆಲವು ಪ್ರಮುಖ ಭಾಷಣಗಳು: 


೧) ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೯, ೧೯೩೭ರಂದು ಭಾಷ್ಕೆಂ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ಅವರು ಮೈಸೂರು 
ಸಂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಗಂಭೀರ ರಾಜಕೀಯ, ಆರ್ಥಿಕ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳ ಕುರಿತು ಮಾಡಿದ 
ಭಾಷಣದ ಮುಖ್ಯ ಅಂಶಗಳು. 


ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನವು ತುಂಬ ಮುಂದಮವರಿದ ರಾಜ್ಯ ಮಾದರಿ ಸಂಸ್ಥಾನ ಎಂದು 
ಕೀರ್ತಿಗಳಿಸಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಾಂಶವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗದು. ಇಲ್ಲಿನ ತಂಪಾದ ಹವಾಗುಣ, 
ಫಲವತ್ತಾದ ಭೂಮಿ, ಸುಗಂಧಭರಿತ ಪುಷ್ಪಗಳು, ಹಣ್ಣು , ಹೂವು, ತರಕಾರಿ, ಯಥೇಚ್ಛವಾದ 
ನೀರು, ಒಲ್ಳೆಯ ಜನ, ಆದರ್ಶ ಮಹಾಜನರು ಮತ್ತು ಆಡಳಿತ ನಿಪುಣ ದಿವಾನರು ಈ ರೀತಿ 
ಭಾಷಣ ಮಾಡುತ್ತ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಲೇಖನ ಬರೆದು ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಾ ಮೈಸೂರನ್ನು ಹೊಗಳುವರು. 
ಸ್ವಲ್ಲ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಇವೆಲ್ಲ ನಿಜವಿರಬಹುದು. ಕೋಲಾರದ ಚಿನ್ನದ ಗಣಿಗಳು ಈ ನಾಡಿನ ಐಶ್ವರ್ಯ, 
ಆದಿಶಂಕರರು, ರಾಮಾಖುಜಾಚಾರ್ಯರು ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲ ಕಾಲವಾದರೂ ಬಂದು ನೆಲೆಸಿದ್ದರು. 
ಬಸವಣ್ಣನವರು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಮತದ ಸ್ಥಾಪಕರಾದರು. ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಗಮನಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ 
ಆಗುಂತಕರು ಸಂಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೊಗಳಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಆಶರ್ಯಪಡಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. : ಇವರೆಲ್ಲರಾಜ 
ಅತಿಥಿಗಳು. ಮಹಾರಾಜರ ಅತಿಥಿಗಳಾಗಿ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನ ಭೋಜನ ಮಾಡಿ, ಕ್ಸ ತುಂಬ ಹಣ 


ವೃತ್ತಪತ್ರಿಕೆಗಳು ಮೈಸೂರಿನ ಸೊಬಗು, ಸೌಂದರ್ಯ, ಸುಗಮ ಆಡಳಿತ, ಜನಪ್ರಿಯ 
ಮಹಾರಾಜ ಇವನ್ನು ಹೊಗಳುವುದರಲ್ಲಿ ಪತಿಕೆಗಳ ಪಾಠ ಗಮನಾರ್ಹ. ಪತಿಕೆಗಳಿಗೆ ಸರ್ಕಾರ 


ಜರ ಜನ್ಮೋತ್ಸವಗಳಂದು ಪತ್ರಿಕೊದ್ಧಮಿಗಳನ್ನು, ಗಣ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಬರಮಾಡಿ 
ರಾಜಾತಿಥ್ಯ ನೀಡುವರು. ತೃಪರಾದವರು ಮಹಾರಾಜರನ್ನೂ ಅವರ ಆಡಳಿತವನ್ನೂ ಹೊಗಳಿ 
ಬರೆಯುವರು. ವಿದೇಶಿಯರು ಈ ಪತ್ರಿಕೆಗಳನ್ನು ಓದಿ ಮೈಸೂರು ನಿಜಕ್ಕೂ ಮಾದರಿ ಸಂಸ್ಥಾನ 
ಎಂದು ಭ್ರಮಿಸುವರು. ದಸರೆಯ ಉತ್ಸವದಲ್ಲಿ ವಿಜಯದಶಮಿಯ ದಿನ ಆನೆಯ ಬಂಗಾರದ 
ಅಂಬಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಆನೆ, ಕುದುರೆ, ಅಶ್ಚಾರೂಢ ಸೈನಿಕರು, ಪದಾತಿಗಳು, ಆನೆಯಿಂದ 
ಎಳೆಯಲ್ಲಡುವ ಗಾಡಿ, ಪಾಶ್ನಾತ್ಯ ಬ್ಯಾಂಡು, ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಸುಶ್ರಾವ್ಯ ನಾಗಸ್ವರ, ನೃತ್ಯಗಾತಿಯರು, 
ಬಸವಣ್ಣನ ಕೋಲು, ದೊಂಬರ ಆಟ, ಎತ್ತರದ ಮನುಷ್ಯ, ಪಕ್ಕದಲ್ಲೇ ಕುಳ್ಳ, ಮುಖವಾಡ 
ಧರಿಸಿ ನಗಿಸುವ ಹಾಸ್ಯಗಾರರು, ಕೊಂಬು-ಕಹೆಳೆ-ಡೋಲು ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಗಳು ಮೆರವಣಿಗೆಗೆ 
ಮೆರಗು ಕಟ್ಟುವಪು. ಜಂಬೂ ಸವಾರಿ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಈ ಮೆರವಣಿಗೆ, ಮಹಾರಾಜರ ದರ್ಬಾರ್‌ 
ಇವೆಲ್ಲ ಜಗತ್‌ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿ ದೇಶ ವಿದೇಶಿಯರನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸುತ್ತದೆ. ಅಂಬಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ 
ಮಹಾರಾಜರು, ತಮ್ಮ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಕೈಮುಗಿಯುವರು. ಮೆರವಣಿಗೆಯನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸಲು 
ತ್ಗಡೋಪತಂಡವಾಗಿ ಆಗಮಿಸಿದ್ದ ಜನಸ್ತೋಮ. ಎಂಥ ಮಹಾರಾಜರು, ತಮ್ಮ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ 
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ಕೈಮುಗಿಯುತ್ತಾರೆ. ಇವರು ರಾಜಖಯಷಿಯೇ ಸರಿ ಎಂದು ಕೊಂಡಾಡುವರು. "ಹೊಟ್ಟೆಗೆ 


ಹಿಟ್ಟೆಲ್ಲದ್ದಿದ್ದರೂ, ಜುಟ್ಟಿಗೆ ಜಾಜಿ ಹೂವು' ಎಂಬ ಗಾದೆಯಂತೆ ಮೆರವಣಿಗೆ ವೀ ಇಕ್ಲಿಸಿ 
ಆನಂದಿಸುವರು. 


“ಕೋಲಾರದ ಚಿನ್ನದ ಗಣಿ ಮೈಸೂರಿನ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಿದೆನಷ್ಟೇ” ಎಂದು 
ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರು ತಮ್ಮ ಭಾಷಣ ಪಸರ ವರು. " ದರೆ ಈ ಚಿನ್ನದ ಗಣಿ ಪಡೆಸುವವು 
ಜ ಟೈಲರ್‌ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ವಿದೇಶದ ಕಂಪನಿ”. ಗಣಿಯಿಂದ ಕಾರ್ಮಿಕರು ತಮ್ಮ 
ಜೀ ವದ ಹಂಗು ತೊರೆದು ಹೊರತಂದ ಬಂಗಾರ ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಪ್ರಭುತ್ನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದು, ಮಹಾರಾಜರ 
ಆಸ್ತಿಯಲ್ಲ. ರಾಜಧನ ಎಂದು ಇಂತಿಷ್ಟು ದೊರೆಯುವುದು ಸ ರ್ಕಾರಕ್ಕೆ. 


ie 


ಮದರಾಸಿನಿಂದ ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ಹಿಂದೂ ಮತ್ತು ಮದ್ರಾಸ್‌ ಮೈಲ್‌ ಪತ್ರಿಕೆಗಳು ಸರ್ಕಾರದ 
ಒಪ್ರಿಗೆ ಪಡೆದ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವುದು. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಪತ್ರಿಕೆಗಳು, ಸರ್ಕಾರದ 
“ಪಬ್ಬಿಪಿಟಿ' ಇಲಾಖೆಯ ಪಾತ್ರ ವಹಿಸುತ್ತವೆ. 


ಮೈಸೂರು ಮಾದರಿ ಸಂಸ್ಥಾನ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ ಎಂದು ತನಗೆ 
ಅರ್ಥವಾಗುತಿಲ್ಲ ಎಂದು ಭಾಷಣ ಮುಂದುವರಿಸಿದರು ಭಾಷ್ಮಂ. ಕಟ್ಟಾ ಕಾಂಗಸ್ಲಿಗರೂ ಸಹ 


ಫಿ 


ಮೈಸೂರು ಸರ್ಕಾರದ ಆತಿಥ್ಯಕ್ಕೆ ಮಣಿದು ಮರುಳಾಗಿ ಸರ್ಕಾರವನ್ನು ಹೊಗಳುತಾರೆ. ತಾಲ್ಕೆ, 


ಸಹನೆ ಇವು ಮೈಸೂರಿನವರ ಗುಣಗಳು. ಸರ್ಕಾರ ಮಾಡುವುದೆಲ್ಲ ತಮ್ಮ ಒಳಿತಿಗಾಗಿಯೇ 
ಎಂದು ಭಾವಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಮುಗ್ಗ ಜನ. ಬೆಂಗಳೂರು. ಮೈಸೂರು ನಗರಗಳು ವಿದ್ಯುತ್‌ ಬೆಳಕಿನಿಂದ 
ಶೋಭಿಸುವುದರಿಂದ ಇದು ಫಟ ಸಂಸ್ಲಾನ ಎನ್ನೋಣವೆ? ನೆರೆಯ ಹಳಿಗಳಿಗೆ ದಯಮಾಡಿಸಿ 
ಕತ್ರಿ ಗುಪುಗೆ ಬನ್ನಿ. ಇಲ್ಲಿ ವಿದ್ಧುದ್ಧೀಪಗಳಿವೆಯೇ? 


) 


ಶಿ 
ಶಿ ಪರಿಶೀಲಿಸೋಣ. ೬೦ ಲಕ್ಷ ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ (ಅಂದಿವ ಜ ಹನಸೂಖೈ) 


ಕ್ಷಿಗಳು. ಮಾದರಿ ಮೈಸೂರಿಗೆ ಇದು ಶೋಭಿ ಭಿಸುತದೆಯೇ? 
ಸಾಲಗಾರರು. ಗ ಮಾದರಿ ಮೈಸೂರು! ಕುಡಿಯುವ ವೀರು, ಶಾಲೆ, ಆಸ್ಪತ್ರೆ ಈ 
ಎ ರಾಜ್ಯವ ವನ್ನು ಮಾದರಿ ಸಂಸ್ಥಾನ ಎಂದು ನೀವು ಒಪ್ಪವಿರಾ? ಖಂಡಿತ ನಾನಂತೂ 


ಎಂದು ಸಭಾ ಸದಸ್ಯರಿಂದ ಧ್ಲನಿ). 


( 
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ಮೈಸೂರು ಸಂಸಾನದ ವರಮಾನ ಮೂರು ಮುಕ್ಕಾಲು ಕೋಟಿ. ಈ ಹಣವನ್ನು 
ನಮಗೆ ಕೊಡಲಿ ಅದನ್ನು ಜನತೆಯ ಅಭ್ದುದಯಕ್ತಾಗಿ ಯಾವ ರೀತಿಯಲಿ ಬಳಸಬೇಕೆಂದು 


ಶ್ಯ ಲ 


ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಬಐಶ್ತರ್ಯ ಹೆಚೆದಂತೆ ಅವರ ಮಿ ಕಾರುಣ್ಯವೂ ತದನುಗುಣ 
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ಸರ್ಕಾರ ಏನನ್ನೂ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಉತ್ತಮ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಮಾಡಿಲ್ಲ ಎಂದು ನಾನು 
ಹೇಳಲಾರೆ. ಏನೋ ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ.- ಆದರೆ ಅವರ ದಬ್ಬಾಳಿಕೆಯ 
ಧೋರಣೆಯನ್ನು ಸಹಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಮುಸ್ಲಿಂ ಯುವಕನಿಗೆ ಅಮರ ಕೋಶ್‌ ಬಾಯಿಪಾಠ 
ಮಾಡಿ ಒಪ್ಪಿಸು ಎಂದರೆ ಅವನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆಯೇ? ಅವನು ಒತ್ತಾಯಕ್ಕೆ ಮಣಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಂತೆಯೇ ದಬ್ಬಾಳಿಕೆಗೆ ನಾವ ತಲೆಬಾಗಬಾರದು, ಮಣಿಯಲಾಗದು. 

ನಮ್ಮ ದಿವಾನ್‌ ಮಿರ್ಜಾ ಸಾಹೇಬರು ಕಣ್ಣೊರೆಸುವ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ತಂತ್ರದಲ್ಲಿ ತುಂಬ 
ನಿಪಣರು. ಮಹಾತ್ಮ ಗಾಂಧಿಯವರನ್ನು ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿ ಅವರ ಮೆಚ್ಚುಗೆ ಪಡೆಯಲು ಬದನವಾಳಿನಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಖಾದಿ ಕೇಂದ್ರ ಸ್ಥಾಪಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಗ್ರಾ ಮೋದ್ಯೋಗಕ್ಕೆ ನಿಜವಾದ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ 
ನೀಡಲಾಗುತ್ತಿದೆಯೆ? ಜಿಲ್ಲಾಧಿಕಾರಿಗಳು, ಸರ್ಕಾರದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಖಾದಿ ಧರಿಸಿದರೆ ನಮ್ಮ 
ಹಿಂದೆ ಪೋಲಿಸ್‌ ಗುಪ್ಪಚಾರರು. ಇದೇಕೆ ಈ ನಾಟಕ. (ಸರ್ಕಾರದ ನೌಕರರು ಖಾದಿ ಧರಿಸಲು 
ಅಭ್ಯಂತರವಿಲ್ಲ ಎಂದು ಸರ್ಕಾರದ ಪ್ರಕಟಣೆ ತದನಂತರ ಹೊರಟಿತು). 

ನ್ಯಾಯ ವಿಧಾಯಕ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಸರ್ಕಾರದ ನಿರ್ಣಯಗಳು 
ಮಂಡಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾದ ದಿವಾನರು ತಾಳ್ಮೆಯಿಂದ ಭಾಷಣಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಘಲಿತಾಂಶವೇಮು? ಒಂದು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಿ ಮತ್ತೊಂದು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ರುಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಫಲಿತಾಂಶ 
ಸೊನ್ನೆ. ಸರ್ಕಾರವಿರುವುದು ಜನಕ್ಕಾಗಿ, ಜನ ಇರುವುದು ಸರ್ಕಾರಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಅಲ್ಲ. ಜನರ 
ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ಸರ್ಕಾರ ಮನ್ನಿಸಬೇಕು. ಆಗ ಜನತಾ ಸರ್ಕಾರ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತದೆ. 

ಮೈಸೂರು ಕಾಂಗ್ರೆಸ್‌ನ ಆಗು ಹೋಗುಗಳನ್ನು ಅಖಿಲ ಭಾರತ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್‌ ಕಾರ್ಯ 
ಸಮಿತಿ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಗಮನಿಸುತ್ತಿದೆ. ಅಂತೆಯೇ ಇತರ ರಾಜ್ಯಗಳೂ ಮೈಸೂರು ಕಾಂಗ್ರಸ್‌ 
ಮುಂದೇನು ಮಾಡಲಿದೆ ಎಂದು ನೋಡುತಿವೆ. ಆದಕಾರಣ ಪ್ರಶಿಯೊಂದು ತಾಲ್ಲೂಕಿನಲ್ಲೂ 
ಕಾಂಗ್ರಸ್‌ ಸಮಿತಿಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್‌ನ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು 
ಕಾಯುತ್ತ ಕುಳಿತಿರಲಾಗದು. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಮೇಧಾವಿಗಳಿಗೆ, ಬುದ್ಧಿವಂತರಿಗೆ ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲ, ಅವರು 
ನಮಗೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ ನೀಡಲು ಶಕ್ಷರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ನಮ್ಮ ಕಾಲಿಷ ಮೇಲೆ ನಾವು ನಿಲ್ಲಬೇಕು. 
ಕಂದಾಯ, ತೆರಿಗೆ ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿ ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲ ಕಾಂಗೆಸ್‌ ಹುಟ್ಟಿರುವುದು. 
ಜನತೆಯ ಕುಂದು ಕೊರತೆಗಳನ್ನು ಆಶೋತ್ತರಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ತದನುಗುಣ ಸರ್ಕಾರ 
ವರ್ತಿಸಬೇಕು. ಈಗ ಈ ಸರ್ಕಾರ ತನ್ನ ಮನಬಂದಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತಿದೆ. ನಮ್ಮ ಜನ 
ತುಂಬ ಹಿಂದುಳಿದವರು. ಮುಂದುವರೆಯಲು ಅವರಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಜವಾಬ್ದಾರಿ 
ಸರ್ಕಾರ ಸ್ಥಾಪಿತವಾದ ಮೇಚೆ ತಮ್ಮ ಪ್ರಗತಿಗೆ ಜನರಿಗೆ ಸದವಕಾಶ ದೊರೆಯಲಿ. 

ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಸರ್ಕಾರದ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನು ಸರ್ಕಾರದ ಮುಂದಿಟ್ಟರೆ ಫಲವೇನು? ಸರ್ಕಾರ 
ದಬ್ಬಾಳಿಕೆ, ಸಭೆ ಮೆರವಣಿಗೆ ಇವುಗಳ ನಿರ್ಬಂಧ, ಕಡೆಗೆ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್‌ ಅಧ್ಯಕ್ಷ 
ಟಿ. ಸಿದ್ದಲಿಂಗಯ್ಯನವರ ಬಂಧನ, ಅವರ ಹಿಂದೆಯೇ ತನ್ನ ಬಂಧನ. ದಿವಾನರೇ ಸ್ಪತಃ ಕಾಂಗೆಸ್ಟನ್ನು 
ಅಲ್ಲಗಳಿಯುತ್ತಿದ್ದಾರೆ f ದೂಷಿಸುತಿದ್ದಾರೆ. ಕೆಲವು ಸ್ಪರ್ಧಿಗಳು ತಮ್ಮ ಸ್ಟಾರ್ಥ ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಇದೇ ಸಮಯವೆಂದು ಸರ್ಕಾರದೊಡನೆ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದಾರೆ. ಒಂದು ಕಡೆ ಚಹಾ ಕೂಟಗಳು, 
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ಇಳಿಸುವುದರಿಂದ ಸರ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷಾಂತರ ರೂಪಾಯಿಗಳಷ್ಟು ನಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದಕಾರಣ ಕಡಿಮೆ 
ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಎನ್ನುಪುದು ಸರ್ಕಾರದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಸರ್ಕಾರ ಇದ್ದುದೇ 
ಅದರೆ ಕಂದಾಯವನ್ನು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಬಹುದು 

ದಿವಾನರ ವೇತನ ತಿಂಗಳಿಗೆ ಐದು ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ. ಪ್ರಜಾಪ್ರತಿನಿಧಿ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ನಾವು ಕೇಳುತ್ತಲೇ ಇ ಸೇವೆ, ಇದು ಸರಿಯೇ, ನ್ಯಾಯವೇ ಎಂದು. ದಿವಾನರು ತಾನು 
ಸಾರ್ವಜನಿಕರ ಸೇವಕ ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಇವರು ಎಂಥ ಸೇವಕರು ಸ್ವಾಮಿ, ಸೇವಕನಿಗೆ 
ತಿಂಗಳಿಗೆ ೫೦೦೦ ರೂಪಾಯಿ, ಯಜಮಾನನಿಗೆ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಮೇಲೆ ಒದ್ದೆಯ ಬಟ್ಟೆ. 


ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಣಿಯಲ್ಲಿರುವ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಸರ್ಕಾರ ಸ್ಹಾಪಿತವಾದರೆ ಸರ್ಕಾರಿ ನೌಕರನ 
ಮೇತನವನ್ನು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು. ಇದರಿಂದ ತದನುಗುಣ ಕಂದಾಯವನ್ನು 
ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು. ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಸರ್ಕಾರ ಎಂದರೆ ಜನತೆಯ ಅಭೀಷ್ಟದಂತೆ 
ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಸರ್ಕಾರ. 


ಸರ್ಕಾರದ ಸಾಲ ೪೦ ಕೋಟಿ ರೂಪಾಯಿ. ನೂರರಲ್ಲಿ ೯೧ ಜನ ಕಾಲ ಈ ಸಾಲದ 
ಹೊರೆಯನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಎಷ್ಟೇ ಕಷ್ಟ ಪಟ್ಟರೂ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳುವುದೂ 
ಡ ಬಹುಜನರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ. ವಮ್ಮ ಹಿರಿಯರು "ಸರೇ ಜನಾ ಸುಖಿನೋ ಭವಂತು” 
ಎಂದು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ. ನಿಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಜವಾಬ್ದಾರಿ 


ಸರ್ಕಾರದ ಸ್ಥಾಪನೆಯಿಂದ ಪರಿಹರಿಸಲು ಸಾಧ್ನ. 
KN 


ಮದ್ಯದ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಹಣ ಸಂಪಾದಿಸುವುದನ್ನು ಕೈಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಸರ್ಕಾರವನ್ನು 
ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ನಾವು ಒತ್ತಾಯ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಆದರೆ ಅವರದು ನಕಾರಾತ್ಮಕ ಉತ್ತರ, 
ಆಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು. ಪಾನ ನಿರೋಧ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ಸಮಿತಿ ನೇಮಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕಡೆಗೆ 
ಪ್ರಾಯೋಗಿಕವಾಗಿ ಜೆನ್ನಷಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಷರಾಬು, ಸಾರಾಯಿ ಅಂಗಡಿಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿದ್ದಾರೆ. ಇದರಿಂದ 
ಎನು ಪ್ರಯೋಜನ? “ಕಾಗೆ ಓಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತೋಟದ ಬಾಗಿಲು ಮುಚ್ಚಿದರಂತೆ!” ಆದರೆ 
ಅಲ್ಲಿವ ಕುಡುಕರು ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ರೈಲಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು ಕುಡಿದು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಚಪ್ಪರ, ತಳಿರು 
ತೋರಣ, ಜರತಾರಿ ಪೇಟ ಇವುಗಳಿಂದ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ? ಅವಿದ್ಯಾವಂತರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಸರ್ಕಾರ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗದು. ವಿದ್ಯಾವಂತರಿರುವ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಸರ್ಕಾರ 
ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ಸಾಗುತ್ತಿದೆ. ಜಪಾನ್‌, ಜರ್ಮನಿ, ಅಮೇರಿಕ, ಜಕೋಸ್ಟೋವಾಕಿಯಾ ಈ 
ರಾಷ್ಟಗಳ ಜನ ವಿದ್ಯಾವಂತರು. ಆದಕಾರಣ ಈ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಸರ್ಕಾರ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ 
ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ಕೈಗಾರಿಕೋದ್ಯಮಗಳಿಗ ಈ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ಕಾರ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ನೀಡುತಿದೆ 


ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಮೂಲ ಶಿಕ್ಷಣ ಶಾಲೆಗಳು ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೈಗಾರಿಕೋದ್ಯಮಗಳಿಗೆ ಪ್ರೋತ್ಲಾಹ ನೀಡಿ ಎಂದು ಪ್ರಜಾಪ್ರತಿನಿಧಿ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು ನಿರ್ಣಯ 
ಮಂಡಿಸಿದರೆ, ಹಣ ಇಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತದೆ ಸರ್ಕಾರ. ಆದರೆ ಬೆಟ್ಟವನ್ನು ದೀಪಗಳಿಂದ ಆಲಂಕರಿಸಲು 


ಿ 
ಸರ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಹಣ ಇದೆ. ಇದು ಎಂಥ ಸರ್ಕಾರ? 
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ಮಿರ್ಜಾ ಸರ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ಜನಾಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಮನ್ನಣೆ ದೊರಕುತ್ತಿಲ್ಲ. ಜರತಾರಿ ಪೇಟ 


ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು, ತಮ್ಮ ಸೌಂದರ್ಯ ನೋಡಿ ಜನ ಮೆಚ್ಚಬೇಕೆಂಬ ಸರ್ಕಾರದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು! 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸೌಂದರ್ಯವೇನಿದೆ! ಇದು ಕೇವಲ ಢಾಂಭಿಕ ಸೌಂದರ್ಯ. ಮರಗಳಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪಗಳು 


ಅರಳಿ ತಮ್ಮ ಸೌರಭ ಸುಗಂಧಗಳಿಂದ ಸಹಜವಾಗಿ ಹರ್ಷ ನೀಡುತ್ತದೆ. ಇದು ಪುಷ್ಪದ ಸಹಜ 
ಗುಣ. ನಂಟರ ಈ ಸಷ ಶಿರದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ಹೆಮ್ಮೆಯಿ ುಂದ ಬೀಗುತ್ತಾರೆ. ದೇವರಿಗೆ 
ಅರ್ಪಿಸಿ ಹರ್ಷಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪುಷ್ಟಗಳು ಅರಳಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹರ್ಷ ತರಲು ಮಿರ್ಜಾ ಸಾಹೇಬ 

ಅಪ್ಪಣೆ ಏನೂ Me ಆದರೆ ಜನರ ಹಾಯು ಹೆಚ್ಚಿಸಿ, ಅವರ ಕೊಳ್ಳುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ಅಧಿಕಗೊಳಿಸುವುದು ಸರ್ಕಾರದ ಕರ್ತವ್ಯ. ಈ ಕರ್ತವ್ಯವ ನ್ನು ಮಿರ್ಜಾ ಸರ್ಕಾರ ಎಷ್ಣರ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಸಾಧಿಸಿದೆ ಇದು ನಿಮ್ಮ ಮುಂದಿರುವ ಪ್ರಶ್ನೆ. ಜನರ ಅಭಿಮತಕ್ಕೆ 
ದಿವಾನರು ಮತ್ತು ಇಬ್ಬರು ಕೌನ್ನಿಲರು ಸರ್ಕಾರದ ಆದಾಯವನ್ನು ತಮ್ಮ ಮನಬಂದಂತೆ 
ಹಂಚುತ್ತಾರೆ. ನಿಮ್ಮ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳಾದ ಸಮಗೆ, ನಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಗೆ, ಬೇಡಿಕೆಗಳಿಗೆ ಮನ್ನಣೆ 
ಇಲ್ಲ. ನಮ್ಮದು ಅರಣ್ಯ ರೋದನವಾಗಿದೆ. ಜಮಾಬ್ದಾರಿ ಸರ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ಕೌದ್ದಿಲರುಗಳು ತಮ 

ಮನಬಂದಂತೆ ವರ್ತಿಸುತ್ತಾ ಜನಾಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಮನ್ನಣೆ ಕೊಡದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು 


ch [38] 
ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಸರ್ಕಾರ Ea ಒಂದೇ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಈ ಸರ್ಕಾರ ಹಲವು ಜನಪ್ರಿಯ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು "ಪ್ರಧಾನಿ' ಸಿ. ರಾಜಗೋಪಾಲಾಚಾರ್ಯರವರ ನೇತ್ರತ್ವದಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸಿದೆ. ಆದ 
ಕಾರಣ ಬಡ ಜನರು ಅವರನ್ನು ದೇವಮಾನವನಂತೆ ಗೌರವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕಳೆದ ವರ್ಷ ಸೇಲಂ 
ಜಿಲ್ಲೆಯನ್ನು ಅವರು ಸಂಪೂರ್ಣ ಪಾನ ನಿಷೇಧ ಜಾರಿಯ ಒಳಗೆ ತಂದಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದರಿಂದ 
ಸರ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಆಗುವ ನಷ್ಟ ೨೯ ಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿಗಳು. ಪಾನ ನಿಷೇಧ ಜಾರಿಗೆ ತರುವವರೆಗೆ 
ಕುಡುಕರ ಮನೆಗಳು ನರಕ ಕೂಪಗಳಾಗಿದ್ದರು. ಹೆಂಗಸರು, ಮಕ್ಕಳು ಭೀತಿಯಿಂದ ತತರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಈಗ ಈ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸುಖ ಪಾಂತಿ ಫೆಲೆಸಿದೆ. ಒಂದು ವರದಿಯಂತೆ ಪಾಪಕ್ಕೆ ವೆಚ್ಚ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಹಣದಿಂದ ಅಲ್ಕು ಮೀನಿಯಂ ಹಾತೆಗಳನ್ನು, ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಸ್ಪೇಟು 2 ಪುಸಕಗಳನ್ನು § ರೆ 'ಕುಪ್ಪಸಗಳನ್ನು 
ಖರೀದಿಸಿ ಸುಖದಿಂದ ಬಾಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಈಗ ಪಾನ ನಿಷೇಧವನ್ನು ಕಡಪ್ಪ ಮತ್ತು ಚಿತ್ತೂರು 
ಜಿಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲೂ ಜಾರಿಗೆ ತರಲಾಗುತಿದೆ. 

ಈಚೆಗೆ ಮಿಲ್‌ ಮಾಲೀಕರಿಗೂ, ಶ್ರಮಜೀವಿಗಳಿಗೂ ವ್ಯಾಜ್ಯ ತಲೆದೋರಿತ್ತು. ಸರ್ಕಾರ 
ಶ್ರಮಜೀವಿಗಳ ಪರ ತೀರ್ಮಾನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿತು. ಸಾಲ ನಿವಾರಣೆ ಶಾಸನ ಆಲ್ಲಿ ಜಾರಿಗೆ 
ಬಂದಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಸಾಲಗಾರರಿಗೆ ಬಹಳಷ್ಟು ಅಮಕೂಲವಾಗಿದೆ. ಇದೆಲ್ಲ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದು 
ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಸರ್ಕಾರದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಕೂಡಲೇ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಸರ್ಕಾರ 
ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗಬೇಕೆಂಬುದು ನಮ್ಮ ಕೋರಿಕೆ. 


4) (ಗಾಂಧೀಜಿಯವರಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಠಂ ಅವರಿಗೆ ಅಪರಿಮಿತ ಭಕ್ತಿ ಹಾಗೂ ಶ್ರದ್ಧೆ ಅವರು 


ಗಾಂಧೀಜಿಯವರನ್ನು ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಅವತಾರವೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿದ್ದರಷ್ಟೇ ಅಲ್ವ ಮಹಾತ್ಮರ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ವೇದವಾಕಕ್ಕೆ ಸಮವೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಿದ್ದರು. ದಿನಾಂಕ ೨೮-೯-೧೯೩೮ರಂದು 
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7 ; 
3 ೬ ಇ ಖಿ 
ಅವು ಸರ್ಕಾರವನ್ನು ಉರುಳಿಸುವ ಉದ್ದೇಶವನ್ನೂ ಹೊಂದಿಲ್ಲ ಮ ಸರ್ಕಾರದ ಪರ 
ಜನಾಭಿಪ್ರಾಯ ಯಾವರೀತಿಯಲ್ಲಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಸರ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಮನದಟ್ಟು ಮಾಡಿಕೊಡುವುದು 
ನಮ್ಮ ಭಾಷಣಗಳ ಉದ್ದೇಶ 
೨ 3 [3 3 
ನಮ್ಮನು ಸೆರೆಮನೆಗೆ ಸೇರಿಸುವುದು ಅಥವಾ ಯಾರಾದರೂ ನಮಗೆ 'ಷೂರಿಟಿ 


ಜಾಮೀನು ಕೊಡುವಂತೆ ಮಾಡುವುದು, ಹಾಗೂ ಈ ಕ್ರಮಗಳಿಂದ ನಮ್ಮ ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚಿಸುವುದು 
ಸರ್ಕಾರದ ಉದ್ದೇಶವೆನ್ನುವುದು ಸ್ಪಷ್ಠವಾಗಿದ. ಜಾಮೀನು ಒದಗಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಸೆರೆಮನೆ 
[3 


ಸಥಲ ನ ನಿರಾಕರಿಸ ತ್ತ ವೆ. 


ವಿರಶೋಧಿಸುವುದೊಂದೇ ನಮಗೆ ಉಳಿದಿರುವ es ನತ b 
೬) (ಮೈಸೂರು ಕಾಂಗೈೆಸ್ಸಿನ್ನ ಮೂರನೆಯ ಅಧಿವೇಶನದಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಟಂ ದಿನಾಂಕ 
೧೦-೪-೧೯೪೦ ರಂದು ಶಿವಮೊಗ್ಗಾದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಭಾಷಣದ ಮಹತ್ವದ ಅಂಶಗಳನ್ನು 
ವಾಚಿಕರೆದುರಿಗೆ ತೆರೆದಿಡಲಾಗುತ್ತಿದೆ. ಈ ಭಾಷಣವು ಕರ್ನಾಟಕ ರಾಜದ ಬೆವಿಷ್ಠದ 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹಾಗೂ ದೇಶದ ರಾಜಕೀಯ ಬೆಳವಣಿಗೆಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅನೇಕ ಮಹತ್ವದ 
ಅಂಶಗಳನ್ನು ನೀಡುವ ಪ್ರಯತ್ನವಾಗಿದೆ. 
ವಿರುಧಾನಗರದ ಅಧಿವೇಶನ ಮುಂಬರಲಿರುವ ಕಾರ್ಮೋಡಗಳ ದಿನಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದೆ. 
ಮೇ ೧೯೩೮ರಲ್ಲಿ ಆದ ಒಪ್ಪಂದ ಛಿದ್ರ ಛಿದ್ರವಾಗಿದೆ. ಗಡೀಪಾರು ಆಜ್ಞೆಗಳನ್ನು 


ಹಿಂತೆಗದುಕೊಂಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಮೈಸೂರು ನಗರಕ್ಕೆ ಅಪ್ರಯಿಸಲಾಗಿದ್ದ ನಿರ್ಬಂಧಾಜ್ಞೆಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ 
ಪೆನರುಜ್ನೀವಿತಗೊಳಿಸಲಾಗಿದೆ; ಕಾಂಗ್ಲೆಸ್ಸಿಗೆ ಸ್ನೇಹಪರರಾಗಿದ್ದರೆಂಬ ನೆಪದಿಂದ ಹಟೇಲ್‌ 
ಶಾನುಭೋಗರನ್ನು ವಜಾ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ, ಆಥವಾ ತಾತ್ಕಾಲಿಕ ಕೆಲಸದಿಂದ ತೆಗೆಯಲಾಗಿದೆ. 
ಕಾಂಗೆಸ್‌ : ವಿರುದ್ದ ಪ್ರಚಾರವು ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ರಮೇಶನ್‌ ಸಮಿತಿಯ ಮುಂದೆ 
ನಿರ್ವಿಘವಾಗಿ ಅವಿರತ ಸಾಗುತ್ತಲೇ ಇದೆ. ಈ ಸಮಿತಿಯು ಆ ಂಬದ್ದಹಾಗೂ ಬೇಜಾವಾಬ್ದಾರಿ 
ಆಪಾದನೆಗಳನ್ನು ಕಾಂಗೆಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಹೊರಿಸಿದೆ. ಛಭೂಪಾಲಂ ಹಗರಣ್ಣ. ಹ್ಯಾಮಿಲ್ಬಪ್‌ ಪೋಲೀಸ್‌ 


ಠಾಣೆಯ ಚಳುವಳಿ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಗ ಹಾಗೂ ಸರ್ಕಾರದ ನಡುವಿನ ಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ಮತ್ತಷ್ಟು ಕಹಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ. ಮಲ್ಲೇಶ್ವರದ ಅಧಿವೇಶನದಂತೆ ನ್ಯಾಯವಿಧಾಯ ಸಭೆಗೆ 
ಹಾಗೂ ಸ್ಥಳಿಯ ಸಂಸ್ಥೆಗಳಿಗೆ ರಾಜೀನಾಮೆ ಇತ್ತ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಸರ್ಕಾರ ದುರುಪಯೋಗಿ- 
ಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕಾಂಗೆಸ್‌ ಆದೇಶವನ್ನು ಉಲ್ಲಂಘಿಸಿದ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಕಾಂಗೆಸ್ಪನ್ನೇ 
ಟೀಕಿಸುವಂತೆ ಪ್ರೇರೇಪಿಸಿ ಅವರ ದುರ್ಬಳಕೆಯಾಗಿದೆ. ಈ ಅಧಿವೇಶನಕ್ಕೆ ನೀಡಬೇಕಾಗಿದ್ದ 
ರೈಲು ಪ್ರಯಾಣದ ರಿಯಾಯಿತಿಯನಿನ್ನು ತೋರಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. ವಿದ್ಯುತ್‌ ಸೌಲಬಭ್ವ ಮೊದಲಾದ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಅಷುಕೂಲತೆಗಳನ್ನೂ ನೀಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಪ್ರತಿಭಾವಂತ ಸಂಸದೀಯ ಪಟು 41 
ಇಷ್ಟರೆಲ್ಲೇ ಹೋರಾಟವನ್ನು ನಾವು ಎದುರಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬಂದೀತೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. 


ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜರ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಸರ್ಕಾರ ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗಬೇಕೆಂಬ ಕೋರಿಕೆ ನಮ್ಮದು. 
ಇದನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಸೂಕ್ತ ಕ್ರಮ ಕೈಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಅಖಿಲ ಮೈಸೂರು ಕಾಂಗ್ಛೆಸ್ಸಿಗೆ ನಾವ ಅಧಿಕಾರ 
ನೀಡಿದೆವು. ಈ ಸಮಿತಿಯು ಅರಸೀಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ಸಭೆ ಸೇರಿತು. ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗಾಗಲೇ 
ವಾತಾವರಣವು ಬಿಸಿಯಾಗಿ ದಹಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಹ್ಮಾಮಿಲ್ಪನ್‌ ಪೋಲೀಸ್‌ ಕಟ್ಟಡದ ಸತ್ಕಾಗಹದಲ್ಲಿ 
ಹಲವು ತರುಣರು ಬಂಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದರು. ರಾಜದ್ರೋಹದ ಅಪರಾಧಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀ ಎಚ್‌. ಸಿದ್ದಯ್ಯ 
ಮತ್ತು ಶ್ರೀ ಟಿ. ಸುಬ್ರಮಣ್ಯ ಇವರು ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿದ್ದು ಇವರನ್ನು ಜೈಲಿನಲ್ಲಿ ರಾಗಿ ಬೀಸುವಂತೆ 
ಬಲವಂತ ಪಡಿಸಲಾಗುತ್ತಿದೆ. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಸರ್ಕಾರದ ಅತಿ ಘೋರ ನಿರ್ದಯೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. 
ರಾಜಕೀಯ ಸುಧಾರಣಾ ಸಮಿತಿಯ ವರದಿಯಲ್ಲಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಸರ್ಕಾರದ ತಿರುಳೂ ಕೂಡ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ, ಇದು ಕಾಂಗೆಸ್ಸಿನ ಬೇಡಿಕೆಗೆ ಪ್ರಶಿಸವಾಲು ಒಡ್ಡುವಂತಿದೆ. 


Ko 

ಇದೊಂದು ವಿಶೇಷ ಸಮಯವಾಗಿತ್ತು. ಹೋರಾಟದ ಹೊಸ್ತಿಲಲ್ಲಿ ನಾವಿದ್ದೆವು. ಆದರೆ 
ಸಾಧ್ಯವಾದಮಟ್ಟಗೆ ಹೋರಾಟ ಸಂಭವಿಸದಂತೆ ಮಾಡುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ದಿವಾನರನ್ನು 
ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ವಿಚಾರ ವಿನಿಮಯ ಮಾಡುವಂತೆ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಿಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿತ್ರೆವು. ಗೌರವಾನ್ವಿತ 
ಒಪ್ಪಂದಕ್ಕೆ ಬರವಂತೆ ಪ್ರಯತ್ತಿಸುವುದು ಇದ ಉದ್ದೇಶ. ಹೋರಾಟ ಆವಿವಾರ್ಯವೇ ಆದರೆ 
ವಿಧಿ ಇಲ್ಲದೇ ಸೂಕ್ತ ಕ್ರಮ ಕೈಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಕಾರ್ಯಕಾರಿ ಸಮಿತಿಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿತ್ತೆವು. ೧೯೩೯ 
ಸೆಪ್ಟೆಬರ್‌ ಒಂದನೇ ತಾರಿಖಿನವರೆಗೆ ಕಾರ್ಯಕಾರಿ ಸಮಿತಿಯು ಪರಿಸ್ಥಿಶಿಯನ್ನು ಅರಿಯಲು 
ಕಾದ ಕುಲಿತಿತು 


ಕಾಂಗ್ರೆಸ್‌ ಅಧ್ಯಕ್ಷರು ದಿವಾನರನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಲು ಅವರು ಅವಕಾಶ ನೀಡಲಿಲ್ಲ. 

ಗಿ ಎಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಇಂಥ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡಲೇ ಬೇಕಿತ್ತು. ಅಂತೆಯೇ 

ಈ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ ಕೊಟ್ಟದ್ದೇ ಆದರೆ ಕಳೆದ ಕೆಲವು ತಿಂಗಳುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸಿದ 
ಘಟನೆಗಳು, ಸಂಭವಿಸದೇ ಇರಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ದಿವಾನರ ವಿವೇಕ ರಹಿತ, ತರ್ಕಬದ್ದವಲ್ಲದ 
ಸಂದರ್ಶನ ನಿರಾಕರಣೆಯ ಕ್ರಮದಿಂದ ಈ ಅಗ್ನಿಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಆ ಬೆಂಕಿಯ ಕಿಡಿ 
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ಪ್ರಸ್ತುತ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಗಮನಿಸೋಣ. ಶಾಸನಭಂಗ ಚಳವಳಿಯನ್ನು ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾಗಿ 
ಸ್ತ್ರೀ-ಪುರುಷರು ಕಾಂಗಸ್ಸಿನ ಕರೆಗೆ 
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ಚಪೂರ್ವಕ ಆವರನ್ನು ನೆನೆಯುತೇನೆ ಹಾಗೂ ಪಂದಿಸುತೇನೆ. ಸಮಯ ಬಂದಾಗ ಕಾಂಗೆಸ್ಟಿನ 
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2) (೮-೧೦-೧೯೪೫ - ಕೋಚಿನ್‌ನ ರಾಜ್ಮ ಪ್ರಜಾ ಮಂಡಳಿಯ ಸಮ್ಮೇಳನದ 
ಇರಿಂಜಲಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಟಂ ಮಾಡಿದ ದೀರ್ಧ ಅಧಕ್ಷ ಭಾಷಣ ಮೈ pa 
ಆ ಭಾಷಣದ ಕೆಲವು ಪ್ರಮುಖ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕ 

ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಧೀರರ ತ್ವಾಗದ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ, ಭಾರತ ಬಿಟ್ಟು ದು 
ಬ್ರಿಟಿಷರಿಗೆ ಹೇಳುವ ಧೈರ್ಯಗಳಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಕೇವಲ ಬ್ರಿಟಿಷರು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ಮ ವಿದೇಶಿಯರು 
ಭಾರತದಿಂದ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ಇಡೀ ಏಷ್ಯಾ ಖಂಡದಿಂದ ಕಾಲೆಗೆಯಬೇಕು. ಇಂಡೋನೇಷ್ಯದವರು 
ಮತ್ತು ಇತರ ಏಿಷ್ಠದವರು ತಮ್ಮ ಸ್ವಾತಂತ್ರ 
ಅಲ್ಪದೆ ನಮ್ಮ ಬೆಂಬಲವನ್ನೂ ಅವ ಗೆ ವೀಡುವುದು ಆಗತ್ಮ. ಇಂದು ನಾವು ಅವರಿಗೆ ನಮ 
ನೃತಿಕ ಬೆಂಬಲ ಮಾತ್ರ ನೀಡಬಲ್ಲ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದೇವೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಏನನ್ನೂ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ 2; ಮುಂದೆ ನಾವು ಸ್ವತಂತ್ರ್ಯಗಳಿಸಿ ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಲು ನಮ್ಮ ಕೈಲಾದ ಸಹಾ 
ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾದೀತೆಂದು ಹಾರೈಸೋಣ. ನಮ್ಮ ಸ್ವಾತಂತ್ರ, ನಮ್ಮ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ. ದೇಶಿಯ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳ ಹಾಗೂ ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಪ್ರಾಂತ್ಯಗಳ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ನಾವಿಂದು 
ಗಳಿಸಬೇಕಾ ಕಾಗಿದೆ. ದೇಶವಿದೇಶಗಳ, ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಮತ್ತು ಅಂತರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಪರಿಸ್ತಿತಿಯನ್ನು 


[8] uf. 
ಗಮನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕೊಚ್ಚಿಯ ಭವಿಷ್ಯದ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸಲು ಮೀವು ಇತಿ 


p 
$ 
[3 
[$) 
1 


೨ G8 
ಸೇರಿರುವಿರೆಂದು ನಾಮು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಸರ್ಕಾರವನ್ನು ಸ್ಲಾಪಿಸಲು 


ಊ. 
ನೀವು ಸೂಕ್ತ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ ರೂಪಿಸಲು ಉತ್ಸುಕಂಿದ್ದೀರೆಂದು ಣಾನು ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. 


[a ಶಿ 
ಪ್ಟಗಳು ಎಂದಿನ ಸಾ 'ಮಾನ್ಯ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗೆ ಮರಳುತ್ತಿವೆ. ಜನತೆ ತಮ್ಮ ದಿನನಿತ್ತದ ಶಾಂತ 


ಕಾರ್ಯಾಮಗಳಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತಿದ್ದ. ಈ ಯುದ್ದದ ಗುರಿ ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವದ ರಕ್ಷಣೆ ಹಾಗೂ 


pk ್ಸ್ನ ಸ್ರ 

ಶ್ರೀಸಾಮಾನ್ಯನ ಹಕ್ಕುಗಳ ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗುತಿದೆ. ಅಟ್ಲಾಂಟಿಕ್‌ ಘೋಷಣೆ, ಪೋಸ್ಟ್‌ 

ಡಾಂ ಒಪ್ಪಂದ, ಸ್ಕಾನ್‌ಪ್ಪಾನಿಸೆ ೀ ಪ್ರಗತಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವಂತೆಯೂ ಮಾಡುವುದಾಗಿದೆ. ಈ 
ದಿಸೆಯಲ್ಲಿ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಪ್ರ ತ್ವ ನೀಡಿರುವ ಭರವಸೆ ಸತ್ತ ವಚನ ಇವುಗಳಂತೆ ಬ್ರಿಟಪ್‌ 


ಭಾರತದ ಮೇಲಿರುವ ತನ್ನ ಹಿಡಿತವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟೇತೆಂದು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತೇವೆ. ಇಂಗೆಂಡ್‌ 


[ಸ pc 
ಭಾರತದ ಮೇಲಿನ ತನ್ನ ಹಿಡಿತವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಡುವ ಪ್ರಶ್ನೆಯೇ ಏನೂ ಉಳಿದಿಲ್ಲ. ಭಾರತೀಯರು 
ನಧನ ತಮ್ಮ ಹಸ್ತಗತ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಹೊರಟಿದ್ದಾರೆ. ಇನ್ನು ಒಂದೆರಡು 
ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪ್ರಾಂತ್ಯದಲ್ಲೂ ಸ್ವಯಂ ಅಧಿಕಾರ ae 
ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೇ, ಕೇಂದ್ರದಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಸರ್ಕಾರ ಆಧಿಕಾರ ಸೂತ್ರ 
ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಖಚಿತವಾಗಿದೆ. ದೇಶದ EE ಪ್ರಗತಿಗೆ ಜನರ Ka ಇದು 


py ತೆ i 
ಮೊದಲ ಹೆಜ್ಜಿ ಆದೀತು 
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ಇದು ನಿಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಪ್ರಶ್ನೆ. ಮಹಾರಾಜರ ಕೃಪಾಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಸರ್ಕಾರ ಎಂಬ 
ಅಸ್ಪಷ್ಟ ಮಾತುಗಳು ಕೇಳಿ ಬರುತಿವೆ. ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಸರ್ಕಾರದ ಮೇಲಂತಸ್ಥಿಗೆ ನಾವು ಏರಿ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾರತದ ಕಲ್ಪನೆಯತ್ತ ಗಮನ ಹರಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ಇದು ಅನೇಕ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಎಡೆ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ಸಂಸ್ಥಾನಗಳು ಜೀವಂತವಾ- 


ಗಿರಬೇಕೆ? ಅವ್ರ ಯಾವ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯ ನಿರ್ವಹಿಸಬಲ್ಲವು? ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಪ್ರಾಂತಗಳಲ್ಲಿರುಮತೆ 


ಸ್ಪಯಂ ಆಡಳಿತ ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ತವಾಗಿ ಬಾಳಬಲ್ಲವೋ ಅಥವಾ ಈಗಿರುವಂತೆಯೇ 
ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತವೆಯೋ? ಅರಸರು ಭಾರತ ಸರ್ಕುರಕ್ಕೆ ಯಣಿಯಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೋ 
ಅಥರಾ ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಪ್ರಭುತ್ತದೊಡಬಿ ಕರಾರು ಮಾಡಿ ಸರ್ವತಂತ್ರ ಅರಸರಾಗಿ ಬಾಳ 


ಬಯಸುತ್ತಾರೋ? ಅವರು ಈಗಾಗಲೇ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಒಪ್ಪಂದಗಳ, ಕರಾರುಗಳ ಗತಿ 
ಏನು? ರಾಜತ್ವದ ಅಧಿಕಾರ ಭಾರತದ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದು. ಈ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು 


[er 
ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಅವರು ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಸರಕಾರ ನಡೆಸಲು ಅರಸರು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆಯೇ? 
ಸಂಸ್ಥಾನಗಳು ನೆರೆಯ ಪ್ರಾಂತಗಳೊಡನೆ ಐಕ್ಕವಾಗಲು ಸಮ್ಮತಿಸುವವೆ? ಒಪ್ಪವುದಾದಲ್ಲಿ ಆದಕ್ಕೆ 
ಷೆರತ್ತುಗಳೇಮು? ಹೆಡರಲ್‌ ಸರ್ಕಾರ-ಎಂದರೆ ಒಕ ನಟ ಸರ್ಕಾರ - ಅಸಿತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದ ಪಂತರ 
ಒಕ್ಕೂಟದಿಂದ ಬೇರಯಾಗುವ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಇವು ಬಯಸುತ್ತವೆಯೇ ? ಇದೇ ರೀತಿಯ 


ಇವೆಲ್ಲವೂ ತುರ್ತಾಗಿ ಪರಿಹಾರವಾಗಬೇಕಾದ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು. ಇಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಚಿಂತನ 
ಟವಾಗಿರಬೆಕು. ಕ್ರಿಪ್ಟ್‌ ಯೋಜನೆಯು ದೇಶೀಯ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳ ಕುರಿತು 
ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಈ ಸಮಸ್ಯೆ ಅಂಗೀಕೃತವಾಗದಿರಲು ಇದೂ ಒಂದು ಕಾರಣ. ಲಾರ್ಡ್‌ 
ಇವರು ಆಕಾಶವಾಣೆಯ ಮೂಲಕ ತಮ್ಮ ಯೋಜನೆಯ ಪ್ರಚಾರಮಾಡುತ್ತ "ರಾಜ್ಯಾಂಗ 
ರಚೆಪಾ ಸಮ್ಮೇಳನದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳು ಭಾಗವಹಿಸಲಿದ್ದಾರೆ” ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಸಂಸ್ಥಾನದ 
ಪತಿನಿಧಿಗಳು ಎಂದರೆ ಅರಸರ ಪ್ರಶಿನಿಧಿಗಳೋ ಅಥವಾ ಪ್ರಜೆಗಳ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳೋ ಎಂಬುದು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲ. ಈಗ ವ್ಯರ್ಥ ಸಮಯ ಕಳೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ತ್ವರಿತ 
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ಉತ್ತರ ಬಯಸುತ್ತವೆ. ಸರ್ವತಂತ್ರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳು ಬೇಷರತ್‌ ಐಕ್ಕವಾಗಲು ಈ 
ಸಂಸ್ಥಾನಗಳ ಪ್ರಜೆಗಳು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಾರೆ ಎಂಬುದು ಸುಪುಷ್ಟ. ವಿದೇಶದ ಸರ್ಕಾರದೊಡನೆ 
ಬಷ್ಟಂದ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಬಯಸುವ ಅರಸರ ಅಧೀನವಾಗಿರಲು ಯಾವ ಪ್ರಜೆಯೂ 
ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅಖಂಡ ಭಾರತದ ಪ್ರಜಾಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಐದನೇ ಒಂದು ಭಾಗವಾಗಿ ಮತ್ತೂ 
ವಿಸ್ತೀರ್ಣದಲ್ಲಿ ವಾಲ್ಕವೇ ಒಂದು ಭಾಗವಾಗಿರುವ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಉಳಿಯುವುದಾದರೆ 
ಸ್ಪತಂತ್ರ ಭಾರತ ಎಂಬ ಪದವು ಅರ್ಥಹೀಪವಾಗುತ್ತದೆ. ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಪ್ರಪ್ರಥಮವಾಗಿ 
ಆಗಬೇಕಾಗಿದ್ದೆಂದರೆ ಅಖಂಡ ಭಾರತದಿಂದ ಎಲ್ಲ ವಿದೇಶಿ ಹಿಡಿತಗಳೂ, ದೇಶಿಯ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳ 
ಹಿಡಿತಗಳೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಳಚಿ ಬೀಳಬೇಕಾಗಿವ. 
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ಆಗ ದೇಶಿಯ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳ ಗತಿ ಏನು? ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸು 
ಸಂಸ್ಥಾನಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳ ವಿಸ್ತೀರ್ಣ, ಜನಸಂಖ್ಯೆ ಎಲ್ಲವೂ ವೈವಿಧ್ಯಮಯ ಹೈದರಾಬಾದಿನಂಥ 
ದೊಡ್ಡ ಸಂಸ್ಥಾನದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಬಿಟಬಾರಿ ಸಂಸ್ಥಾನದಂಥ ಚಿಕ್ಕದರವರೆಗೆ ಅವು ಹಲವು 
ಬಗೆಯವು. ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ಆದಾಯದ ಕೂಡ. ಇವು ತಮ್ಮ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ವನ್ನು 
ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಸಂಯುಕ್ತ ಭಾರತದೊಡನೆ ಐಕ್ಕವಾಗಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಸಣ್ಣ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳೂ 
ದೊಡ್ಡ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳೊಡಸನೆ ಐಕ್ಕವಾಗಬೇಕು ಅಥವಾ ನಾಮವಶೇಷವಾಗಬೇಕು. ಅದಿಲ್ಲವಾದಲ್ಲಿ 
ನೆರೆಯ ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಪ್ರಾಂತ್ಯಗಳೊಡನೆ ಒಂದಾಗಬೇಕು. 

ಐಕೃತೆಯ ಮಾತು ಹೇಳುವಷ್ಟು ಸುಲಭವಲ್ಲ; ಅದು ತುಂಬ ಕಷ್ಟಕರವಾದುದು. ಐಕ್ಕತೆ 
ಬಗೆಹರಿಸಲಾಗದಷ್ಟು ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದೂ ಕಾರ್ಯಗತವಾಗದು. ವಿಲೀನವಾದ ಈ 
ಸಂಸ್ಥಾನಗಳ ಆಡಳಿತ ಕೇಂದ್ರ ಎಲ್ಲಿರಬೇಕು, ಅಂತಿಮ ಅಧಿಕಾರ ಯಾರಿಗಿರಬೇಕು, ಆಯವ್ಯಯಗಳ 
ಹಂಚಿಕೆ ಹೇಗೆ, ಆಡಳಿತ ವರ್ಗದ ವರ್ಗಾವಣೆಯ ರೀತಿಯಾವುದು ಮುಂತಾದವು 
ಬಗೆಹರಿಸಬೇಕಾದ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು. ಏನೋ ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯಸಾಗಲೆಂದು 
ಒಂದು ಬಗೆಯ ಒಡಂಬಡಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೂ, ಅದನ್ನು ಕಾರ್ಯರೂಪಕ್ಕೆ ತರುವದು ಬಹಳ 
ಕಷ್ಟ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಂಥ ಐಕ್ಕತೆ ಅಸಾಧ್ಯ ಎಂದೇ ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಉಳಿದಿರುವುದು ಒಂದೇ 
ಮಾರ್ಗ. ಕೆಲವು ದೊಡ್ಡ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಹೊರತು ಪಡಿಸಿ ಮಿಕ್ಕ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳು 
ನವಾಮಾವಶೇಷವಾಗುವುದೇ ಲೇಸು. 


Ra ನೆರೆದ ಸಂಸ್ಥಾನಿ ಪ್ರಜೆಗಳ ಮ ಈ ವಿಷಯ 


ಸಂಸ್ಥಾನಗಳು ಮಾತ್ರವೇ ಒಡದ ದಲ್ಲಿ ಬಕ್ಕ ವಾಗಲು ಅರ್ಹತೆ Bn ಮುಕ್ಕ ಸಂಸ್ಲಾನಗಳನ್ನು 


ವೆಜಾ ಮಾಡಲೆಃ ಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಮಾಡದೆ ಬೇರೆ ಗತ್ಯಂತರವಿಲ್ಲ, 
ಇನ್ನು ಉಳಿಯುವವು ೨೧ ದೊಡ್ಡ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳು. ಅಖಂಡ ಭಾರತದ ಜನಹಿತ 
ದ್ರಷ್ಟಯಂದ ಈ ಸಂಸ್ಥಾ ನಗಳನ್ನು € ಅನೂರ್ಚಿತಗೊಳಿಸಬಾರದು. ಈ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳು ತಮ್ಮ 
ಪ್ರಜೆಗಳಿಗಾಗಲೀ, ತ ಭಾರತದ ಇತರ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗಾಗಲೀ, ಸಂಸ್ಥಾನಗಳಾಗಿ ಮುಂದುವರೆದು 
ಏನೂ ಉಪಕಾರಮಾಡಲಾರವು. ದೊಡ್ಡ ವಿಭಾಗಗಳ ಪ್ರಜೆಗಳಾಗಿ ಜನರು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಸುಖದಿಂದ ಬಾಳಬಲ್ಲರು. ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ ಬಹುತೇಕ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳೂ ಜನತೆಯ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಹಾಗೂ ಸಾಮಾಜಿಕ ಐಕ್ಕತೆಗೆ ಮುಳುವಾಗಿವೆ. ಪ್ರಗತಿಗೆ ಅಡ್ಗಗಾಲುಹಾಕುತ್ತಿವೆ. ಕರ್ನಾಟಕವನ್ನು 
ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿ. ಮೈಸೂರು ಮತ್ತು ಹೈದರಾಬಾದ್‌ ಸೇರಿ ಕನ್ನಡ ಮಾತನಾಡುವ 
ಜನ ಈ ಎರಡು ದೊಡ್ಡ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲದೇ ಇನ್ನೂ ೧೮ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಹಂಚಿ 
ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಒಂದುಗೂಡಿಸಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕರ್ನಾಟಕ ರಾಜ್ಯ 
ಸ್ಥಾಪಿಸುವುದರಿಂದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಹಾಗೂ ಸಂಸ್ಕ ಫಗ ಈ ಜನರ ಪುರೋಭಿವ್ಯದ್ಧಿ 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಸುಗಮವಾದೀತು. ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಭಾಷಾನುಗುಣ ರಾಜ್ಯಗಳು ಅಸಿತ್ರಕ್ಕೆ 
ಬರಬೇಕೆಂಬ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಭಾರತೀಯ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್‌ ಅಂಗೀಕರಿಸುತ್ತದೆ. Be 
ಸ್ರತಂತ್ರವಾಗಿ ಕರ್ನಾಟಕ ರಾಜ್ಯವು ಸ್ಯಾಪಿತವಾದನಂತರ ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರಜೆಗಳ ಗತಿ ಏನು? ಸಣ್ಣ 
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ಮತ್ತು ತಾವು ಎಂದಿನಂತೆ ನಿರಂಕುಶಾಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಿ ಬಾಳಬಹುದು ಎಂದು ಈ ಅರಸರು 


ಭಾವಿಸಿರಬಹುದು. ಫ್ಯಾಸಿಸಂ ವಿರು ದ್ದೆ ಯಾವ ಬ್ರಿಟನ್‌ ಹೋರಾಡಿತೊೋೇ ಅದೇ ಪ್ರಭುತ್ವ ಈ 
ರಾಜಮಹಾರಾಜರು ನಿರಂಕು ಶಾಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಿ ವರ್ತಿಸಲು ಯಾವ ಮೋರೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಒಫ್ಪೀತು? ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟರಲ್ಲೇ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸ್ಹಾತಂತ್ರ್ಯ ಮತ್ತು ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆ 


ಕೊಡುವ ಭರವಸೆ ನೀ ಯತ pe ಭರವಸೆಗೆ ವಿರುದ್ಧಸ ಸಂಸ್ಥಾ ವಾಧೀಶರು ನಿರಂಕುಶ ಮತಿಗಳಾಗಿ 
ಮತೆ ಹೇಳಲು ಇಂಗೆಂಡ್‌ಗೆ ಹೇಗೆ ಸುಧ್ಯವಾದೀತು? ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌ ತಾವಿತ್ತಿರುವ 
ಭರವಸೆಗಳನ್ನು ವಂ ಅಲ್ಲದೇ ಪ್ರಪಂಚದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕಚೆಗಣಿಸಿ ಈ ಸಂಸ್ಥಾ ಸ 
ತಮ್ಮ ಮನಬಂದಂತೆ ವರ್ತಿಸಲು ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿಕೊಟ್ರಲ್ಲಿ ಆಗುವ ಪರಿಣಾಮ ಘೋ 
ಸಂಸ್ಥಾ ್ಲನಾಧೀ ಶರು ನಡೆಸುವ ಗುಲಾಮಗಿರಿ, ಪ್ರಜೆಗಳ ಪ್ರಗತಿಗೆ ಸ ನಿರಂತರ ಮ 
ಬಡಿದಾಟ, ಅಶಾಂತಿ, ಆದಕಾರಣ ಸಂಸ್ಥಾಜಾಧೀವರಿಗೆ ಇಂಗೆಡ್‌ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವುದೆಂದು 
ತಿಳಿಯುವುದು ಕೇವಲ ಮೂರ್ಯತನ. ಇವರ ಸಿಲಿಹೆಣಾನರು DN ನೀಡಬಹುದಾದ ಸಲಹೆ 
ಹಾಗೂ ಹಿತೋಕ್ತಿಯೆಂದರೆ ಇವರ ಪ್ರಜೆಗಳು ಸುಖ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಬಾಳುವಂತೆ ಸಲಹೆ 
ಮಾಡುವುದೇ ಆಗಿರುತ್ತವೆ. ಅತೃಪ್ತ ಜನ ಮ BS ಹಿತೈೈಷಿಯಾಗಿ 
ಹಾಗೂ ಶಾಂತಿ ಮತ್ತು ಪ್ರಗತಿಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಾನು "ದೊಡ್ಡ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳ ರಾಜರು ತಮ್ಮ 
ಸಂಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ತಡಮಾಡದೇ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಸರ್ಕಾರ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ನೆರೆಯ ರಾಜ್ಯ ಗಲೊಡನೆ BRE 
ಸಿದ್ದರಾಗಬೆ ಸೇಕು' ಎಂದು ಹೇಳ ಬಯಸು ತ್ತೇನೆ. ವೈಸರಾಯರೊಡ ಡನೆ ವಿಚಾರವಿನಿಮಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಜನರ ಪ್ರತಿವಿಧಿಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಬೇಕೆ೦ಬ ಬಹ ಪನ್ನದು. ರಾಜ್ಮಾ ೦ಗ ರಚನಾ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ಜನರಿಂದ ಚುವಾಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜನತಾ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳು ಭಾಗವಹಿಸುವುದು ಅತ್ಯಗತ್ಯ. 


ಬ" 

ಹೆಜ್ಜೆ ಇಟ್ಟುದೇ ಆದರೆ ಅದನ್ನು 
ದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗದು. ಸಕಲರ ಹಿತದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ವಿ 


ಸಂಸ್ಥಾನಗಳ ಪ್ರಜೆಗಳ ಕರ್ತವ್ಯವೇನೆಂದು ವಿವರಿಸುವುದು ಅನವಶ್ಯಕ, ಅದು ಸ್ವಯಂ ವೇದ್ಯ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟರೆ ಸಂಸ್ಥಾನಾಧೀಶ ಹಾಗೂ ಪ್ರಜೆ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಅನುಕೊಲ. ಅಳರಸರು ಈಃ 


ಹಿತ ಮಡಿಗೆ ಕಿವಿಗೂಡದಿ ಮ ಪನಗೇಷೂ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲ. ಕಾರಣ ಸಮಸ್ಸೆ ಸ್ಯ ಬಗೆಹರಿಸಲು ಅವರು 
ತುಂಬ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದಂತೆ ಆದೀತು ಅಷ್ಟೇ! 


ಕೇಂದ್ರದಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಪ್ರಾಂತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜಕೀಯ ಅಧಿಕಾರಗಳಿಸಿಕೊಂಡು ದೇಶೀಯ 
ಸಂಸ್ಥಾನಗಳ ಗೋ ಜಿಗೆ ಹೋಗದೆ ಇರುವುದೇ ಒಳಿತೆಂಬ. ಕಾಲವೊಂದಿತ್ತು. ky 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಗಳಿಸಿದ ತರುವಾಯ ದೇಶಿ ಸಂಸ್ಥಾವಗಳ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಸುಲಭವಾ 
ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಿ, ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಬಗೆಹರಿಸಬಹುದೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆ ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ವ 
ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿತ್ತು. ಈ ಭಾವನೆ ಈಗ ಬದಲಾವಣೆ ಹೊಂದಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಹರಿಪುರ 
್ಸ ದ ನಿರ್ಣಯದ ನಂತರ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಪ್ರಜೆ ಮತ್ತು ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಭಾರತದ 

3 ಭಿನ್ನತೆ ತಲೆದೋರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಕಾಲ ಕ್ರಮೇಣ ಈ ಭಿನ್ನತೆ ಮತ್ತಷ್ಟು 
ವಿಟೆಷ್‌ ಪ್ರಭುತ್ತವು ಸಂಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಅನುಕೂಲ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ಚೂ 
ಭಿನ್ನತೆ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಗಿ ಉಳಿಯುವುತೆ ಮಾಡಲೂ" ಬಹುದು. ಸಂಸ್ಥಾನಾಧೀಶರ ಮತ್ತು ಪ್ರಜೆಗಳ 


Ww 
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ನಡುವಿನ ಕಂದಕವನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಆಳವಾಗಿ ಮಾಡಬಹುದು. ಒಪ್ಪಂದಗಳು, ಕರಾರುಗಳು 
ಸಂಸ್ಥಾವ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಂತ್ಯಗಳ ಒಡಕಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಬಹುದು. ತಮ್ಮ ಪ್ರಜೆಗಳ ಬೆಂಬಲ ಪಡೆದು 
ಈ ಸಂಸ್ಥಾನಾಧೀಶರು ತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರ ಹಾಗು ಗೌರವ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿಯಾರು. 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಇನ್ನೂ ಶೈಶವಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇವೆ. ಈಗಲೇ ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಬಿಟ್ಟರೆ ರಾಜಕೀಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನತೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ಉಗ್ರವಾಗಬಹುದು. 
ಆದಕಾರಣ ಭಾರತೀಯ ರಾಷ್ಟೀಯ ಕಾಂಗೆಸ್‌ ಭಾರತದ ಪಾಂತ್ಸ್ತಗಳಲ್ಲೂ ಮತು 
\ [x Re) ಬಿ [5 pr 
ಸಂಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲೂ ಏಕರೀತಿಯಾಗಿ ವರ್ತಿಸಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಮತ ಬಲವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಹರಿಪುರ 
ಅಧಿವೇಶನದ ಪರಿಣಾಮ ಕೆಲವು ದೊಡ್ಡ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳು ವೈಯಕ್ತಿಕವಾಗಿ ತಮ್ಮದೇ ಆದ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಸಂಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ಸ್ಲಾಪಿಸಿಕೊಳಲು ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದಂತೆ ಆಗಿರುತದೆ. ಬಿಟಿಷ್‌ ಪಾಂತ್ಸಗಳ 
[a) ಬ [ay [2 ಿ ನತ) ಬ 
ರಾಜಕೀಯ ಧುರೀಣರು, ದೇಶೀಯ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳ ಅರಸರು ತಮ್ಮ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಸ್ಟಾತಂತ್ರ್ಯ 
ನೀಡದೆ, ಸಂಸ್ಥಾನಾಧೀಶರನ್ನು ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಪ್ರಭುತ್ವದ ಕಪಿಮುಷ್ಟಿಯಿಂದ ಪಾರುಮಾಡದೆ ಅಖಂಡ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಹಿಂದುಸ್ಹಾನದ ಸಂವಿಧಾನ ರಚಿಸಲಾರರು. ಅಖಿಲ ಭಾರತ ಕಾಂಗ್ದೆಸ್ಟಿಷ 
ಮಾರ್ಗದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ದೇಶೀಯ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳ ಪ್ರಜೆ ಇನ್ನೂ ಅಧಿಕ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ 
p ಲಯ ಉಊ ಧಿ Ke 3 R) 
ಪ್ರಭಾವಯುತ ಹೋರಾಟ ನಡೆಸಬೇಕಾದೀತು. ಕಾಂಗ್ರಸ್‌ ಹಾಗೂ ಭಾರತ ದೇಶವು ಐಕ್ಯತೆ, 
ಐಕ್ಕ ಕರ್ತವ್ಯ ನಿರ್ವಹಣೆಯಿಂದ ಲಾಭ ಗಳಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ, 

ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ, ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಗಮನಹರಿಸಿ ತಮ್ಮ ಚಿಂತನೆ ಸ್ವಷ್ಟಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, 
ವಿಶದೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು, ಸಂಸ್ಥಾನಾಧೀಶರಿಗೂ, ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ ಸೂಕ್ತ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ ನೀಡುವರೆಂದು 
ಪಾನು ಆಶಿಸುತ್ತೇವೆ. ತನ್ನ ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಕೊಚ್ಚೆಯು ತುಸು ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಸರ್ಕಾರ 
ನೀಡಿದ ಮೊದಲ ಸಂಸ್ಥಾನವೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಮಗೆ ವಂದನೆ. ತನ್ನ ಪ್ರಜೆಗೆ 
ತಕ್ಕ ಮಟ್ಟಿನ ಸ್ತಾತಂತ್ರ್ಯ ನೀಡಿರುತ್ತದೆ. ಅಷ್ಟುಮಟ್ಟಿನ ಸ್ಪಾತಂತ್ರ್ಯ ನೀವು ಗಳಿಸಿರುತ್ತೀರಿ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ 
ನೀವು ವಂದನಾರ್ಹರು. ಈ ಬಗೆಯ ಆಡಳಿತದ ಅನುಭವ ನಿಮಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ 
ಪಾವು ತೃಪ್ಪರಾಗಿಲ್ಲ, ನೀವೂ ಸಂತುಷ್ತರಾಗಿರಲಾರಿರಿ. ನಮ್ಮ ಧ್ಯೇಯ ಧೋರಣೆ ಮಹೋಪವ್ನತ 
ಏನೋ ಅಷ್ಟು ಇಷ್ಟು ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಲು ಅವಕಾಶ ನೀಡಿರುವುದರಿಂದ ನಾವು 
ತೃಪ್ರರಾಗಲಾರೆವು. ನಾವು ಇನ್ನೂ ದೊಡ್ಡ ಇನ್ನೂ ಉನ್ನತವೂ ಶ್ರೇಷ್ಟವೂ ಆದ ಧ್ಯೇಯಗಳಿಗೆ 
ಹೋರಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ನಮ್ಮ ಧ್ಯೇಯ ಕೇವಲ ಸ್ವರಾಜ್ಯವಲ್ಲ, ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾರತದ ಸ್ಥಾಪನೆಯಲ್ಲ, ವಿಶ್ವಶಾಂತಿ 
ಮತ್ತು ಪ್ರಗತಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ಆದರೆ ಮೂಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಂತೆ ಮಹೋನ್ನತ 
ಸುಖ ಗಳಿಸಿ ಕೊಡುವುದೇ ಆಗಿದೆ. ಬದುಕಿಗೆ ಅಗತ್ಯವಾದ ಎಲ್ಲ ಅವಶ್ಯಕತೆಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚು 
ಪ್ರಯತ್ನವಿಲದೆ, ಸುಲಭವಾಗಿ ಗಳಿಸಿಕೊಂಡು ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿನ ಸುಖ ಜೀವನ ನಡೆಸುವಂತಾಗಲೂ 
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ಬಾಗ - ೩4 
ನಿಕಟವರ್ತಿಗಳ ಅನಿಸಿಕೆಗಳು 


೧) ಶ್ರೀ ಎಂ. ಎನ್‌. ಜೋಯಿಸ್‌, ಮೈಸೂರು (ಹಿರಿಯ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಗ 
ಹಾಗೂ ಸ್ವತಂತ್ರ ಮೈಸೂರಿನ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾಜಕಾರಣಿ, ಪ್ರೀ ಜೋಯಿಸ್‌ ಅವರು ಭಾಷ್ಯಂ ಅವ 
ಅತ್ಯಂತ ಹತಿರದಿಂದ ಬಲ್ಲಲಆ ದಿನಗಳ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿಗರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು. ಅವರನ್ನು ಜುಲೈ ೧೯೯೯ರಲ್ಲಿ 
ಈ ಲೇಖಕ ಪುಸ್ತಕ ಬರೆಯಲೆಂದು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದಾಗ ಅವರು ನೀಡಿದ ಧೀರ್ಧ ಸ ಸ ದಿಂದ . 
ಆಯ್ದುಕೊಂಡ ಭಾಷ್ಯಂ ಕುರಿತಾದ ಕೆಲವು ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಿಸಿ, ಭಾಷಾಂತರಿಸಿ 
ಕೊಡಲಾಗಿದೆ) 


ವಾನು ಕೆ.ಟಿ. ಭಾಷ್ಟಂ ಅವರನು ಮೊದಲ ಬಾರಿಗೆ ಭೇಟ್ಟಿಯಾಗಿದ್ದು ಸುಮಾರು 


p] 4 
೧೯೨೩-೨೪ರಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕು. ಆಗ ನಾನೆ ಮ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಟಿಗೆ ಹೊಸದಾಗಿ ಸದಸ್ಯೆನಾಗಿದ್ದೆ. 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಕಾಂಗ್ಸೆಸ್ಸಿಗರಾದ ವಿ. ಎಸ್‌. ನಾರಾಯಣ ರಾವ್‌ ಅವರ, ಬಳೆಪೆ ಸೀಟೆಯಲ್ಲಿದ್ದ, 
[3 


ke] 
ಇಂಡಿಯನ್‌ ಪ್ರೆಸ್‌' ನಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಮಂರವರನ್ನು ಮೊದಲ ಬಾರಿಗೆ MCS ಆಅಂದಿವ ಬೇಟಿ 


ಕೆಲವೇ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿರದ ಸ್ನೇಹಕ್ಕೆ ದಾರಿಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿತು. ಆಗ ಲೇಬರ್‌ ಲೀಡರ್‌ ಆಗಿದ್ದ 
ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರು ತಮಿಳು ಹಾಗೂ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ನಲ್ಲಿಯೇ ಹಚ್ಚು ಮಾತಾಡುವವರು. ಮೈಸೂರು 
ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಂ ಆಪರಿಗೆ ತುಂಬಾ ಪ್ರಭಾವವಿತ್ತು. ಅವರು ಒಳ್ಳೆಯ ee 


ಭಾಷ್ಯಂ ಅಯ್ಯಂಗಾರರ ಭಾಷಣ ಎಂದು ಗೊತ್ತಾದರೆ ಸಾಕು, ಸಾವಿರಾರು ಜನ ಸೇರಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆವರು ಭಾಷಣಕ್ಕೆಂದು ಮೃಸೂರಿಗೆ ಬಂದಾಗಲಲ್ಲ ನನ್ನ ಅವರ 
ಭೇಟಿಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 

ಸುಮಾರು ೧೯೨೯ರಲ್ಲೋ ೧೯೩೦ರಲ್ಲೋ ನಾಗಪುರದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಕಾಂಗೆಸ್ಸಿನ 
ಭಾರತೀಯ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸತ್ಕಾಗ್ರಹಿಗಳ ರಾಷ್ಟ್ರೀ ಸಭೆಗೆ ಕೆ. ಟಿ. ಭಾಶ್ನಂ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು; 
ಆದರೆ ಸಚೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಬೇರೆ-ಬೇರೆ ಅಪ ಸ್ವರಗಳು ಎದ್ದಿದ್ದರಿಂದ ಭಾಷ್ಯಂ ಕೊನೆ ಘಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ತಾವು ನಾಗಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. ಯಾವುದೇ ಕಾರಣಕ್ಕೂ ಕಾಂಗೆಸ್ಲಿನಲ್ಲಿ 
ಒಡಕು ಬರಲೇಬಾರದೆಂಬ ವಿಚಾರದಿಂದ ತಾವು ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ್ದಾಗಿ ಅವರು ಮಂತರ ತಿಳಿಸಿದರು. 

ಭಾಷ್ಯಂ ಆಯ್ಕಂಗಾರ್‌ ಆವರಿಗೆ ಕಾರ್ಮಿಕರ ಮತ್ತು ಕಾರ್ಮಿಕ ಸಂಘಟನೆಗಳ ಜೊತೆಗೆ 
ಅತ್ಯಂತ ನಿಕಟವಾದ ಸಂಬಂಧವಿತ್ತೆನ್ನುವುದು ಆವರನ್ನು ಬಲ್ಲ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದ ವಿಷಯವೆ 
ಸರಿ. ಅವರು ಕಾರ್ಮಿಕರನ್ನು ನೋಡಿಕೊ ಳ್ಳುವ ರೀತಿ ನಿಜಕ್ಕೂ ಮೆಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದದ್ದೇ ಸರಿ. 
ಕೆಲಸಗಾರರಲ್ಲಿ ಅವರು ಯಾವ ೪ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯ, ತಾರತಮ್ಮ ಸ ಬೆಳೆಯದಂತೆ ವಿಲ್ಲರೂ 
ಸೇರಿ ಸುಖವಾಗಿರುವಂತೆ ಹರಸಿ ಬೀಳ್‌ ಕೊಡುವಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. 


ನು ಮತ್ತು ಭಾಷ್ಟಂ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ಶಿವಮೊಗ್ಗಾ ಜೇಲಿನಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಇದ್ದಸ ಸಮಯ 
ನಮ್ಮ ಜೊತೆಗೆ ರಂಗರಾಮಯ್ಯನವರೂ ಇದ್ದರು. ಭಾಷ್ಯಂ ಜಾತಿವಾದಿ ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ವೈಷ್ಯ 
ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಟೆ ಇಟ್ಟವರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಲ್ಪಿದ್ದ ಶೈವರೊಂದಿಗೆ ಆಗಾಗ ಮ 
ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಮು ಮುಂಜಾನೆ ಭಾಷ್ಯಂ ಬಹು ಬೇಗನೆ ಎದ್ದು ಸ್ನಾನ, ಪೂಜೆ 
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ನಮ್ಮ ಭಾಷ್ಯಂ ಆಯ್ಕಂಗಾರ್‌ ಆವರು ನೋಡಲು ಬಲು ಸುಂದರವಾದ ಆಳು, 
ಹಿಕವಾಗಿ ಎತ್ತರವಾದ ದ ಅಂಗಸೌಷ್ಠವ. ಸುಂದರವಾದ ಮುಖ. ಪ್ರಏರ ಪ್ರಕಾಶಮಾನ ಕ ಕಣ್ಣುಗಳು. 
ಭಾ ಆಕರ್ಷಕ ಮೈಬಣ್ಣ. ಪ್ರಾರಂಭದ ದಿಷಗಳಲ್ಲಿ ಅವರು ಬೈಸಿಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಓಡಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ನಂತರ ಕಾರು ಇಟ್ಟಿದ್ದರು. ಪಂತರ ಮತ್ತೆ ಕಾರು ಹೋಗಿ ಬೈಸಿಕಲ್ಲೇ ಬಂತು. ಮೈಸೂರು 
ಕಾಂಗ್ರೆಸ್‌ನಲ್ಲಿ ಯಾರೆ ಪ್ರನಿಡೆಂಟ್‌ ಅಥವಾ ಉಳಿದ ಫಿಢಾನಕುರಿಗಳಗರ ನಾಷ್ಯಂ ಅವರಿಗ 
ಒಂದು ಮಹತ್ವದ ಸ್ಲಾವ ಇದ್ದೇಇತ್ತು. ಕಾಂಗೆಸ್‌ನ ಯಾವುದೇ ಮಹತ್ತದ ನಿರ್ಣಯಗಳನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವಾಗ ಅಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಟಂ ಇರುವುದು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಭಾಷ್ಯಂ ಅಯ್ಯಂಗಾರರೇ 
ಮೈಸೂರು ಕಾಂಗೆಸ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಆ ಸಮಯದ ಸುಮಾರಾಗಿ ಎಲ್ಲ ನಿರ್ದಯಗಳನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದರು. 


se) [nel 
ಅವರಿಲ್ಲದೇ ಸ ಸತ್ಯಾಗ್ರಹಗಳು ನಡೆಯುವುದು ಕಷ್ಟಕರ ಎನ್ನುವ ಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಅವರು ತಮ್ಮ ವರ್ಚಸ್ಸು 
ಹಾಗೂ ಅಗತ್ಯತೆಯನ್ನು ಉಳಿಸಿ, ೭ ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಇ ವರು ಉಪ್ಣತ ಧ್ವೇಯಗಳಿಗೆ ಬಲವಾಃ 
ಆಂಟಿಕೊಂಡವರು. ಒಂದುಬಾರಿ ಭಾಷ್ಯಂ ತೊಟ್ಟಿದ್ದ ಬಟ್ಟೆ ಹರಿದುಹೋಗಿತ್ತು. ಅದನ್ನೇ 
ಗುಂಟುಹಾಕಿಕೊಂಡು ಬೈಸಿಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಕಾಂಗೆಸ್‌ ಕಚೆ 3ರಗೆ ಭಾಷ್ಯಂ ಆಗಮಿಸಿದರು. ಆಗ ಪಮ್ಮ 
ರಂಗಸ್ವಾಮಯ್ಯನವರು ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಖಾದಿಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಖಾದಿ 


ಭಂಡಾರದ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ನಿಟ್ಟೂರು ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯರ ಪುಸ್ತಕ ಬಂಡಾರವಿತ್ತು. ಭಾಷ್ಕಂ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಪುಸ್ತಕ ನೋಡಲೆಂದು ಬಂದಿದ್ದರು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿಪು ಪುಸ್ತಕ ಹುಕಡುಕಲೆಂದು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಆಗಮಿಸಿದ 
ವೆಂಕಟಿರಾಮಯ್ಯನವರೂ ಭಾಷ್ಯಂ ಹರಿದ 1 ಬಟ್ಟೆಗಳಲ್ಲಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಭಾಷ್ಯಂ ತಮಗೆ 
ಬೇಕೆನಿಸಿದ ಪುಸಕದ ಪಟ್ಟಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಪಕ್ಕದ ಖಾದಿ ಅಂಗಡಿಯಿಂದ ಬಂದ 
ಹೊಲಿಗೆಯ ನೌಕರನು ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರ ಜುಬ್ಬಾ ಪತ್ತ; ಪಾಯಿಜಾಮ ಅಳತೆಯನ್ನು 


ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಮುಂದಾದ. ಭಾಷ್ಯಂ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ದಿಷ್ಯಂಳಂಕ, ಹಾಗೂ ಶುದ್ದ 
ಮನಸ್ಪಿಷ ಆಳವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದರು. "ನನಗೇಕೆ ಈ ಬಟ್ಟೆ-ಬರೆಗಳು? ಕ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ದುಡಿಲ್ಲ 

ಎ Ce [X ಲ ಣೂ [Ae 
ಕಾಪಿಲ್ಲ' ಎಂದು ನುಡಿದರು. ನಂತರ ವೆಂಕಟರಾಮಯ್ಯನವರ ಒತ್ತಾಯಕ್ಕೆ ಮಣಿದು ಜುಬ್ಬ 


ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ರಿಗೆ ಮಕ್ಕಳಿರಲಿಲ್ಲ ಇವರ ಶ್ರೀಮತಿಯವರಾದ ಕಲ್ಮಾಣಮ್ಮನವರ ತಮ್ಮ 
ಇವರೊಂದಿಗೇ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಇದ್ದರೂ ಸಹ ಇವರ ಸ್ವಾತಂತ್ರ, ಕಹಳೆಯಿಂದ ಹೆಚ್ಚೇನ 
ಪ್ರಭಾವಿತನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದ ನಂತರವೂ, ಎಷ್ಟೆಲ್ಲ ಸರ್ಕಾರೀ ಹುದ್ದೆಗಳಲ್ಲಿದ್ದರೂ, ಇವರು 
ಸ್ವಂತಕ್ಕೆಂದು ಒಂದು ಮನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಬಾಡಿಗೆ ಮನೆಯಲ್ರಿದ 


ಗಾಲ 
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ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರಿಗೆ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯಮಟ್ಟದ ರಾಜಕೀಯ ಸಂಬಂಧಗಳಿರಲಿಲ್ಲವೆನ್ನುವದು ಬಿಜ. 


pd ಬ್ರಿ" [ey KR 
ಆಗಿವ ಮ್ಲೆಸೂರಿವಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಜರ ಭಿ ಆದರಿಂದ ಅವರು ಪಾಂತೀಯಮಟದ 
[3 pe ವ ೨ fa) bx Re (x) 
ನೇತಾರರಾಗಿಯೇ ಉಳಿದರು. ಆದರೆ ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯಮಟ್ಟದ ಧುರೀಣತ್ವದ 
ಎಲ್ಲ ಮಹಾನ್‌ “ne ಮೈಗೂಡಿಕೊಂಡಿ್ದವ. ಚಳವಳಿ ಶುರುವಾದಾಗ ಭಾಷ್ಯಂ ಜೈಲಿನಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದಾಗಲೆಲ್ಲ'ಸೊ ಶ್ಯಲಿಸಂ', "ಕಮ್ಯುವಿಸಂ' ಹಾಗೂ "ಹೇಬಿಯನ್‌ ಅಮೇರಿಕನ್‌ ಮುವೈಂಟ್‌' 
ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆದ ಅನೇಕ ಪುಸಕಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ ಓದುತ್ತಿದ್ದರಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಆ 
ಓದನ್ನು ಉಳಿದ ಸಹ-ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಹೋರಾಟಗಾರರಿಗೂ ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ನಿಜಕ್ಕೂ 
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ಮಿಲ್ಲುಗಳ ಕಾರ್ಮಿಕರ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ ಎರಡೂ ಗಢ ಕೆಲಸಗಾರರು ಧರಣಿ 
ಸತ್ಕಾಗಹ ನಡೆಸಿದರು ಖಾಯಂ ಕಲಸಗಾರರೂ ಹಾಗೂ "ಪೀಸ್‌ ಕೆಲಸಗಾರರು ಇಬ್ಬರೂ 
ಸೇರಿದ್ದರು, ಮಿ. ಲೀನ್‌ ಎಂಬುವರು ಆಗ ಪೋಲೀಸ್‌ ಅಧಿಕಾರಿ. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಲೇಬರ್‌ 
ಮುಖಂಕಡನಾಗಿದ್ದರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಒಳಗೆ ಕರೆಸಿ "ಮುಷ್ಕರ ಹಿಂತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ಕೆಲಸದಿಂದ 
ತೆಗೆದುಹಾಕಬಹುದು' ಎಂದ ಎಚ್ಚರಿಸಿದರು. ಅದಕ್ಕೆ ನಾನು "ಕೆಲಸ ಹೋದರೂ ಪರವಾಗಿಲ್ಲ, 
ದೆಯವಿಟ್ಟು ಕ್ಷಮಿಸಿ” ಎಂದೆ. ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಕೆಲಸೆದಿಂದ ತೆಗೆದರು. 
ಮಾರನೆದಿನ-ಎಂದರೆ ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೨೨ರಂದು - ಎರಡೂ ಗಿರಣಿಗಳು "ಲಾಕೌಟ್‌' ಆದವು. ಆ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ "ದೀನ ಸೇವಾ ಸಂಘ'ದ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿದ್ದ, ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರ ಆಪ್ತಮಿತ್ರ ಆಜನ್ಮ 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ ಶ್ರೀ ರಾಮಚಂದ್ರರಾವ್‌ ಅವರು ಯ ಅವರಿಗೆ " ಅಡ್ಡಾಯ್ಡ್‌' ಮಾಡಿದರು 
“ದ್ರೀರ್ಧಕಾಲದ ಮು ಮುಷ್ಕರದಿಂದ ಕೆಲಸೆಗಾರರಿಗೆ ಮತ್ತು ಅವರ ಖನಿ ಉಳಿದ ಸದಸ್ಯರಿಗೆ 
೦ಬ ನೂರೆಬಾುಗುತವ: ನೀವು (ಭಾಷ್ಯಂ) ದಿವಾನರಾದ ಸರ್‌ ಮಿರ್ಜಾ ಇಸ್ಕೈಲ್‌ 
ಅವರ ಜೊತೆ ಚರ್ಚಿಸಿ ಹೇಗಾದರು ಮಾಡಿ ಬೀಗಮುದ್ರೆ (ಲಾಕೌಟ್‌) ತೆಗೆಸಿ. ಈ ವಿಷಯ 
ಕೂಡಲೆ ಇತ್ಯರ್ಥ ಮಾಡಿ” ಎಂದು. ಭಾಷ್ಯಂ ಆವರ ಪ್ರಯತ್ನ ಘಲಕಾರಿಯಾಯಿತು. 
ಸರ್ಕಾರದಿಂದಲೂ "ಕಾರ್ಮಿಕರು ಮಿರ್ಜಾ ಸಾಹೇಬರನ್ನು ನೋಡಬಹುದು' ಎಂದು "ಪ್ರೆಸ್‌ 
ನೋಟ್‌” ಬಂತು. ಅಂತೆಯೇ ನಾವ ಮಿರ್ಜಾ ಸಾಹೇಂ ಬರನ್ನು ಭೇಟಿಯಾದೆವು. ಮಿರ್ಜಾ 
ಸಾಹೇಬರಿಗೂ ಭಾಷ್ಯಂ ಅಆಯ್ಯಂಗಾರ್‌ರಿಗೂ ಮ ಅಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿರದಿದ್ದ ಕಾರಣ ಅವರು 
ತೆರೆಮರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತೇ ನಮ್ಮಪರವಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದರು. ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೪ ರಂದು ಸಾಯಂಕಾಲ 
ಮಿ ಸಾಹೇಬರು ಹಾಗೂ ಸಮ ಟಿಯ ಸಮಯ ನಿಶ್ಚಯವಾಯಿತು. ಭಾಷ್ಯಂ ಎರಡು 
ಮಿಲ್‌ಗಳಿಂದ ೧೨ ಜನ ಕಾರ್ಮಿಕರನ್ನು ಈ ಭೇಟಿ ಹಾಗೂ ಚರ್ಚಿಗೆಂದು ಆರಿಸಿದರು. ಈ 


[4 ನೊ 
ಮಿರ್ಜಾ ಅವರು ಹೇಳಿದ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳು ಇಂದಿಗೂ ನಷ್ನನ್ನು ಕಾಡಿಸುತಿವೆ. ಅವರು 
ಹೇಳಿದರು: “ನೀವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ (ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರ) ಮಾತು ಕೇಳಿ ಕೆಡಬೇಡಿ. ವಾಸು ಲೇಬರ್‌ 


ಡಿಪಾರ್ಟಮೆಂಟಿವಿಂದ ವಿಚಾರಣೆ ಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ಲಾಕೌಟ್‌ ತೆಗೆಸುತ್ತೇನೆ. ಕಲಸ ಕ್ಕೆ ಮರಳಿಬನ್ನಿ. 
ಈ ಮಾತಿನಂತೆ ಕಾರ್ಮಿಕರೆಲ್ಲರೂ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬರಲು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. ಆ ದಿನ ಸಂಜೆ ೭ 


ಘಂಟೆಗೆ ನಾನು ಹಾಗೂ ಉಳಿದ ಕೆಲವು ಸ್ನೇಹಿತರು ಸೇರಿ ಕಾಂಗ್ರಸ್‌ ಆಫೀಸಿಗೆ ಬಂದೆವು. ಅಲ್ಲಿ 
ಭಾಷ್ಯಂ ನಡೆದ ಸಮಾಚಾರವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿದರು. ನಂತರ ಸನ್ನನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ “ದೀಪು ಎಚ್ಚರದಿಂ 

ಇರಬೇಕು. ಡಿಸ್‌ ಮಿಸ್‌ ಆದರೂ ಆಗಬಹುದು” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಮಿ ನಲ್ಲಿ ಕೆಲಸವೇನೋ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಆದರ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ತುಸು ಕೂಡ ಬಗೆಹರಿಯಲಿಲ್ಲ. ಪುನಃ ಹರತಾಳದ 
ದಾರಿ ಹಿಡಿಯಬೇಕಾಯಿತು. ಏಪಿಲ್‌ ೨೨ರಂದು ವಿಚಾರಣೆ ಯಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ತೊಂದರೆಗಳು 


ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅಣ್ಣನೂ ತನ್ನ ಸ್ವಂತ 
ತಮ್ಮನನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡಿರಲಾರ. ಅವರು ನನ್ನ ಗುರುಗಳು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಬಂ ಸ 
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ಪ್ರತಿಭಾವಂತ ಸಂಸದೀಯ ಪಟು 05 


ದಾರ್ಶನಿಕ ಹಾಗೂ ಮಾನವತಾವಾದಿ. ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರಂತಹ ವಾಗ್ಮಿ ಕರ್ನಾಟಕದ 
ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಅತಿವಿರಳವೆನ್ನುವ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಏನೇನೂ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿಯಿರಲಾರದು.” 


೩) ಶ್ರೀ ಎಚ್‌. ಎಸ್‌. ದೊರೆಸ್ವಾಮಿ, ಬೆಂಗಳೂರು (ಶ್ರೀ ದೊರೆಸ್ವಾಮಿಯವರು ಕರ್ನಾಟಕದ 
ಹಿರಿಯ ಸ್ಪಾತಂತ್ರ ಹೋರಾಟಗಾರರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು. ೧೯೩೬ರ ರಿಂದ ಸ್ಥಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ 
ಹಾಗೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾ, ನಂತರ ದೇಶ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತೊಡಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಶ್ರೀ ಎಜ್‌. ಎಸ್‌. ದೊರೆಸ್ಟಾಮಿಯವರು ಕೆ. ಟಿ. ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರ ಕಿರಿಯ ಸ್ನೇಹಿತರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು. 
ರಾಜಕೀಯ ಕ್ಷೇತ್ರವಲ್ಲದೇ ಸಮಾಜ ಸೇವೆ, ಸಾಹಿತ್ಯ ಹಾಗೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪರಿಸರಪರ 
ಹೋರಾಟದಲ್ಲಿ ದೊರೆಸ್ತಾಮಿಯವರು ನಿರಂತರವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಇಳಿ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ 
ತೊಡಗಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರನ್ನು ಬಹಳ ಹತ್ತಿರದಿಂದ ನೋಡಿದ ಇವರ ಕೆಲವು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ಅನಿಸಿಕೆಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ತೆರೆದಿಡಲಾಗಿದೆ.)- 


“ನಾನು ಭಾಷ್ಯಂ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ಅವರನ್ನು ಮೊದಲ ಬಾರಿ ನೋಡಿದ್ದು 
೧೯೩೭-೩೮ರಲ್ಲಿ. ಆ ಸಂಧರ್ಭವೇ ಒಂದು ವಿಶೇಷವಾದದ್ದು. ಒಂದು ಬಾರಿ ೧೯೩೭ರಲ್ಲಿ 
ಮೈಸೂರು ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿನ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು - ಎಂದರೆ ತಗಡೂರು ರಾಮಚಂದ್ರ ರಾಯರು ವೀರಕೇಸರಿ 
ಸೀತಾರಾಮ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಮತ್ತು ಟಿ. ಸಿದ್ದಲಿಂಗಯ್ಯನವರು - ಕಾಂಗ್ರೆಸ್‌ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ಹಾಗೂ 
ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಸರಕಾರದ ಉದ್ದೇಶವನ 

ತಿರುಗಿ ಬಂದರು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಈ ಮೂವರ ದಸ್ತಗಿರಿಯಾಯಿತು. ಕೋರ್ಟಿನ ಮುಂದೆ 
ಇವರನ್ನು ತಂದು ಶಿಕ್ಷಿಯೂ ಜಾರಿಯಾಯಿತು. ಆಗ ಈ ಧುರಿಣರು ಭಾಷ್ಯಂರಬರನ್ನು ಎರಡನೆ 
dictator ಎಂದು ಮಾಡಿದ್ದರು. ಆಗ ಕೋರ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಾಗ 
ಮೊದಲ ಬಾರಿ ನಾನು ಅವರನ್ನು ನೋಡಿದೆ. ಅಂದು ಕೋರ್ಟ್‌ ಕಿಕ್ಕಿರಿದು ತುಂಬಿತ್ತು. ಭಾಷ್ಯಂ 
ಅವರ ಬಗ್ಗೆ ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಜನರಿಗೆ ಇರುವ ತುಂಬು ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಅಂದಿನ ಜನಸ್ತೋಮ 
ಸೂಚಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಪ್ರೀ ಗುರುದತ್‌ ಆ ದಿನದ ಮ್ಯಾಜಿಸ್ಟ್ರೇಟ್‌ ಆಗಿದ್ದರು. ವಿಚಾರಣೆ ಆದ ಬಳಿಕ 
ಭಾಷ್ಠೆಂ ಅವರಿಗೆ ಎರಡು ವರ್ಷದ ಶಿಕ್ಷೆ ಎಂದು ತೀರ್ಪೆ ನೀಡಲಾಯಿತು. ತೀರ್ಪನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ 
ಬಹುಶಃ ಕೋರ್ಟಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕಣ್ಣೀರು ಬಂತು. ಮ್ಯಾಜಿಸ್ಟೇಟ್‌ರವರು ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರಲ್ಲಿ 
"ಒಮ್ಮೆ ಮನೆಗೆ ಬೇಕಾದರೆ ಹೋಗಿ ನಿಮ್ಮ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರಬಹುದು” 
ಎಂದಾಗ ಭಾಷ್ಯಂ "ತುಂಬಾ ಧನ್ಯವಾದಗಳು, ಸಾಮಾನಿಗಾಗಿ ಅಲ್ಲ ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಬರಲು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿಬರಬೇಕಾಗಿದೆ' ಎಂದಾಗ ಅಂತಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕೋರ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ನಗುವಿನ ಆಲೆ ಎದ್ದಿತು. ಆ ದಃಖದ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸನ್ನತೆ ಮೂಡಿತು. ಹೀಗೆ ಭಾಷ್ಯಂ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಸನ್ನ ಚಿತ್ತರು. ಎಲ್ಲ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇಷರ ಮಾತು, ಮನಸ್ಸು, ನಗು 


ಸ 
ನೋಡಿ ನನ್ನ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಂಭದಿಂದಲೇ ಭಾಷ್ಯಂ ಬಗ್ಗೆ ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 


4 4 


16 


ಉಂಟಾಯಿತು. ಇದು ವನ್ನ-ಅವರ ಮೊದಲ ಪರಿಚಯ. 


ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರ ತಂದೆ ನರಸಿಂಹ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ದೊಡ್ಡ ವಕೀಲರು. ಇವರೂ ಕೂಡ 
ಅಷ್ಟೇ ಪ್ರಖ್ಯಾತ ವಕೀಲರು. ಆದರೆ ಇವರು ಜೊತೆಗೇ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಸಂಬಂಧವನ್ನೂ ಬಹಳವಾಗಿ 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಜರುಗುವ ಯಾವುದೇ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ವಿಷಯಗಳ ಕುರಿತೂ 
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68 ಕೆ.ಟಿ. ಭಾಷ್ಯಂ 


ಕರೆಸಿ “ಏನು, ನೀವೆಲ್ಲ ಇದ್ದೀರಾ ಅಥವಾ ಸತ್ತು ಹೋಗಿದ್ದೀರಾ? ಯಾರೋ ಹೊರಗಿನವರು 
"ಸಃ ಕಾಂಗೆಸ್‌ ಗೆ? ಆಢಕ್ರರಾಗಟು ಕಾ?” ಎಂದುವ ನಮ್ಮ; ನ್ನು "ಗದರಿಸಿ ಸಿದ್ದು ಅವರಿಗೆ ಬೆಂಗಳೂರು 
ಕುರಿತು ಇದ್ದ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ತೋರಿುತುದೆ. ಭಾಷ್ಯಂ ಬೆಂಗಳೂ ೨» ಸುಂದರವಾದ 
ನಗರವಾಗಬೇಕು ಎಂದು ಸದಾ ಕನಸು ಕಂಡವರು. ಮಿರ್ಜಾ ಸಾಹೇಬರು ಹಾಗೂ ಭಾಷ್ಠಂ 
ಇಬ್ಬರೂ ಬೆಂಗಳೂರನ್ನು ಸುಂದರವಾಗಿ ಮಾರ್ಪಡಿಸಬೆಕೆಂಬ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಆಸಕ್ತಿ 
ಇದ್ದವರು ಹಾಗೂ ಇದೊಂದು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಂ ಆವರಿಗೆ ಮಿರ್ಜಾ ಸಾಹೇಬರ ಕುರಿತು 
ಅಪಾರ ಗೌರವವಿತ್ತು. 


El 


ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರ ಭಾಷಣಗಳ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಾಗಿ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಮಿಕರು ಅಪಾರ 
ತ್ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ದಿನಗೂಲಿಮಾಡಿಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಹಾಗೂ ತಮ್ಮ ಕುಟುಂಬಗಳ 
ಹೊಟ್ಟೆತುಂಬಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಕೆಲಸಗಾರರು ಕೆಲಸಬಿಟ್ಟು ಚಳವಳಿಗೆ” ನ ಆನೇಕ ಕಾರ್ಮಿಕರು 
ಅ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನೌಕರಿಯಿಂದ ಡಿಸ್‌ಮಿಸ್‌ ಆಗಿ ಬಹಳ ತೊಂದರೆಯನ್ನನುಭವಿಸಬೇಕಾಯಿತು. 
ಅನೇಕರು ಜೈಲಿಗೂ ಹೋಗಬೇಕಾಯಿತು. ಆದರೆ ಸ್ಪಾತಂತ್ರ ಬಂದ ನಂತರ ಭಾಷ್ಯಂ ಮೈಸೂರು 
ಸರ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಮಿಕ ಮಂತ್ರಿಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಇಂಥ ಕಾರ್ಮಿಕರು ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರನ್ನು ಕಂಡು 
"ನಾವ ಈ ದೇಶದ ಸ್ತಾತಂತ್ರ ಕ್ಕಾಗಿ ಹೋರಾದಿದ ದೇಶ ಪ್ರೇಮಿಗಳು. ನಾವು ನಿಮ್ಮ ಜೊತೆ 
ಸೇರಿದೆವು. ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕ್ಕಾಗಿ ಕಾರ್ಮಿಕರು ಅವರ ಕುಟುಂಬಗಳಿಗೆ ಬಲಿದಾನ ಮಾಡಲು 
ತಿಳಿಸಿ MRE ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದು. ಸ್ರಾತಂತ್ರ ಬಂದ ನಂತರ ನಮ್ಮ ಕುಟುಂಬಗಳು ಚೆನ್ಹಾಗಿರುತ್ತವ 
ಎಂಬ ನಂಬಿಕೆ ಇತ್ತು. ಅದರೆ ಇಂದು ಪರಿಸಿ ತ ಹಾಗಿಲ್ಲ' ಎಂದ ವ ಭಾಷ್ಯಂ ರವರು ಸ್ವಾತಂತ್ರ, 
ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಕಳೆದುಕೊಂಡ, ಪಷ್ಟ ಅನುಭವಿಸಿದ ಕಾರ್ಮಿಕರನ್ನು ಪುನಃ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು. 


ಭಾಷ್ಯಂ ಒಬ್ಬ ಮಾನವತಾವಾದಿ. ಒಳ್ಳೆಯ ತಿಳುವಳಿಕೆ ಇದ್ದವರು. ಅವರ ಮಾತಿನ 
ಮೋಡಿಗೆ ಮರುಳಾಗದವರಿಲ್ಲ. ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಎದುರಿಸಿದ ಬ ವ್ಯಕ್ತಿ. 
ಕಾಂಗೆಸ್ಸಿವಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರಬಲವಾದ ಶಕ್ತಿ. ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಮುತ್ತದ್ದಿ, ಡಳಿತದಲ್ಲಿ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಪರಿಶ್ರಮ ಇದ್ದವರು. ಒಮ್ಮೆ ಇನ್ನೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಹಿಂದು ಮುಸ್ಲಿಂ 
ಘರ್ಷಣೆಗಳು ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತಿದವು. ಆಗ ಎಮ್‌. ಶೇಶಾದ್ರಿಯವರು ಗೃಹ 
ಸಚಿವರಾಗಿದ್ದರು. ಭಾಷ್ಯಂ ಒಬ್ಬ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್‌ ಮುಖಂಡ, ಇವರು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಶೇಶಾದ್ರಿಯವರಿಗೆ ಸಲಹೆ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದು ೦೯ರೇr ಎಂದರೂ 
ತಪ್ಪಾಗಲಾರದು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಇಂತಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕರು ವಿಧಿಸಿದ್ದಾಗ ಭಾಷ್ಯಂರವರು 
ಫೋವಿನಲ್ಲಿ “ಏನು ಶೇಷಾದ್ರಿ, ಕರ್ಫ್ಯೂ ಹಾಕಿ ಜನ ಓಡಾಡದಿರುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿರುವುದು. 
ಒಬ್ಬ ಭಯೋತ್ಪಾದಕನ ರೀತಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀಯಾ. ಜನರಲ್ಲಿ ಭಯ ಉತ್ಪಾದನೆಯಾದರೆ 
ಶಾಂತಿಯುಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಜನ ಓಡಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದ permit 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡು. ಆಗ ನೆಮ್ಮದಿ ಶಾಂತಿ ಇದೆ ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಜನರಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 
ಕರ್ಫ್ಯೂ ವಿಧಿಸುವುದರಿಂದ ಜವ ಮತ್ತಷ್ಟು ಭಯಭೀತರಾಗಿ dೀmಂralisation ಆಗುತ್ತದೆ.” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಶೇಶಾದ್ರಿಯವರು ಕರ್ಫ್ಯೂ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಸಡಲಿಸಿ permit 
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pi KM] fei} € 
ರೀತಿ ಮುತ್ತದ್ದಿತನ ಹೊಂದಿದ್ದ ವ್ಯಕ್ತಿ, ಮುಂದಾಲೋಚನೆ, ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಮಾನವಾಗಿ ನೋಡುವ 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ವ್ಯಕ್ತಿ. ಹಿಡಿದದ್ದನ್ನು ಮಾಡಿ ಮುಗಿಸುವ ಛಾತಿ ಹೊಂದಿರುವ ಇವರಂಥ 


ವ್ಯಕ್ತಿ ಬೇರೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. 


ಇವರು ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದೆ ಕಡೆ ಜಮೀನು ಮಾಡಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿ ಅವರು ಮುಂಜಾನೆ 
p {a > 


ಆರು ಘಂಟೆಗೆ ಎದ್ದು ನಾಮ ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ದೇವರ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ತೋಟಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬರುವವರು. ಈ ಜಮೀನನ್ನು ಹಣ ಮಾಡುವ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದ್ದಲ್ಲ. 


ಅದು ಅಷ್ಟೊಂದು ಫಲವತ್ತಾದ ಭೂಮಿಯೂ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಟ್ಟೂ ಇವರಿಗೆ ಆಸಕ್ತಿ ಇದ್ದು 
ಜಮೀನಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಸುತಿದ್ದರು. ಎಷ್ಟೆಲ್ಲ ಬಡತನ ಅನುಭವಿಸಿದರೂ ಯಾರ ಹತ್ತಿರವೂ 
ಹೇಳಿಕೂಂಡವರಲ್ಲ. ಜಯಸಿಂಹ ತಂದೆ ಲಕ್ಷಿ ೀನರಸು ಹಾಗೂ ಇವರು ಸ್ನೇಹಿತರು ಹಾಗೂ 
ಸಹಪಾಠಿಗಳು. ಅನೇಕ ಬಾರಿ ಉಡ್‌ಲ್ಯಾಂಡ್‌ ಹೋಟೆಲಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಗಂಟೆಗಟ್ಟಲೆ 
ಚರ್ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರ ಜೀವನದ ಕೊನೆಯ ದಿನದಂದು ಕೂಡ ಹೀಗೇ ಆಯಿತು. ಅಂದು 
ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ. ತಂದೆಗೆ ತರ್ಪಣ ಕೊಡದೆ ಏನನ್ನೂ ತಿನ್ನುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಆ ದಿನವೂ ಸಹ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ೀನಸರು 


[el 


ಜೊತೆ ಮಾತು ಮುಗಿಸಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿಯೇ ಹೃದಯಾಘಾತಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ 


Bo ಲ 
ಕೊನೆಯುಸಿರೆಳೆದರು. ಇವರ ಅಂತ್ಯ ಸಂಸ್ಕಾರ ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿತು. 
ಬದುಕಿದ್ದಾಗ ಬಡತನಕ್ಕಾಗಿ ಮರುಗದ ಈ ಜೀವ ಸಾವಿನಲ್ಲಿ ಜನರ ಶ್ರೀಮಂತಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಲೀನವಾಯಿತು. 


೪) ಶ್ರೀ ಸಿದ್ದವನಹಳ್ಳಿ ನಿಜಲಿಂಗಷ್ಟ ಬೆಂಗಳೂರು. (ಕರ್ನಾಟಕ ರತ್ನ ಶ್ರೀ ಎಸ್‌. 
ವಿಜಲಿಂಗಪ್ಪೆನವರು ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ನಾಯಕರು, ಕರ್ನಾಟಕ ಮಾಜಿ ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಹಾಗೂ 
ಅಖಿಲ ಭಾರತ ಕಾಂಗ್ಬಸ್ಟಿನ ಹಿಂದಿನ ಅಧ್ಯಕ್ಷರು. ಶ್ರೀ ನಿಜಲಿಂಗಪ್ಪನವರು ಆಧುನಿಕ ಕರ್ನಾಟಕ 
ರಾಜ್ಯದ ನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಗಣ್ಯ ಪಾತ್ರ ವಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇಂದಿಗೂ ಅವರು ಕರ್ನಾಟಕ ರಾಜಕೀಯ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ವದ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು. ಕೆ. ಟಿ. ಭಾಷ್ಯಂ ಆವರನ್ನು ಅತಿ ನಿಕಟವಾಗಿ 
ಬಲ್ಲ ನಿಜಲಿಂಗಪ್ಪನವರು ಶ್ರೀ ವಿ. ಎಸ್‌. ನಾರಾಯಣ ರಾವ್‌ ಅವರು ಬರೆದ "ಕೆ. ಟಿ. ಭಾಷ್ಯಂ 
ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ (ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆ” ಎಂಬ ಮಹತ್ವದ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಮುನ್ನಡಿ ಬರೆಯುತ್ತ ಭಾಷ್ಯಂ 
ಕುರಿತು ಹಲವು ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆ ಮುನ್ನುಡಿಯಿಂದ ಆಯ್ದುಕೊಂಡ ಕೆಲವು 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಈ ಕೆಳಗೆ ನೀಡಲಾಗಿದೆ.)- 

ಸುಮಾರು ಅರ್ಧ ಶತಮಾನದ ಹಿಂದಿನ ಮಾತು. ಮೈಸೂರು ಕಾಂಗ್ರೆಸ್‌ ಮಹಾತ್ಮಾ 
ಗಾಂಧಿಯವರ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ ಸ್ವರಾಜ್ಯ ಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಹೋರಾಟ 
ನಡೆಸಿದ್ದರೆ, ಮೈಸೂರು ಮತ್ತು ಇತರ ರಾಜರುಗಳ ಮತ್ತು ನವಾಬರುಗಳ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ 
ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಸರ್ಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಅದೇ ಸತ್ಯ ಅಹಿಂಸಾ ತತ್ವಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಹೋರಾಟ 
ನಡೆಸಿತ್ತು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರಿಗೆ ಪ್ರಥಮ ಸ್ಥಾನ ಇದ್ದು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಚಳವಳಿ 
ನಡೆದಿತ್ತು. ಸ್ಟಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಬೆಂಗಳೂರೇ ಕೇಂದ್ರ ಸ್ಥಾನ. ಕಾಂಗ್ರೆಸ್‌ ಬಹಿರಂಗ ಸಭೆಗಳು 
ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಬಹಿರಂಗ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಕೆ.ಟಿ. ಭಾಷ್ಯಂರವರ ಭಾಷಣ ಎಂದರೆ ಆ 
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ಪ್ರತಿಭಾವಂತ ಸಂಸದೀಯ ಪಟು 75 


ನಿಂತು ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರನ್ನೇ ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ “ಸ್ವಾಮಿ ಭಾಷ್ಯಂರವರೆ, ನೀವು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ಕಾರ್ಮಿಕರನ್ನು ಸತ್ಯಾಗಹಕ್ಕೆ ಪ್ರೇರೇಪಿಸಿದಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿನಂತೆ ಚಳವಳಿಯಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿದ 
ಅನೇಕರು ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ತಮ್ಮ ನೌಕರಿಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಇನ್ನೂ ಹಲವರು 
ಶಿವಮೊಗ್ಗ-ಭದ್ರಾವತಿ ಪ್ರದೇಶಗಳಿಂದ ಗಡಿಪಾರು ಆಗಿದ್ದಾರೆ. ನೀವೇಷೋ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಬಂದ 
ನಂತರ ಮುಂತ್ರಿಗಳಾಗಿದ್ದೀರಿ ನಿಜ. ಆದರೆ ಈ ಬಡಪಾಯಿಗಳ ಗತಿ ಏನು?” 


ಇದನ್ನು ಸ್ವತಃ ತಾವೇ ಉತ್ತರಿಸಿದ ಕಾರ್ಮಿಕ ಮಂತ್ರಿ ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರು ಈ ಅಗತ್ಯದ 
ಕೆಲಸ ತಕ್ಷಣವೇ ಆಗಬೇಕಿತ್ತೆಂದೂ, ಆದರೆ ಕೆಲವ ಕಾನೂನಿನ ತೊಚಕುಗಳಿಂದ ತಡವಾಯಿತೆಂದೂ 
ತಿಳಿಸಿ: 4. ಈ ತಡವಾಗಿದ್ದಕ್ಕೆ ಅವರು ಕ್ಷಮೆಯನ್ನೂ ಕೋರಿದರು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ 
ಹಿಂದುರಿಗಿದವರು ಈ ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ತಕ್ಷಣವೇ ಕಾರ್ಯಪ್ರವೃತ್ತರಾಗಿ ಗಡಿಪಾರು ಹೊಂದಿದ ಕಾರ್ಮಿಕ 
ಮುಖಂಡರನ್ನು ತಿರುಗಿ ಭದ್ರಾವತಿಗೂ ಹಾಗೂ ಸೇವೆಯಿಂದ ವಜಾ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ನೌಕರರನ್ನು 
ತಿರುಗಿ ಸೇವೆಗೆ ಬರುವಂತೆಯೂ ಆದೇಶ ಹೊರಡಿಸಿದರು. ಈ ಘಟನೆ ಭಾಷ್ಯಂರವರ ಕರ್ತವ್ಯ 
ನಿಷ್ಠೆ ಹಾಗೂ ದೊಡ್ಡ ಮನಸ್ಸಿನ ಇನ್ನೊಂದು ಉದಾಹರಣೆ. 

ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರ ಸರಳ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಆಕರ್ಷಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಮಂತ್ರಿಗಳಾದಾಗಾಗಲೀ, 
ವಿಧಾನ ಪರಿಷತಿನ ಆಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿರುವಾಗಲೀ ಅವರು ತಾವು ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯರೆಂದು ತುಸುಕೂಡ 
ಬೀಗಿರಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಅಥವಾ ಉಳಿದ ಕಾಂಗೆಸ್‌ ಕಾರ್ಯಕರ್ತರು ಯಾರೇ ಆಗಲಿ ಎಲ್ಲೆ ಆಗಲಿ 
ಸಿಕ್ಕಿದಾಗ ನಿಂತು ಮಾತಾಡಿಸುವವರು; ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವವರು. ಇಂಥ ಸಹೃದಯಿ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ರಾಜಕೀಯ ರಂಗದಲ್ಲಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಣಸಿಗುವುದು ಅತ್ಮಂತ ವಿರಳ. 
ಭಾಷ್ಯಂ ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ, ನಮ್ಮ ಜನತೆಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಕೊಡುಗೆ ಅಪಾರ. ನಾವು ಅವರನ್ನು 
ಎಂದಿಗೂ ಮರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ,” 

೬. ಶ್ರೀ ಕೆ.ಟ. ರಾಮಸ್ವಾಮಿ, ಬೆಂಗಳೂರು (ಪ್ರೀ ರಾಮಸ್ತಾಮಿಯವರು ಬೆಂಗಳೂರು 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ಇತಿಹಾಸ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾಪಕರು. ಕೆ. ಟಿ. ಭಾಷ್ಯಂ ಕುರಿತಾದ ಅವರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಡಾ. ಸೂರ್ಯನಾಥ ಕಾಮತ್‌ ಅವರು ಸಂಪಾದಿಸಿದ "ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಂಗ್ರಾಮದ 
ಸೃತಿಗಳು' (ದ್ವಿತೀಯ ಸಂಪುಟ) ಈ ಪುಸ್ತಕದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ.):- 

“ದೇಶಭಕ್ತ, ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ನಾಯಕ, ದಕ್ಷ ಆಡಳಿತಗಾರ, ಉತ್ತಮ ವಾಗ್ಮಿ, ಕಾರ್ಮಿಕ 
ಮುಖಂಡ ಹಾಗೂ ಮೈಸೂರು ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿನ ಸ್ಥಾಪಕರಲ್ಲೊಬ್ಬರಾದ ಕೆ. ತುಪ್ಪಲ್‌ ನರಸಿಂಹ 
ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ಭಾಷ್ಯಂ. 

೧೯೨೧ ರಿಂದಲೆ ಸತ್ಯಾಗ್ರಹ ಚಳವಳಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಗಪಹಿಸಿದರು. ೧೯೨೬ರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಜಾಪ್ರತಿನಿಧಿ ಸಭೆಗೆ ಚುನಾಯಿತರಾದರು. ೧೯೩೯ ರವರಗೆ ಆ ಸಭೆಯ ಪ್ರಮುಖ 
ಸದಸ್ಯರಾಗಿದ್ದರು. ೧೯೨೮ರಲ್ಲಿ "ಹಿಂದು ಕಾನೂನಿನಲ್ಲಿ ಮಹಿಳೆಯರು' ಗ್ರಂಥ ಬರೆದರು. 
ಭಾಷ್ಯಂ ವಿಚಾರಗಳಿಂದ ಪ್ರಭಾವಿತವಾಗಿ ಅದೇ ವರ್ಷ ಸರ್ಕಾರಪ್ರ ಭಾರತೀಯ ಮಹಿಳೆಯರ 
ಹಕ್ಕು ಭಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಲು ಒಂದು ಸಮಿತಿಯನ್ನು ನೇಮಿಸಿತು. 
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ಆ. ಶ್ರೀ ಪಿ.ಎನ್‌. ಜವರಪ್ಪಗೌಡ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ, ಹೋರಾಟಗಾರರು, ಮಂಡ್ಯ. (ಶ್ರೀ 
ಜವರಪ್ಪಗೌಡ ಅವರು ಮೈಸೂರು ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಟಿನ ಸಕ್ತಿಯ ಕಾರ್ಯಕರ್ತರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು. ಜಪಾಬ್ದಾರಿ 
ಸರ್ಕಾರ ರಚನೆಗೆಂದು ನಡೆದ ಚಳವಳಿಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇವರು ಮಹತ್ವದ ಪಾತ್ರ 
ನಿರ್ವಹಿಸಿದ್ದರು. ಇವರು ಬರೆದ "ಶಿವಪುರ ಧ್ವಜ ಸತ್ಕಾಗಹ' ಪುಸ್ತಕವು ಶಿವಪುರ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟಕ್ಕೆ 


ಸ್ರ ™ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಒಂದು ಮಹತ್ತದ ದ ದಾಖಲೆ): 


aC 


“ವನ್ನ ಮತ್ತು ಭಾಷ್ಟಂ ಅವರ ಮೊದಲ ಭೇಟಿ ಬಹುಶಃ ೧೯೩೬-೩೭ರಲ್ಲಿ ಇರಬಹುದು. 
ನನಗೆ ಈಗ ನೆನಪಿಗೆ ಬರುವಂತೆ ಸ್ತಾತಂತ್ರ, ಯುದ್ಧದ ಆ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯ ಮುಖಂಡರುಗಳನ್ನು 
ನಮ್ಮಂಥ ಕಿರಿಯ ಕಾಂಗೆಸ್‌ ಕಾರ್ಯಕರ್ತರು ಎಲ್ಲ ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭೇಟಿಯಾಗಿ 

ಚರ್ಚಿಸುತಿದ್ದೆವು. ಮುಂಬಯಿಯಿಂದ ಶ್ರೀ ನಾರಿಮನ್‌ ಅವರು ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದರು. 
ಅಪರ ಭಾಷಣವನ್ನು ಚಿಕ್ಕಲಾಲ್‌ ಬಾಗ್‌ನಲ್ಲಿ ಏರ್ಪಡಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಅವರ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಭಾಷಣವನ್ನು 
ಪಾಲಹಳ್ಳಿ ಸೀತಾರಾಮಯ್ಯ ನವರು ಕಪ್ಪಡಕ್ಕೆ ಭಾಷಾಂತರಿಸುತಿದ್ದರು. ಪಾರ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಭಾಷಣಮಾಡಲು 
ಫೋಲೀಸರು ನಿಷೇಧಾಜ್ಞೆ ಹೊರಡಿಸಿದ್ದರಿಂದ ನಾರಿಮನ್‌ ಅವರನ್ನು ಏಿಣಿ ಹಾಕಿ ಅಟ್ಟಣಿಗೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕೂಡಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಪೌರವಾಣಿ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಆಗ 2 ಬಿಡುಗಡೆಮಾಡಲಾಯಿತು. ನಂತರ 
ಪೊನ್ನಪ್ಪ ಪಾರ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಭಾಷಣವಾಯಿತು ಹಾಗೂ ಲಾಠಿ ಚಾರ್ಜ ಆಯಿತು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರ ಜೊತೆ ಹತಿರದಿಂದ ಕೆಲಸಮಾಡಿದೆ. ದಿನ ಿರರ ಪಂಡಿತ 
ಜವಾಹಾರ್‌ಲಾಲ್‌ ನೆಹರೂ ಅವರು ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದರು. ರಾಮನಗರದಲ್ಲಿ ವಕೀಲರುಗಳು 
ಸೇರಿದ್ದು ಅಲ್ಲಿ ಭಾಷಣಮಾಡಿದರು. ಆಗಲೂ ವಾಮ ಭಾಷ್ಟಂರವರ ಜೊತೆಗಿದ್ದೆ. 
ಭಾಷ್ಯಂರವರ ಜೊತೆಗೆ ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಜೈಲಿನಲ್ಲಿ ಇದ್ದೆ. ಅದೊಂದು ಅಪೂರ್ವ ಅನುಭವ 
ಆಗ ನನಗೆ ೨೦ ವರ್ಷ. ನನ್ನಮೇಲೆ ಬಂಪೂಪರೆ ವರ್ಷದ ಸಜಾ ಹಾಕಿದಾಗ ಭಾಷ್ಕಂರವರು 
"ಈಗ ನೀಡು ಕೆಳಗೆ ಮತ್ತು ಮೇಲೆ ಕಂಬಳಿ ಹೊದೆದು ಮಲಗು” ಎಂದು ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡಿದ್ದರು. 


ಭಾಷ್ಟಂ ಸೊಗಸಾಗಿ ಆಡಿಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಬಾವಿಯಿಂದ ನೀರು 


p) ಎಲ 


ತರುತಿದ್ದೆವು ಹಾಗೂ ಉಳಿದ ಸಹಾಯ ಮಾಡುತಿದ್ದೆವು. ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿನ working committee 
ಯ ಸದಸ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಮುಂದಿನ ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸುವಲ್ಲಿ ಈ ಸಮಯ ತುಂಬಾ 


$» 


7 ಸೌ 
ಅನುಕೂಲವಾಗಿತ್ತು. ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರ ಮನೆ ನಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ತುಂಬ ಪ್ರಿಯವಾಗಿತ್ತು. ಅವರ 


ಪ್ರೀಮತಿಯವರು ತೂಗುಯ್ಯಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಮ ಎಷ್ಟೋ 
ಬಾರಿ ಅವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಊಟಿ ಮಾಡಿದ್ದಿದೆ. ಭಾಷ್ಯಂರವರು ತಮ್ಮ ಅನುಯಾಯಿಗಳು 
ಹಾಗೂ ಸಹೋದ್ಯೋಗಿಗಳು ಯೋಗ್ಯ ಶಿಕ್ಷಣ ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಆಶಿಸಿದ್ದರು. ಜೈಲಿನಲ್ಲಿದ್ದಾಗ 
ಉಳಿದ ಅನಕ್ಷರಸ್ತ ಖೈದಿಗಳಿಗೆ ಅಕ್ಷರ ಹೇಳಿಕೊಡುತಿದ್ದರು. ಪ್ರತಿ ಭಾನುವಾರ 
ರಾಮಕೃಷ್ಪಾಶ್ರಮದಿಂದ ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಬಂದು ಎಲ್ಲ ಸತ್ಕಾಗ್ರಹಿಗಳಿಗೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡುವ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಭಾಷ್ಯಂ ಜೈಲಿನಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಸಿದ್ದ: ಅನೇಕ ಬಾರಿ ಭಾಷ್ಯಂ ಸ್ಪತಃ ಕಾಪೂಮ 
ಹಾಗೂ ಉಳಿದ ಕಡೆಗಳ ರಾಜಕೀಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗಳ ಕುರಿತು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಮಲಲ 
ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ರವನ್ನು ಈ ಕೆಳಗಿನ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಬಹುದು: ಸ್ಥಾತಂತ್ರ್ಯಕ್ಕೆಂದು 


ಇವ ಮುಡುಪಾಗಿಟ್ಟವರು, ಅತ್ತಂತ ಧರ್ಯ ೯ಶಾಲಿಗಳು, ಲಾಠಿಗೆ ಬೆನ್ನು ಒಡ್ಡಿ ಎನ್ನುವಂತಹವರು. 


ವಿ Kk 
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ಕೋರ್ಟಿನಿಂದ ಬ Hee ಅಂಗಡಿಗಳಿಂದ ಪೆಪ್ತರ್‌ಮೆ ಮೆಂಟ್‌ AEB 
ನೀವು ನಂಬುವಿರಾ? 


೯. ಜೇಮ್ಸ್‌ ಮ್ಯಾನೋರ್‌, ಲೆಸ್ನರ್‌ ವಿಶ್ವವಿದ್ಧಾಲಯ, ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌ (ಪ್ರೊ. ಜೇಮ್ಸ್‌ 
ಮ್ಯಾನೋರ್‌ ಇವರು ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನ ಪ್ರಖ್ಯಾತ ರಾಜಕೀಯ ಇತಿಹಾಸಚ್ಞರು. ಆಧುನಿಕ ಕರ್ನಾಟಕದ 
ಬ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಶ್ರೀ ದೇವರಾಜ್‌ ಅರಸು ಅವರ 
ಕಾಲವನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಸಮರ್ಪಕ ಹಾಗೂ ವಿಶ್ಲೇಷಣಾತ್ಮಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಇವರು ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಕೆ.ಟಿ. ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಇವರ ರಾಜಕೀಯ ಅವಲೋಕನದ, ಹಾಗೂ ಆ ಕಾಲದ 
ಕರ್ನಾಟಕದ ರಾಜಕೀಯ ಸಂದರ್ಭದ ವಿವರಣೆಯ ಮೂಲ ಸ್ವರೂಪದ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಾಗವನ್ನು 
ಆಂಗ್ಲಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಳಗೆ ನೀಡಲಾಗಿದೆ)):- 


“ In their carry encouters with the workers, the outsiders met with 
distrust and even with hostility. But those who persisted were in most 
cases were successful in taking over the leadership of the unions. The 
most important outsiders to undertake such works were K.T. Bhashyam 
and P.M. Rama Sharma, two young Bangalore Brahmins of Tamil 
Extraction who were closely linked with efforts to develop a Congress 
organization in Bangalore. They worked patiently among labourers of 
the capital (who were predominantly Tamil and overwhelmingly non- 
Brahmin) and, gradually during the 1920s, won their confidence. By 
1929 these two men succeeded in establishing under their leadership a 
labour association which linked the unions from every major factory 
in Bangalore, and the State railway union including workers at the 
railway works in Mysore city. They were less successful in their efforts 
among the workers in the Bhadravati iron works and the Kolar gold 
fields -the former because of its distance from the capital., the later 
because of intense factionalism among the mainly Depressed Class 
labourers). These Congressmen undertook such work because they were 
genuinely interested in improving the workers lives. But they also did 
so in order to develop a following for themselves personally and - more 
importantly - for the Congress organization which, during the 1920s, 
they were seeking to build. In this they succeeded. In later years. their 
work as advocates for labourers’ welfare would be repaid by the workers’ 
willingness to provide manpower for Congress demonstrations in two 
major cities of the state. 
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“Bhashyam was an Iyengar lawyer with a modestly successful 
practice, a man of great refinement who commanded universal respect. 
He was the leading Brahmin figure in the Congress struggle against 
the government after 1937 and a minister in the first Congress Cabinet 
in Mysore (1947-52). 


“Bhashyam's great contribution was his ability to bridge the 
dichotomy between the particians and the poorer nationalists in the 
capital. During the early 1930s, the beginning of a sustained Congress 
efforts were discernible around Bhashyam.” 


m 


ಸ During the first week in October, the ‘Council of Action’ 
was arrested and the Congress office was raided by the police who 
seized partly records. This brought a protest from Nehru to the Dewan 
and the state Congress then called an ‘agitation’ against the government. 
The most universally respected politician in Mysore. .... K.T. Bhashyam. 
was appointed party ‘dictator’ to lead the campaign. ....... on 14th 
October. the members of the Representative Assembly including 
Bhashyam and all of the non-Brahmin leaders gathered in Mysore city 
for the autumn sitting which was to begin the next day. In the early 
hours of the morning of the 15th, police arrested Bhashyam at his hotel. 
Infuriated that Bhashyam should be arrested while preparing to 
participate in the legislative session. Reddy consulted other non- 
Brahmin leaders towards dawn and resolved upon a merger." 


೧೦. ಜೋರ್‌ ಹೆಟ್ಟೆ ಆಯ್‌ರ್ಲಂಡ್‌ (ಪ್ರೊ. ಜ್ಕೊರ್ನ್‌ ಹೆಚ್ಚೆ ಇವರು ಮೂಲತಃ 


ನಿನ್‌ ಬಿ ಸ್ಯ 
ರಾಜಕೀಯ ಇತಿಹಾಸಕತಜ್ಞರು. ಈ ಶತಮಾನದ ಎರಡನೇ ದಶಕದಿಂದ ಸ್ತಾತಂತ್ರ,_ 
್ವ ೬ 8 
ಮೊರಕುವವರೆಗಿನ ಮೈಸೂರಿನ ರಾಜಕೀಯ-ಆರ್ಥಿಕ ಪರಿಸ್ಲಿಶಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇವರು ಬಹಳ 
ಘು 
ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾದ ಗ್ರಂಥಮೊಂದನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಜಟ ಹೊತ್ತಿಗೆಯಿಂದ ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರ 
ಜೀವನದ ಮೇಲೆ ಬೆಳಕು ಚೆಲ್ಲುವ ಕೆಲವು ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ.):- 


(p.86-K.T. Bhashyam on Sir Mirza Ismail in an interview the 7ai 
Naadu May 1941.) 


" Though we differed in our views, I held him in high esteem and 
1 had personal regard for him... I had the hope that he would try to 
bring about cordial and friendly relations with us, thereby facilitating 
the establishment peace and contentment in the public life of the 
State....” 
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ಆಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ರನ್ನು ಕೋರಿದ್ದರು. ಅಂದು ಭಾಷ್ಯಂ ಮಾಡಿದ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಭಾಷಣದ ಕುರಿತು "ನಟ 
ಭಯಂಕರ? ಬಿರುದಾಂಕಿತ ಗುಬ್ಬಿ ವೀರಣ್ಣನವರೇ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ: “ಅವರನ್ನು (ಭಾಷ್ಕಂರನ್ನು) 


ಣ ದಿ Ks 
ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ ಮಾಡಿದಾಗ ಅವರು ತೋರ್ಪಡಿಸಿದ ಕಲಾ ನೈಪುಣ್ಯತೆ ನಮ್ಮನ್ನೇ ಮುಗ್ಗಗೊಳಿಸಿತು. 


ಆ "ಸದಾರಮೆ' ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ನಾನೇ ಕಳ್ಳನ ಹಾತ್ರ ಪಹಿಸಿದ್ದೆ, ಕಾರಣ ಹಾಸ್ಯರಸ ಅದರಲ್ಲಿ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿತ್ತು. ನಾಟಕವಾದ ಮೇಲೆ ಅಧ್ಯಕ್ಷರು ಮಾತನಾಡಿದನ್ನು ನಾನು ಇಂದಿಗೂ 
ಮರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ನನ್ನ ಹಾಸ್ಕರಸವೆಲ್ಲ ದೆ 

ನಾವೇಕೆ ಅವರನ್ನು ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಭಾಷಣಕ್ಕೆ ಕರೆಸಿದೆವೊೋ ಅಂದುಕೊಂಡೆ, ಅಷ್ಟು ರಸಿಕರು, ಹಾಸ್ಕ 
ಪ್ರಿಯರು ಅವರು. ಅವರಿಗೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಬಣ್ಣ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರೆ ನನಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಜೆನ್ನಾಗಿ 


5) 


ಸಟಿಸುತಿದ್ದರೆಂದು ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಅಂಥ ಕಲಾನೈಪುಣ್ಯತೆಯು ಅವರಲ್ಲಿತ್ತು.” 


ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರದು ನಿಜವಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ತುಂಬು ಜೀವ, ಅವರ ವ್ಯಕಿತ್ರವ ಒಂದು 
ತುಂಬಿದ ಕೊಡ. ಇಂಥ ಮೇರು ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಕಳಶಪ್ರಾಯವಾದದ್ದು ಅವರಿಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ 
ಶಮ Re [a] ಶಿ [oe] (2) 

ಒಲವು, ಆಸಕ್ತಿ. ತಾವ ಓಡುವುದಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಒದಿದ್ದನ್ನು ಅರಗಿಸಿಕೊಂಡು ಉಳಿದವರೊಂದಿಗೆ 
ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳುವ ಉತ್ತಮ ಹವ್ಯಾಸ ಅವರದಾಗಿತ್ತು. ಅಂತೆಯೇ ಉಳಿದವರೂ ಗ್ರಂಥಾಸಕ್ಷರಾಗಿ, 
ಓದಿ, ಜ್ಞಾನದ ಲಾಭ ಪಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ಹೆಬ್ಬಯಕೆ ಹೊಂದಿದ್ದವರು ಭಾಷ್ಯಂ. ಶ್ರೀ ಗೋರೂರು 


ರಾಮಸ್ಥಾಮಿ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ಅವರು ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಸೆರಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಭಾಷ್ಯಂ ನಾನಾ 
ಪ ; 
ವಿಧವಾದ ಉಪವ್ಯಾಸಗಳು, ಭಗವದ್ಗೀತೆ, ರಾಮಾಯಣ ಮುಂತಾದಪ್ರೆಗಳ ವ್ಯಾಸಂಗಕ್ಕಾಗಿ 


] 
ಜೇಲರುಗಳನ್ನು ಕೋರಿ ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಜನರಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೂಲಕ 
ಜೀವನೋತ್ಸಾಹವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರ ಖಚಿತ ನಿಲುವಾಗಿತ್ತು. “ನಾವ 
ಜೇಲಿನಲ್ಲಿದ್ದೇವೆ ಎಂದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಸಮಸ್ತ ಶಕ್ತಿಯೂ ನಾಶವಾಯಿತೆಂದಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಬೆಳೆಸಬೇಕು, ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾಹವಿರಬೇಕು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅನೇಕ ಗಂಥಗಳ 
ವ್ಯಾಸಂಗಕ್ಕಾಗಿ ಭಾಷ್ಯಂ ವ್ಯವಸ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು ಎಂದು ಖ್ಯಾತ ಲೇಖಿಕ ಗೋರೂರು 
ರಾಮಸ್ಥಾಮಿ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ಆವರು ಹೃದಯ ತುಂಬಿ ನೆನಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 
ವೇದಾಧ್ಯಯವನದಲ್ಲಿ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಉಪನಿಷತ್‌ ಮತ್ತು ಭಗವದ್ರೀತೆಗಳ ಅಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ, 


~ ರಿ 


ಭಾಷ್ಯಂರವರಿಗ ಅಪರಿಮಿತ ಅಭಿರುಚಿ. ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗಲೂ ಬಂಧಿಖಾನೆ ಮತು 
ಸ್ಥಾನಬದ್ಧತೆಯ ಅನಿವಾರ್ಯತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಯಾರಾದರೂ ದುಃಖಿಸಿದರೆ ಭಾಷ್ಯಂ ಅಂಥವರನ್ನು 
ಕರೆದು ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ ಸಂದೇಶವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಟಿ. ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಂ ಅವರಂಥ ವಿದ್ಧಜ್ನನರು 
ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಭಾಷ್ಟಂರವರು ಅವರನ್ನು ಕೆರೆದು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅಮೂಲ್ಯ 


ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ತಮಗೆ ವಿವರಿಸಲು ಕೋರುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೇಪಲ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯವಷ್ಟೇ ಆಲ್ಲದೆ 
ಸಮಕಾಲೀನ ಆಂಗ್ಲ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲೂ ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರಿಗ ಗಣನೀಯ ಅಧ್ಯಯನವಿತೆಂದು ಅವರ 
ಅನೇಕ ವಿಕಟವರ್ತಿಗಳು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವೌಗಿ ತಮ್ಮ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಭಾಷಣಗಳಲ್ಲಿ, 
ರೂಲಿಂಗ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಂ ಅವರು ಬಳಸಿದ ಸುಂದರ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಭಾಷೆ, ವೀಡಿದ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ 
ಉದಾಹರಣೆಗಳು, ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಹೇಳಬಹುದು. ಆಂಗ್ಲಭಾಷೆಯ ಮೇಲೆ ಅವರಿಗಿದ್ದ 
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ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಅವೆಲ್ಲವುಗಳಲ್ಲಿ ತುಮಕೂರಿನ ಆರ್‌. ಎಸ್‌. ಆರಾಧ್ಯರು ತಮ್ಮ "ಮ 
ಕಾಂಗೆಸ್ಲಿವ ಮುಂದಾಳುಗಳು' ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ ವಾಕ್ಯಗಳು ಈ ಅಸ ಷ್ಸ 
ಪ.ಕಿಯ ಕುರಿತು ಒಂದು ಸಂಕ್ಷಿಪ್ರವಾಗಿದ್ದೂ ಕೂಡ ಸ ಮಗ ಗ್ಯ ಚಿತ್ರಣ ನೀಡುತ್ತವೆ. ಆರಾಧ್ಯರು 


೪ 


) [) 
ಬರೆದಂತೆ “ಅಯ್ಯಂಗಾರರಿಗೆ ತಿಳಿಯದ ವಿಷಯವಿಲ್ಲ, ಸಂಗತಿಯಿಲ್ಲ ವೇದಾಂತದಿಂದ 


ವಿಜ್ಞಾನದವರೆಗೂ, ಹಸ್ತ ಸಾಮುದ್ರಿಕೆಯಿಂದ ಅರ್ಥ ಶಾಸ್ತದವರೆಗೂ, ರಂಗ ಭೂಮಿಯಿಂದ 
ಲಾಜಕೀಯದವರೆಗೂ, ಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದ ಪತ್ರಿಕೋದ್ಯಮದವ ವರೆಗೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಲ್ಲವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 


ಭಾಷ್ಯಂ ಪತ್ರಿಕೋದ್ಯಮ ಹಾಗೂ ಆಗಿಷ ಉಳಿ 
ವಿಷಯದಲಿಯೂ ಗಂಭೀರ ಆಸಕಿ ಉಳವದಾಗಿದದರು. ಪತಶಿಕೆ 
ಜೊ por _ ದ್‌ Ke 
ಪರಿವರ್ತನೆಯ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವದ ಪುತ್ರ ವಹಿಸುವಖೆಂದು 
ಪತ್ರಿಕೆಗಳು ತಮ್ಮ ಲೇಖನಗಳ ಮೂಲಕ ಭಾರತೀಯ ಸ್ರಾಂತಂ 
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